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Кукурузный корневой червь.

Редактору Prairie Farmer — Я пишу вам по поводу кукурузного вопроса. Я хотел бы узнать, наносят ли дождевые черви вред кукурузе.

Восемь лет назад я пришел к выводу, что могу выращивать вдвое больше бушелей кукурузы, чем выращивал тогда. После этого я начал экспериментировать в небольших масштабах. Первые три-четыре года у меня все получалось очень хорошо. Я добился того, что мог собирать более девяноста бушелей с акра. В один год я получил чуть больше 100 бушелей с акра на вес. Три года назад мой урожай стал падать и продолжает падать по сей год при том же уходе. В прошлом году дело обстояло настолько скверно, что я решил осмотреть корни кукурузных растений. В корнях я обнаружил как дождевых червей, так и личинок. В текущем году я провел тщательное обследование и не нашел там ничего, кроме дождевых червей, причем в удивительно возросшем количестве. Они находились прямо на конце стебля, где корни были густыми, но черви были еще гуще.

Поначалу кукуруза растет очень хорошо, но задолго до созревания зерна листья начинают сохнуть, а стебли — падать. В результате более половины кукурузы держится на початке неплотно, а сами початки очень короткие. В деле выращивания кукурузы я зашел в полный тупик. Виноваты ли в этом дождевые черви? Если да, то каково средство борьбы с ними? Я сажаю кукурузу каждый год на одном и том же участке. Я не позволяю сорнякам расти на своем кукурузном поле. Фермеры не могут позволить себе выращивать сорняки. Я удаляю все сорняки и сажаю на их место кукурузу.

Я вспахал свою землю под урожай кукурузы следующего года, внес двадцать телег навоза на акр и запахал его. У меня нет никакой веры в посадку на следующий год, если я не смогу уничтожить червей, которых называю дождевыми. Я советовался с несколькими своими коллегами-фермерами, и они говорят, что дождевые черви никогда не уничтожают урожай кукурузы.

В прошлом году я думал, что мои семена кукурузы плохие и выродились, поэтому я поехал в Чикаго и достал сорт Сибли «Гордость Севера», но от этого лучше не стало.

Если вы любезно подскажете мне, как устранить эту неплотность зерна, я обязуюсь показать вам, как можно выращивать 100 бушелей кукурузы на одном акре в каждый благоприятный для кукурузы год.

Хорас Хопкинс. Дес-Плейнс, шт. Иллинойс, 2 января.




Мы направили это письмо профессору Форбсу, государственному энтомологу, и получили следующий ответ:

Редактору Prairie Farmer — Не может быть практически никаких сомнений в том, что вред, который так наглядно описывает ваш корреспондент, обусловлен кукурузным корневым червем (Diabrotica longicornis), подробный отчет о котором содержится в моем докладе за 1882 год, опубликованном в ноябре прошлого года.

Ключ ко всей его проблеме кроется в фразе: «Я сажаю кукурузу каждый год на одном и том же участке». Поскольку жуки, от которых происходят корневые черви, откладывают яйца на кукурузных полях осенью, а эти яйца вылупляются только после посадки кукурузы следующей весной, простая смена культур на один год неизбежно обрекает все поколение на гибель от голода в почве.

Я прилагаю листок с кратким описанием этого злейшего вредителя; однако статья в моем последнем отчете, о которой уже упоминалось, покажется вам более содержательной.

С. А. Форбс. Нормал, шт. Иллинойс, 3 января.


P.S. — Вы, вероятно, помните, что я опубликовал статью об этом насекомом в издании The Prairie Farmer за 30 декабря 1882 года.



Ниже приводится упомянутое описание:


Из «Отчета об урожае» за 1882 год.



«Кукурузный корневой червь в той форме, в которой он поражает корни кукурузы, представляет собой тонкую белую личинку толщиной не более булавки, длиной от одной четвертой до трех восьмых дюйма, с маленькой коричневой головкой и шестью очень короткими ногами. Он начинает свое нападение в мае или июне, обычно на некотором расстоянии от стебля, прогрызая себе путь по направлению к нему под эпидермисом и уничтожая корень по мере продвижения. В конце июля или начале августа он преобразуется в почве вблизи основания холмика, превращаясь в белую куколку длиной около пятнадцати сотых дюйма и шириной в две трети этого размера, внешне несколько напоминающую взрослого жука, но с рудиментарными крыльями и надкрыльями и с плотно прижатыми к телу ногами. Несколько дней спустя он появляется в виде совершенного насекомого длиной около одной пятой дюйма, цвет которого варьируется от блеклого зеленовато-коричневого до ярко-травянисто-зеленого, как правило, без каких-либо пятен или отметин. Жук взбирается по стеблю, питаясь опавшей пыльцой и рыльцами на верхушке початка до тех пор, пока последние не увядают, после чего некоторые жуки заползают между обертками и питаются самой кукурузой, в то время как другие отправляются на поиски пищи к пыльце тех сорняков на поле, которые в это время цветут. В сентябре и октябре яйца откладываются в почву на корни кукурузы или вокруг них, и вскоре после этого большинство жуков исчезает с поля. Их обычно можно обнаружить на поздноцветущих растениях, питающимися, как обычно, цветочной пыльцой, а также в некоторой степени плесенью и другими грибками, а также разлагающейся растительностью. Больше не может быть сомнений в том, что насекомое дает одно поколение в год, что оно, как правило, зимует в стадии яйца, и что вылупление происходит только после вспашки земли и посадки кукурузы весной — вероятно, в мае или июне.

«Хотя взрослые жуки при большой численности наносят определенный вред, поедая рыльца до того, как зерна будут оплодотворены пыльцой, а также изредка уничтожая несколько зерен на верхушке початка, основной ущерб наносится личинкой при ее нападении на корни. Масштабы этого ущерба зависят не только от количества червей, но также от почвы, погоды и общего состояния урожая, причем худшие последствия наблюдаются на возвышенностях и в сухую погоду. При особо неблагоприятных обстоятельствах убытки от насекомого могут составлять от одной четверти до половины или даже трех четвертей урожая; однако при в целом благоприятных условиях они редко превышают десять-двадцать процентов, а часто бывают и того меньше. Хотя корни, пронизанные личинками, отмирают и гниют, сильная кукуруза выпускает новые взамен утраченных. Сцепление стебля с почвой часто оказывается настолько ослабленным, что слабого ветра достаточно, чтобы повалить кукурузу. В этих обстоятельствах она часто выбрасывает новые корни из узлов над землей, тем самым до определенной степени оправляясь от серьезных повреждений.

«Как следует из многочисленных наблюдений и сравнений, со всей очевидностью прослеживается, что никакого вреда или почти никакого не причиняется за исключением тех полей, которые находились под кукурузой в течение предшествующего года или двух, поэтому частая смена культур служит надежной профилактикой. Помимо этого, биологические особенности насекомого оставляют нам мало надежды на эффективную борьбу с ним без чрезмерных затрат, поскольку яйца и черви рассеяны и спрятаны в почве, а взрослый жук широко расселяется по всему полю».



В Калифорнии имеется около восьмидесяти тысяч тонн пшеницы для отправки в Европу. Кроме того, большое количество зерна уже погружено на суда.



Патрик Барри.

На нашем портрете на этой неделе изображен Патрик Барри, эсквайр, известный специалист по питомникам и садовод из Рочестера, шт. Нью-Йорк. Г-н Барри родился близ Белфаста, Ирландия, в 1816 году. Его отец был мелким фермером, однако дал мальчику хорошее образование, и в восемнадцать лет он был назначен учителем в одну из национальных школ. В возрасте двадцати лет он оставил эту должность и приехал в Америку, где начал работать клерком в питомниках Линнея во Флашинге, Лонг-Айленд. За четыре года пребывания там он в совершенстве освоил основы питомникового дела. В 1840 году он переехал в Рочестер и, образовав партнерство с г-ном Эллвангером, основал знаменитые питомники Маунт-Хоуп. Они начинали с участка всего в семь акров. В 1852 году он выпустил книгу «Фруктовый сад», которая по сей день является стандартным трудом среди садоводов. До этого он много писал для сельскохозяйственной и садоводческой прессы. В 1852 году он также начал редактировать журнал «Хортикультурист», принадлежавший тогда г-ну Джеймсу Вику. Вторым великим трудом г-на Барри, потребовавшим наибольшего времени и труда, стал Каталог Американского понологического общества.
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Г-н Барри долгое время являлся президентом Общества садоводов Западного Нью-Йорка. Он также входит в состав Контрольного совета Нью-Йоркской опытной станции. Он отслужил несколько сроков в городском совете Рочестера и в окружном наблюдательном совете. Г-н Барри — энергичный деловой человек, и помимо огромного труда по руководству делами питомника, он исполняет обязанности президента на многих корпоративных предприятиях, в которых имеет крупные финансовые интересы. Г-н Барри был счастливо женат в 1847 году, и милая спутница его лишений и успехов жива по сей день.



Собранная корреспонденция.

Округ Хэнкок, 31 декабря. — Погода весьма неприятная; снег глубиной в шесть дюймов из-за дождей, мокрого снега, оттепелей и заморозков покрылся твердой коркой, что крайне затрудняет передвижение — на дорогах гололедица и скользко. Сегодня пасмурно, сыро и прохладно. Несколько дней назад ртутный столбик опустился до 8 градусов ниже нуля, что является самым низким показателем за сезон. Это очень тяжело для скота, и многие животные, как водится, содержатся без укрытия. Примите новогодние поздравления для всей семьи The Prairie Farmer.

Л. Т.



Округ Миллс, шт. Миссури, 8 января. — С первого января у нас стоит суровая зимняя погода. Один старый знаток погоды утверждает, что такая погода продлится ровно сорок дней. Очень надеюсь, что это не так. В пятницу ночью, 4 и 5 января, все термометры, обычно используемые фермерами, ушли из поля зрения вниз до упора. Поскольку они размечены лишь до примерно 30 градусов ниже нуля, оставалось неясным, насколько холодно на самом деле. Неукрытый скот страдал ужасно. Несколько фермеров оказались без дров и пострадали от бурана, добывая топливо. У нас пять дней шел снег, так что всю землю покрыл толстый слой.

А. Дж. Л.



Сент-Луис, шт. Миссури, 13 января. — Сообщения из Мобила гласят, что недавние заморозки нанесли огромный ущерб этому региону. Убытки апельсиновых рощ оцениваются почти в 1 000 000 долларов, а стоимость погибших овощей только в округе Мобил достигнет такой же суммы. Большой ущерб был также причинен апельсиновым рощам во Флориде, однако многие владельцы рощ воспользовались предупреждением Службы сигналов, развели в своих рощах костры и тем самым спасли деревья. Из мичиганского персикового пояса поступают новости о том, что фрукты не пострадали.




Клубника продается в Нью-Йорке по пятнадцать центов за штуку.
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Производители труб Иллинойса.

Съезд производителей дренажных труб штата Иллинойс в Спрингфилде на прошлой неделе собрал больше участников, чем в любой из предыдущих годов с момента образования ассоциации. К ассоциации присоединилось почти сто человек.

Съезд был приветствован в городе губернатором Гамильтоном в соответствующей речи, в которой он выразил глубокую солидарность и интерес ко всем производственным предприятиям, дающим работу людям и приумножающим богатство штата. Он заявил о своей поддержке и поощрении производственных интересов. Он выразил мнение, что производители труб вносят огромный вклад в богатство и продуктивность Иллинойса, а также косвенно улучшают здоровье населения.

Речь президента была краткой, но содержательной и здравой. Он подробно указал на усовершенствования в обжиговых печах для труб и в различных приспособлениях, сделанные за последние годы, и заявил, что сколь бы ценными ни были все они, они не могут восполнить недостаток мастерства и опыта. Он выразил уверенность, что повышенный интерес к терракоте, а также к полезному декоративному и наружному гончарному делу указывает на основной источник снабжения по мере сокращения запасов древесины в стране. Производство дренажных труб было лишь началом эпохи искусно глинообработки, которая не только значительно повысит плодородие почвы, но и расширит возможности красоты и долговечности в многочисленных формах строительства. Что касается статистики этого бизнеса, он сообщил, что согласно новейшим сведениям, в штате имеется 600 заводов, построенных при средней стоимости в 3 000 долларов каждый, на которых занято около 5 400 человек по семь месяцев в году, получающих около 250 000 долларов и содержание. Общую годовую производительность этих заводов он оценивает в 56 100 миль в год. Объем средств, вложенных в отрасль, включая стоимость уже уложенных труб, он оценивает в 5 000 000 долларов, а прирост стоимости осушенной земли — в 10 000 000 долларов.

В отчете секретаря было приведено общее состояние общества. В 1879 году оно состояло из сорока пяти членов; в 1880 — из тридцати пяти; в 1881 — из двадцати восьми; в 1882 — из пятидесяти трех; в 1883 — из восьмидесяти трех, а в 1884 — из восьмидесяти шести. Первые заседания ассоциации неизбежно носили сырой характер, поскольку программа составлялась уже после встречи членов. Теперь же, однако, они вошли в рабочий ритм и собирались по регулярно составленной программе. Процесс заседаний и краткое содержание зачитанных и обсужденных докладов публикуются в отчете Государственного сельскохозяйственного совета.

Казначей, Патрик МакКейб, эсквайр, из Рашвилла, представил свой отчет, краткое содержание которого приводится ниже:



	Amount on hand at last report	$29 35

	Received from members last year	82 00

		$111 35

	Paid out last year	87 50

	Balance in the treasury	$ 23 85




За этими отчетами последовал очерк г-на К. Г. Эллиотта, который представляет столь высокую ценность, что мы приводим его полностью, отложив дальнейший отчет о заседании на следующую неделю.

ОШИБКИ В ДРЕНАЖЕ.

Говорить о своих успехах, а не об ошибках, гораздо приятнее как для нас самих, так и для окружающих. Мы все гордимся тем, что делимся опытом любой работы, когда нас ждет успех, но свои промахи и ошибки мы часто тщательно скрываем от посторонних глаз. Труды наших промышленных съездов по большей части состоят из успешных аспектов опыта участников. Наши производители труб умалчивают о своих убытках при исправлении ошибок, о количестве перестроенных ими печей, о количестве труб, еженедельно отправляемых в отвал, о проценте хороших и плохих труб в каждой печи и о многом другом, о чем ваш покорный слуга, пожалуй, никогда и не догадается, пока сам не попытается заняться производством труб.

Подобное утверждение можно сделать и в отношении дренажных ошибок. Как много засухоустойчивых дренажей мы слышим упомянутыми на наших съездах или видим описанными в наших газетах? Под такими дренажами я понимаю те, которые в благоприятные сезоны работают так, что позволяют земле давать богатый урожай — такой, которым стоит похвастаться, — в то время как в дождливые годы это приводит лишь к полным убыткам. Подобные примеры дренажа можно исчислять десятками. Сколько миль дренажных труб было выкопано и переложено за прошедший год из-за какой-либо ошибки в плане, размере труб или исполнении работ? Об ошибках в дренаже можно многое сказать в общем плане, однако в данной статье предполагается рассмотреть этот вопрос конкретным и практическим образом. Возможно, утешительно вспомнить, что лишь сопоставляя успехи с ошибками, мы добиваемся прогресса в любой ценной науке или искусстве. Большое мастерство и успех зиждутся на фундаменте исправленных ошибок.

ОШИБКА № 1 — НЕДОСТАТОК СВЕДЕНИЙ О ДРЕНАЖЕ.

Было бы точнее назвать это причиной многих ошибок. «Знание — сила», гласит старая пословица, и мы могли бы добавить, что знание в дренаже — это успех. Эти знания можно получить тремя способами: во-первых, из надежных книг; во-вторых, расспросив других людей, имеющих опыт; в-третьих, на собственном опыте. Первый способ имеет первостепенное значение для новичка, ибо в книгах изложены общие принципы и философия дренажа, а также лучшие известные методы и практика. Второй способ часто ненадежен по той причине, что ошибка одного часто копируется другим и широко распространяется до ее обнаружения. Третий способ, хотя и ценен, обходится дорого и обескураживает учащегося. По крупицам собранные сведения из всех этих источников, пожалуй, принесут наибольшее удовлетворение.

Трубный дренаж начал применяться в моем собственном районе около семи лет назад. Те, кто собирался начать, ничего не знали о дренаже, за исключением понаслышке дошедших до общины слухов. Ни единой книги по этому вопросу не было прочитано или даже запрошено. Даже сейчас они столь же редки в библиотеках фермеров, сколь и классические поэты. Фермер А. пожелал провести осушение и проконсультировался с фермером Б., который уложил немного труб годом ранее. Считает ли он, что это окупилось? Да. Какие трубы он использовал и как выполнялась работа? В итоге А. составил план и выполнил работу в соответствии с информацией, полученной от Б. Сосед С. последовал за А., и так дело распространилось. Теперь выясняется, что в самом начале были допущены ошибки, которые передавались от одного к другому, и теперь не остается иного выхода, кроме как демонтировать всю работу, что влечет за собой немало хлопот и расходов. Этот случай — лишь один из многих, которые можно привести в иллюстрацию недостатка информации в начале дренажных работ. Мои наблюдения по этому поводу сводятся к тому, что те, кто воспользовался информацией из книг и газет по вопросам дренажа, совершали меньше ошибок и выполняли работу лучше тех, кто полагался на общую волну прогресса, несущую их по стопам ближайшего соседа. Следует изучать как теорию, так и искусство дренажа, адаптируя все знания к особенностям каждого конкретного случая.

ОШИБКА № 2 — ОТСУТСТВИЕ ПЛАНИРОВАНИЯ БУДУЩЕГО ДРЕНАЖА.

Частая ошибка новичка заключается в том, что поначалу дренажи прокладываются без учета будущего осушения других частей фермы. Дренажи закладываются в качестве экспериментов, во многом подобно тому, как мы сажали бы новый сорт фруктов или зерна, рассчитывая, что шансы, вероятнее всего, против их успеха. Впоследствии, когда составляются планы более масштабного осушения, оказывается, что уже действующие дренажи плохо справляются с поставленной задачей.

Чтобы обезопасить себя от этой ошибки, верьте в дренаж. Запишите на самой чистой странице своего блокнота лучшей ручкой и чернилами, что дренаж окупится, и чем меньше ошибок будет при этом допущено, тем выгоднее он будет. Запишите, что настанет время, когда вы осушите всю свою сырую землю, и стройте планы соответственно. Сколько раз я слышал следующее возражение против прокладки дренажа для пользы определенного поля: «О нет; я никогда не осушу это поле. Здесь и так все в порядке. Если мне удастся избавиться от сырости вот здесь, я буду доволен». Через два года этот же фермер планировал, как ему осушить забракованное поле, и сожалел, что не предусмотрел этого с самого начала. Я имею в виду несколько миль труб, которые в предстоящем сезоне будут демонтированы и уложены заново с учетом осушения всех земель, имеющих естественный уклон в эту сторону.

ОШИБКА № 3 — НАЧАЛО РАБОТЫ НЕ С ТОГО МЕСТА.

Многие из впервые уложенных дренажей находятся в верховьях водосбора, а не в нижней части или у устья. Они функционируют ненадлежащим образом и не вписываются в более совершенную систему при разработке планов лучшего дренажа.

Чтобы избежать этой ошибки, начинайте с устья и работайте с расчетом на окончательное осушение всего участка, имеющего естественный уклон к этому устью. Если необходима поверхностная канава — сделайте ее. Если можно использовать трубы — укладывайте их, пусть даже ежегодно выполняется лишь малая доля всей работы. Прокладывайте поперечные ветки по направлению к магистрали по мере ее продвижения вверх. Затраты на первых порах в расчете на единицу длины будут выше, но итоговая стоимость окажется ниже, а ежегодная прибыль — больше.

У меня на памяти несколько случаев неудовлетворительного дренажа, возникших из-за стремления избежать трудностей и расходов по обустройству надлежащего устья. Среди них можно назвать следующие: прокладка дренажа по краю пруда из-за того, что невозможно обеспечить достаточную глубину для его проведения через центр. Размещение дренажей по обе стороны ложбины параллельно ее центральной линии, оставляя центр неосушенным. Осушение обрабатываемых полей с отводом воды на землях, занимающих более низкий уровень. Все это — временные меры ради избежания затрат на хороший водоспуск.

В связи с этим существует трудность, которую невозможно обойти вниманием, находящаяся вне контроля отдельного фермера, а именно когда дренажный участок принадлежит двум или более сторонам. Урегулирование подобных дел привлекало внимание наших законодателей, и в разработке законов для решения этой задачи был достигнут определенный прогресс, однако многие трудности остаются неурегулированными. Если все стороны согласны принять такие присуждения и оценки, которые установит комиссия, то вопрос с дренажными устьями может быть урегулирован удовлетворительно, но если какая-либо сторона склонна сопротивляться, желаемый дренаж может быть фактически сорван. На данный момент я, пожалуй, буду прав, сказав, что если задействовано лишь несколько соседей, то пытаться вообще задействовать закон — это ошибка. Уладьте дело по взаимному согласию или доверив решение беспристрастным людям.

ОШИБКА № 4 — СЛИШКОМ МАЛЕНЬКИЕ ТРУБЫ.

Никакая другая ошибка не обнаруживает себя так быстро, как эта. Следующие наблюдения объяснят это, а также помогут исправить положение. Не всегда принимается во внимание вся площадь земли, с которой вода естественным образом стекает в дренаж. Обычно считается, что земля, лежащая на некотором расстоянии от дренажа, хотя и имеющая уклон к нему, не влияет на пропускную способность, необходимую для дренажа, тогда как во время сильных ливней, когда дренажи работают на пределе возможностей, вода течет с этих удаленных участков по поверхности к земле, обрабатываемой трубным дренажем. Следовательно, мы должны предусматривать осушение не только земель, примыкающих к дренажам, но и дополнительного объема воды, поступающего с прилегающих склонов.

Другое распространенное заблуждение заключается в том, что диаметр трубы является мерой ее пропускной способности, тогда как уклон, с которым она укладывается, имеет столь же важное значение, как и размер трубы. Чрезвычайная пористость многих наших почв и недостаточность тщательного поперечного дренажа — это еще одна причина, по которой главные дренажи перегружаются просто потому, что дренажная вода не задерживается плотными почвами и не распределяется поперечными дренажами, а большими массами поступает по поверхности к линии дренажа и должна быть быстро отведена, иначе почве будет нанесен ущерб. При создании магистралей или субмагистралей лучше ошибиться в сторону слишком большого размера, чем слишком маленького.

ОШИБКА № 5 — НЕДОСТАТОЧНОЕ ПОПЕРЕЧНОЕ ОСУШЕНИЕ.

Мы ожидаем слишком многого от одной нитки труб. Мы часто видим, как линию труб проводят через пятнадцати- или двадцатиакровое поле в расчете на то, что все поле будет осушено, и благодаря нашей податливой почве и магическому влиянию труб на поле проделывается огромная работа. Однако это те самые засухоустойчивые дренажи, о которых говорилось ранее. Уложите поперечные дренажи так, чтобы весь низинный участок попал под прямое влияние труб, и вместо периодически затапливаемого поля вы получите настоящий цветник. Тогда ваш сон не будет потревожен страхами о том, что утро обнаружит ваше дренированное поле покрытым водой, а урожай кукурузы — на грани гибели. Мы часто видим единственную линию, проложенную через пруд площадью от половины до трех акров. Пруды с таким дренажем всегда оказываются затопленными. Уложите множество боковых ветвей, и проблема будет решена.

Рад сообщить, что среди фермеров, практиковавших бессистемный дренаж, сейчас наблюдается тенденция к более основательной работе в этом направлении. Потеря хотя бы одного урожая быстро убеждает в пользу более тщательного подхода.

ОШИБКА № 6 — ВНИМАНИЯ К ДЕТАЛЯМ.

Фермеры слишком сильно зависели от профессиональных канавокопателей. Не имея четких представлений о хорошей дренажной работе, они оставляли этот вопрос на усмотрение или, скорее, алчность землекопа и укладчика. Есть много первоклассных, добросовестных работников, но, к сожалению, рядовой землекоп выполняет работу далеко за пределами стандарта качества. Если бы с помощью какого-нибудь волшебства состояние многих дренажей в нашем штате предстало перед нами воочию, этот съезд был бы поражен тем, что трубный дренаж принес столь благоприятные результаты. Мы бы увидели трубы, уложенные по сифонному принципу, хорошие и плохие стыки, дефектные соединения, канавы, достаточно кривые, чтобы озадачить проницательного крота, вздумай он последовать за этой линией. Никакого терпения не хватит перечислять раздражающие дефекты большей части наших дренажных работ. Ничто не способно преодолеть эгоизм и самоуверенность рядового землекопа, кроме постоянного контроля со стороны нанимателя. Подобная работа столь быстро засыпается землей, а ошибки скрываются от немедленного обнаружения, что ничто иное не поможет. Чтобы обезопасить себя от подобных ошибок, четко знайте, какая работа вам нужна и как вы хотите ее выполнения, а затем контролируйте процесс лично или наймите человека, которому доверяете, для общего руководства. Если любая ошибка предотвращается от начала и до конца, работа не окажется сделанной слишком хорошо. Методы «тяп-ляп» и спешки, столь распространенные на некоторых фермах Запада, в дренажных работах неприемлемы. Аккуратность во всех деталях — единственное безопасное правило, которого следует придерживаться.

ОШИБКА № 7 — ОТСУТСТВИЕ ОТКРЫТЫХ КАНАВ ДЛЯ ВОДНЫХ ПОТОКОВ.

Фермеры Иллинойса во многих районах избегали главного вопроса в дренаже наших богатых прерий, а именно улучшения естественных водотоков так, чтобы они отводили дренажные воды тех участков, для которых служат стоками. Использовались все осуществимые планы и ухищрения, чтобы обойти силы природы и избавить ценные сельхозугодья от излишков воды. В равнинных районах нашего штата ничто не послужит этой цели лучше углубления наших крупных ложбин путем строительства вместительных открытых канав. Наша земля не может быть должным образом осушена без них. Они должны быть достаточной глубины и ширины, а также во всех отношениях качественно выполненными. Ни одна проблема, связанная с дренажными интересами нашего штата, не должна в настоящее время привлекать столь пристального внимания, как эта. Природа в большинстве случаев наметила линию работ и говорит: «пусть человек расширит и завершит ее для своего общего пользования в соответствии со своими силами и навыками». Когда такая работа будет проделана, спрос на трубы для дополнения ставшего возможным дренажа станет беспрецедентным. Осушение наших дорог облегчится, и тем самым будет преодолена величайшая трудность, до сих пор встречавшаяся при осушении наших плоских прерий. В некоторых частях штата в этом направлении было предпринято многое, однако многие открытые канавы слишком мелки, малы и небрежно сделаны, чтобы служить поставленной цели.

Указывая на некоторые ошибки, допускаемые в дренаже, я прекрасно сознаю, что существуют расхождения во мнениях относительно того, что именно следует считать ошибкой. Цель дренажа заключается в приспособлении влажной земли всей фермы для успешного возделывания всех полевых культур с минимальными затратами, совместимыми с тщательностью. Теперь же, если приходится испытывать эксперименты, укладывая трубы то тут, то там, а впоследствии выкапывать их и переделывать всю работу заново, возникает убыток, который, если бы не высокая прибыль от использования труб, оказался бы катастрофическим.

Если бы Совет общественных работ построил несколько мостов недостаточной пропускной способности лишь для того, чтобы выяснить необходимые размеры и прочность того единственного, который послужит их целям, мы бы тотчас сочли их некомпетентными и расточительными. Мне известны трубы, которые выкапывали трижды, причем каждый раз заменяя их на более крупные. Этот фермер пренебрегает использованием поперечных дренажей и уповает на успех единичных линий крупных труб. Вероятно, его ждет разочарование, и в конце концов он все же придет к правильному методу. Разве не было бы проявлением мудрости получить достоверную информацию по этому вопросу с самого начала из книг, из расспросов людей с большим опытом, от компетентного инженера или из всех этих источников вместе? Все, что без необходимости увеличивает расходы или снижает эффективность работы, должно считаться ошибкой.

В качестве итога всему сказанному об ошибках и способах их избежания я прилагаю здесь несколько

ДРЕНАЖНЫХ ПРАВИЛ.

	Ознакомьтесь с теорией и лучшими известными и применяемыми методами.

	Не копируйте слепо чужие методы, а тщательно адаптируйте их к вашим собственным условиям.

	Обеспечивайте хорошие устья и крупные магистрали.

	Верьте в хорошие трубы и основательную работу.

	Изучайте экономичность и эффективность при трассировке дренажей.

	В сложных случаях или при сомнениях в успехе ваших планов проконсультируйтесь с хорошим инженером, прежде чем тратить деньги или труд.

	Нанимайте хороших помощников на дневную оплату и организуйте их работу под началом компетентного руководителя, а не отдавайте работу на подряд по погонажу.

	Осушайте так, как вы сажаете фруктовые деревья — как для будущего, так и для настоящего.


Я был достаточно зануден и практичен и теперь исчерпал отведенные мне время и объем. Наверное, не будет совсем неуместно еще раз отнять ваше время и терпение и попросить вас оторваться от критического осмотра дефектных дренажей, мутных канав и непривлекательных деталей работы и взглянуть на результаты усердного и тщательного труда. По мере того как годы сменяют друг друга с их меняющимися сезонами, ваши дренированные поля неизменно остаются вашими друзьями, всегда радуя вас щедрым урожаем, всегда откликаясь на любое ваше трудолюбивое прикосновение. «Никаких достижений без труда», — говорит ученый обращенному к нему павшему духом студенту. «Никаких достижений без труда», — говорит земля фермеру, когда он осушает, пашет и копает, и таким образом мы все усваиваем, что успех во взаимоотношениях с природой достигается упорной и честной работой.

Наш энтузиазм не знает границ, когда мы видим, как благодаря нашим дренажным работам упрямая на вид почва начинает отражать солнечный свет из-под ковра золотистых злаков; когда сады и фруктовые деревья цветут и плодоносят там, где некогда ивы опускали свои поникшие ветви в илистую жижу внизу, а лягушки услаждали путников своими праздничными песнями. Розы теперь обвивают деревенский коттедж и наполняют своим ароматом здоровый воздух там, где когда-то бобр строил свое грубое жилище, а в каждом дуновении таилась болезнь, готовая схватить свою ни о чем не подозревающую жертву.

Думаете ли вы, что эти перемены могут быть совершены без усердных и тщательных усилий? Я питаю мало симпатии к блестящим общим фразам и прикрашенным картинам успехов в промышленной деятельности, которые выставляют на суд публики оторванные от практики, хотя и благонамеренные общественные наставники. Нам необходимо распространение идей основательности и знаний, необходимых для претворения этих идей в практическую жизнь, дабы фермеры Иллинойса совершали как можно меньше ошибок в дренаже.



Советы фермерам.

Фермеры получают предостаточно советов. Если бы мы могли работать так же легко и хорошо, как, судя по всему, предполагают даваемые нам советы, насколько легким и независимым стало бы наше занятие! Ни в одной другой сфере деятельности советы не раздаются столь щедро и столько вины не возлагается за то, что этим советам не следуют.

Главная беда заключается в том, что почти каждый воображает, будто умеет вести фермерское хозяйство. Хотя эти же люди, возможно, никогда не были практикующими фермерами, тем не менее им кажется, будто любой может заниматься сельским хозяйством, и, разумеется, они смыслят в этом не меньше любого другого и могут по крайней мере подсказать, как это должно быть сделано.

Теоретическое фермерство всегда выглядит очень красиво — куда привлекательнее любого другого ремесла. Мало кто верит в теорию в других отраслях бизнеса. Как правило, для достижения успеха в иных профессиях требуется долгая подготовка; нужно продвигаться шаг за шагом, пока не будет усвоена каждая деталь. И лишь благодаря трудолюбию, опыту и упорному труду все это постигается в полной мере. Советы даются скупо, поскольку известно, что единственным истинным путеводителем является опыт. Но в сельском хозяйстве принято считать, что теории заменяют опыт, и люди, обладающие весьма скудными практическим знаниями или вовсе лишенные их, берутся указывать нам, как вести хозяйство. Факт в том, что едва ли найдется другой бизнес или род занятий, который на практике требовал бы большего изучения и опыта, чем фермерство. Практикующий фермер, для которого ферма и сельскохозяйственный труд являются предметом изучения, узнает что-то новое каждый день, и если он не желает учиться не только на собственном опыте, но и на чужом, он быстро обнаружит, что начинает отставать.

Такой человек способен отличить практический опыт одного от теории другого. Если предлагаются новые планы или новые методы, он может до некоторой степени судить о том, насколько они практичны, и если это так, он готов испытать их на практике. Он знает то, что может оказаться идеальным для посадки в одном регионе при определенных условиях и на определенных почвах, в другом климате и на другой почве принесет далеко не удовлетворительные результаты. Большая доля такого подлинного практического знания может быть приобретена исключительно благодаря опыту.

Всякий раз, встречая человека, который не желает учиться, мы неизбежно приходим к выводу, что из него никогда не получится успешного фермера. Мы хотим учиться также не только на своих успехах, но и на неудачах. Если мы пробуем новый план и терпим фиаско, нам важно уметь понять причину неудачи — точно так же, как и знать, почему нас ждал успех.

Одна из главных трудностей в процессе обучения для нас заключается в том, что мы слишком склонны помнить свои успехи и забывать неудачи. В этом и заключается главный изъян теоретического фермерства. Если благодаря стечению благоприятных условий достигается успех, он преподносится как непреложный факт — без каких-либо исключений или поправок на те крайне благоприятные условия, при которых испытывался метод. Подобные вещи вполне справедливо сравнить со множеством панацей от всевозможных жизненных недугов. Испытывается средство, которое при благоприятных условиях излечивает болезнь, и тут же это лекарство объявляется универсальным средством. Другие с той же жалобой, но в иных условиях пробуют то же средство и не получают ни малейшего облегчения. Об этих неудачах умалчивается, и, разумеется, другие подбиваются испробовать средство на себе. По этой причине всегда интересно слушать как о неудачах, так и об успехах, при условии, что удается назвать истинную причину.

Округ Миллер, шт. Миссури. Н. Дж. Шепард.





Цистерны на ферме.

На благоустроенной ферме едва ли найдется хоть что-то столь же необходимое, как цистерна возле кухонной двери, чтобы фермерской жене не приходилось ходить за водой далеко, а ведь никто не ведает, сколько ее расходуется на фермерской кухне, пока не начнет носить ее для своей жены в течение полугода или года, и если ему приходится таскать ее за сто с лишним ярдов от родника, он начинает удивляться, на что же на свете его жена тратит столько воды.

Цистерна должна быть большой, вместимостью не менее 200 баррелей, и хорошо построенной, то есть обложенной кирпичом и искусно оштукатуренной. Все трубы с крыши должны сходиться в одну воронку, от которой отходит одна труба (лучше под землей) прямо в цистерну. В дно воронки следует вставить кусок плетеной проволоки, который можно легко вынимать и вставлять обратно; ячейки проволоки должны быть не крупнее одной восьмой дюйма. Этот кусок проволочной сетки должен находиться на своем месте только тогда, когда в цистерну течет вода, выполняя роль фильтра, задерживающего листья и любой мусор, чтобы они не попадали в цистерну. К водосточной трубе (все сливные трубы должны сходиться в одну), ведущей в воронку, следует присоединить сбросную трубу для отвода всей воды, поступающей с крыши, пока вода не станет абсолютно чистой и свободной от листьев и мусора любого рода; после этого сбросную трубу следует снять, а на водосточную трубу надеть патрубок надлежащей длины, направляющий чистую воду в воронку. Но перед тем как пустить воду в воронку, в ее дно необходимо установить кусок плетеной сетки, а по окончании дождей его следует вынуть и повесить в сухом месте до следующего раза, вернув на место сбросную трубу. Если оставить кусок проволочной сетки в воронке, ячейки забьются, воронка заполнится листьями и всяким мусором и переполнится, так что в цистерну не попадет ни капли воды — а если и попадет, то вода эта не будет чистой. При таком устройстве в цистерну будет поступать исключительно чистая вода; но даже в этом случае ее следует очищать поздней осенью или ранней весной. Фермеры сочтут цистерну на усадьбе или внутри амбара большим удобством, но та, что расположена у кухни — важнейшая из всех, поскольку мужчины не станут носить воду, если могут этого избежать, а фермерская жена, если в ней есть хоть капля характера, потребует, чтобы воду ей носили, иначе она разнесет весь дом, и я ее не виню — волосы на макушке у меня самого растут очень редко.


Хайкс-Пойнт, шт. Кентукки. Е. Ф. К.




Поле и борозда.

Mass. Ploughman: Ведение фермерской отчетности, даже в самой простой форме, не только доставляет огромное удовлетворение, но и весьма помогает фермеру в его стремлении к успеху. Если в конце сезона он способен подвести баланс и таким образом узнать себестоимость своих основных культур, он получает возможность верно судить о том, какие культуры сулят наибольшую прибыль в следующем году.

Издание Farm Economist высказывается следующим образом относительно сбыта кукурузы. Хотя это и противоречит общему мнению, тем не менее является правдой, что подтверждается фактами и цифрами: «Фермерам, обсуждающим падение цен на свою продукцию, следует помнить, что каждый бушель кукурузы, проданный в виде виски, перекрывает сбыт десяти бушелей в виде мяса. Было бы неплохо поразмыслить над этим при обсуждении путей улучшения рынка сбыта сельскохозяйственной продукции». Это же издание далее отмечает: «Какой смысл фермеру ворчать из-за того, что он не представлен в правительстве, если он не желает идти на съезд и добиваться своего представительства? Прекратите ворчать и выполняйте свой долг. Один хороший голос на праймериз или съезде стоит 1 757 362 жалоб впоследствии».

Издание Wisconsin Tobacco Reporter сообщает, что новый поворот в суматранском вопросе вызвал оживленные дискуссии среди торговцев на рынке Эджертона, и преобладающее мнение сводится к тому, что даже если недавнее решение будет оставлено в силе, в результате махинаций, с помощью которых суматранский табак проникает в страну, цены на висконсинский лист урожая 1883 года существенно не изменятся, поскольку он не сможет полностью вытеснить местное сырье и на всю нашу продукцию сохранится высокий спрос. Редактор добавляет: «Страшилка» несомненно будет использована некоторыми покупателями для игры на понижение рынка, однако мы склонны рассматривать ее скорее как пугало, чем многие другие факторы, какими бы ни были последствия для будущих урожаев. Мы не видим веских причин, почему висконсинский табак 1883 года должен продаваться по более низким ценам, чем те, что установились в нынешнем сезоне до сих пор, и отчеты с восточных рынков, судя по всему, подтверждают эту точку зрения.

А. Б. Аллен в N. Y. Tribune: Моя цистерна имеет около пяти футов в диаметре и пяти футов в глубину. Весной, после ее очистки, я засыпаю на дно около одного бушеля песка, а затем пускаю дождевую воду. Это сохраняет воду свежей и прозрачной целый год. Я пробовал древесный уголь и различные другие средства для этой цели, но обнаружил, что чистый прозрачный песок лучше всего. В нем не должно быть примесей другой почвы или каких-либо растительных остатков. Тот песок, который использую я — белый и очень похожий на тот, что находят на морском берегу. Разумеется, на верхний конец трубы следует закрепить проволочную сетку, чтобы внизу не скапливался всякий сор, а водосточные желобы крыши и сами скаты вместе с дымоходами должны содержаться в чистоте, и их никогда не следует красить, а последние — даже белить. Песок является отличным поглотителем даже мельчайших частиц грязи, и именно по этой причине, помимо собственной чистоты, он так хорошо предохраняет воду от появления запаха аммиака.

Peoria Transcript: Во время сравнительно праздных зимних дней фермер может совместить приятное с полезным: запрячь лошадь, взять семью и отправиться с дружеским визитом к какому-нибудь успешному соседу-фермеру. Трудяга может посчитать такой поступок слабым оправданием для того, чтобы отлынивать от дневной работы, но мы рискнем предположить, что тот, кто попробует это сделать хоть раз, охотно повторит подобное столько раз, сколько позволит время или возможность. В нашей окрестности — и мы полагаем, что такое же положение дел наблюдается практически в каждой местности, — есть фермеры, которые живут в миле или двух друг от друга на протяжении многих лет и едва узнают соседей при встрече на общественной дороге или сельском собрании, а что касается визитов в дом, то ничто меньше чем смерть в семье или какое-то событие большой важности никогда не приведет их к тем дружеским отношениям, которые должны существовать между соседними фермерами.

Корреспондент издания Rural New Yorker из Нью-Джерси пишет: Мой пруд с чистой водой для разведения карпов занимает площадь около трех четвертей акра и расположен примерно в восьмидесяти футах ниже родников на склоне холма, которые обеспечивают бесперебойную подачу чистой и прозрачной воды. Нормальная температура этих родников в местах их впадения в пруд почти не меняется в зависимости от сезона, сохраняя среднее значение в пятьдесят градусов по шкале Фаренгейта. Несколько раз за лето я обнаруживал, что вода в пруду имеет среднюю температуру 80 градусов по Фаренгейту. Пруд устроен таким образом, что вода постоянно забирается со дна, благодаря чему на поверхности поддерживается столь высокая температура. Примерно половина пруда покрыта илом глубиной в два фута или более, что является обязательным условием для зимовки во всех карповых прудах. Ограниченная партия чистокровных мальков немецкого карпа для запуска в пруд была прислана мне профессором С. Ф. Бэрдом, Уполномоченным США по рыбе и рыболовству, Вашингтон, округ Колумбия, и выпущена туда 6 апреля прошлого года. Никакого другого корма, кроме того, что рос в самом пруду, не давалось. Я наблюдал за ними с большими интервалами в течение лета и был приятно удивлен, когда 16 ноября прошлого года спустил пруд и обнаружил, что они выросли до шестнадцати дюймов в длину, а пара весила восемь фунтов.



Молниеносная пильная машина «Монарх».

На нашей 268-й странице размещена реклама новой усовершенствованной молниеносной пильной машины «Монарх», производимой компанией Monarch Mfg. Co. по адресу: Чикаго, ул. Рэндольф, 163. Результатом многолетнего опыта в производстве орудий для распиловки древесины является превосходная и ценная машина, рекламируемая в нашей газете.

Те из наших читателей, кто живет в лесистой местности и нуждается в такой машине, должны запросить их большой иллюстрированный бесплатный каталог. Эта компания является крупнейшей и наиболее успешной корпорацией в нашем городе, занимающейся производством одноручных лучковых пил. Молниеносная пильная машина «Монарх» продается по всему Западу и всегда вызывает удовлетворение. Это первоклассная, абсолютно надежная фирма, а их машина отличается превосходными качествами.— Farm, Field and Fireside, январь 1884 г.

См. их рекламу на другой странице этого выпуска.



СЕЛЬСКОХОЗЯЙСТВЕННЫЕ МАШИНЫ И ПР.



ПРЕССЫ ДЛЯ СЕНА ДЕДЕРИКА.

отправляются в любое место для пробной работы в сравнении со всеми другими прессами, причем покупатель оставляет себе тот пресс, который подходит лучше всего.


[image: DEDERICK'S HAY PRESSES.]


Заказывайте для испытания, обращайтесь за циркуляром и указанием расположения западных и южных складов и агентов.

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ. — Поскольку лица, нарушающие наши патенты, ложно заявляют о наградах и превосходстве над реверсивным непрерывным прессом Дедерика, настоящим я заявляю и гарантирую следующее:

Первое. Что при прессовании сена одной лошадью пресс Дедерика спрессует сено до плотности, необходимой для загрузки зернового вагона, вдвое быстрее рассматриваемых прессов, причем с большим удобством как для лошади, так и для человека.

Второе. Что пресс Дедерика, приводимый в действие одной лошадью, будет прессовать быстрее и плотнее, чем рассматриваемые прессы, приводимые в действие двумя лошадьми, и с большим удобством как для человека, так и для животного.

Третье. Что нет ни единого пункта или особенности в двух прессах, в которых пресс Дедерика не являлся бы превосходящим и наиболее предпочтительным.

Пресс Дедерика будет отправлен в любое место на этих условиях гарантии, для испытания на риск и за счет Дедерика.

П. К. ДЕДЕРИК И КО., Олбани, штат Нью-Йорк.




[image: ]



ОГРОМНАЯ ЭКОНОМИЯ ДЛЯ ФЕРМЕРОВ.


Молниеносный нож для сена!

(Патент Веймута)
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Удостоен «ПЕРВОГО ОРДЕНА ЗАСЛУГ» на выставке в Мельбурне в 1880 году.



Был удостоен первой премии на Международной выставке в Филадельфии в 1876 году и признан судейской коллегией превосходящим любой другой нож, используемый в работе.

Это ЛУЧШИЙ В МИРЕ нож для резки мелкого корма из тюков, для скашивания травы в стогах или скирдах, для резки кукурузных степей на корм, для резки торфа или для осушительных работ на болотах, и он не имеет себе равных для резки силажа из траншеи. ПОПРОБУЙТЕ ЕГО.

ЭТО ОКУПИТСЯ.

Производится только фирмой ХИРАМ ХОЛТ И КО., Ист-Уилтон, шт. Мэн, США.



Продается торговцами скобяными изделиями и в торговых точках общего профиля.





ЧИКАГСКИЙ ДВОЙНОЙ ПРЕСС ДЛЯ СЕНА И СОЛОМЫ
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Гарантированно загружает в крытый товарный вагон больше сена или соломы, чем любой другой пресс, и прессует с меньшими затратами на тонну. Запрашивайте циркуляр и прейскурант. Производится Чикагской компанией по производству прессов для сена, Стейт-стрит, 3354–3358, Чикаго. Садитесь на кабельный трамвай до фабрики. Упоминайте это издание.



Распиловка стала легкой

Молниеносная пильная машина «Монарх»!

Отправляется на 30-дневное испытание.

Огромная экономия труда и денег.
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Мальчик 16 лет может БЫСТРО и ЛЕГКО распиливать бревна. Майлз Мюррей из Портеджа, шт. Мичиган, пишет: «Я очень доволен МОЛНИЕНОСНОЙ ПИЛЬНОЙ МАШИНОЙ «МОНАРХ». Я спилил 30-дюймовое бревно за 2 минуты». Для распиловки брёвен на отрезки нужной длины для семейных печных дров и всех видов резки брёвен ей нет равных и конкурентов. Иллюстрированный каталог бесплатно. ТРЕБУЮТСЯ АГЕНТЫ. Упоминайте это издание. Адрес: MONARCH MANUFACTURING CO., 163 N. Randolph St., Chicago, Ill.
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ЧИКАГСКАЯ ВЕСОВАЯ КОМПАНИЯ.

ВЕЗДЕХОДНЫЕ ВЕСЫ НА 2 ТОННЫ — 40 ДОЛЛ. НА 3 ТОННЫ — 50 ДОЛЛ.

На 4 тонны — 60 долл., ящик коромысла входит в комплект.

ФЕРМЕРСКИЕ ВЕСЫ на 240 фунтов — 5 долл.

«Маленький сыщик», от ¼ унции до 25 фунтов — 3 долл.

300 ДРУГИХ РАЗМЕРОВ. БЕСПЛАТНЫЙ СНИЖЕННЫЙ ПРЕЙСКУРАНТ.
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ГОРНЫЕ КОВАНЫЕ ИЗДЕЛИЯ, ИНСТРУМЕНТЫ И ПР.

ЛУЧШИЙ КОВАНЫЙ ГОРН ДЛЯ ЛЕГКИХ РАБОТ — 10 ДОЛЛ.

Наковальня на 40 фунтов и набор инструментов — 10 долл.

Фермеры экономят время и деньги, выполняя мелкие работы.

Воздуходувки, наковальни, тиски и другие изделия

ПО САМЫМ НИЗКИМ ЦЕНАМ, ОПТОМ И В РОЗНИЦУ.
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ФЕРМЕРСКИЙ КОТЕЛ ДЛЯ ВАРКИ КОРМОВ

прост, совершенен и дешев; ЛУЧШИЙ КОРМОПРИВАРНИК; единственный опрокидывающийся котел; опустошает свой бак за минуту. В использовании более 5 000 штук; варите кукурузу и картофель и сэкономьте половину стоимости свинины. Запрашивайте циркуляр. Д. Р. СПЕРРИ И КО., Батавия, штат Иллинойс.





ПРЕССЫ ДЛЯ ПАКЕТИРОВАНИЯ СЕНА «ЧЕМПИОН».
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Тонна в час. Обслуживаются двумя мужчинами и одной упряжкой. Загружают в вагон от 10 до 15 тонн.

Send for descriptive circular with prices, to Gehrt & Co., 216, 218
and 220 Maine St., Quincy, Ill.







ПОМНИТЕ, что 2,00 доллара платятся за The Prairie Farmer с сегодняшнего дня до 1 января 1884 года; 2,00 доллара платятся за него с сегодняшнего дня до 1 января 1885 года. За 2,00 доллара вы получаете его на один год и экземпляр окружной карты Соединенных Штатов газеты The Prairie Farmer бесплатно! Это самое щедрое предложение, когда-либо сделанное какой-либо первоклассной еженедельной сельскохозяйственной газетой в этой стране.




[image: Live Stock Department.]


Овцеводы Айовы.

Ассоциация овцеводов штата Айова провела заседание в Де-Мойне на прошлой неделе. Посещаемость была слабой. Высказывалось общее мнение о том, что овцеводство в Айове прибыльно, если удастся избавиться от собак. Законодательный орган будут умолять искоренить дворняг. Заседание в последний вечер было посвящено пошлинам на шерсть. Петиция овцеводов Огайо, представленная в Конгресс с просьбой о восстановлении закона о тарифах на шерсть от 1867 года, была зачитана и единогласно принята. Должностные лица на грядущий год были избраны следующим образом: С. П. Макнил, Гордон-Грув — президент; Дж. К. Робинсон, Элбия, Сэмюэл Рассел, Уэст-Грув, и А. Н. Стюарт, Грув-Стейшн — вице-президенты; А. Дж. Блейкли, Гриннелл — секретарь.



Селекционеры комолого скота.

Двадцать семь голов скота галловецкой и абердин-ангусской пород, принадлежащих А. Б. Мэтьюзу из Канзас-Сити, были проданы с аукциона в Де-Мойне, штат Айова, 9 января по ценам от 235 до 610 долларов. Общая сумма продаж составила 10 425 долларов, или 386 долларов за голову. Вечером того же дня около двадцати пяти селекционеров комолого скота встретились и организовали государственную ассоциацию. Была зачитана речь Абнера Грейвза из Доу-Сити, в которой порода была должным образом восхвалена. Последовала интересная дискуссия, в ходе которой было заявлено, что комолые породы имеют две анатомические особенности, общие с американским бизоном, что указывает на тесное родство или возможное происхождение от семейства буйволов. Избранными должностными лицами стали: президент — Абнер Грейвз из Доу-Сити; вице-президенты — гг. Брайан из Монтесумы, Д. Дж. Мур из Данлопа и Чарльз Фарвелл из Монтесумы; секретарь и казначей — Х. Г. Гу из Де-Мойна. Были сделаны щедрые взносы в устав корпорации, который был составлен внутри организации после закрытия собрания.



Селекционеры мериносовых овец.

Шестое ежегодное собрание Ассоциации селекционеров мериносовых овец северного Иллинойса состоялось в Элджине 9 января. Собрание было многочисленным и прошло с энтузиазмом. Председательствовал Джордж Е. Пек. Годовой отчет секретаря Вандеркука показал, что ассоциация находится в растущем состоянии. Обсуждение дня в основном касалось тарифного вопроса. Сообщение от Колумбуса Делано, президента Национальной ассоциации овцеводов, с просьбой о содействии общества в обращении к Конгрессу с требованием восстановления пошлин на импортируемую шерсть в том виде, в каком они были установлены актом 1867 года, было встречено с сердечным одобрением. Томас МакД. Ричардс выступил с интересной речью о разведении шерсти и мериносах как о мясной породе овец. Он утверждал, что преобладающее мнение о том, что от тонкорунных овец нельзя получить хорошую баранину, совершенно ошибочно. Касаясь тарифного вопроса, он сказал, что прошлый год был убыточным для чистых овцеводов, а овцы не продавались по окупаемым ценам. Отмена пошлины на шерсть парализовала отрасль, и тариф должен быть восстановлен. Среди овцеводов нашей собственной земли существовала изобильная конкуренция, и не было необходимости заставлять их конкурировать со скотоводами Южной Америки и Австралии. Фермеры не требовали отмены пошлины на шерсть. Если тариф не будет восстановлен, шерстяные интересы страны будут разорены. Законодательство уже снизило цену на шерсть на несколько центов и обесценило стоимость овец по меньшей мере на 1 доллар за голову. Тариф также подробно обсуждался полковником Джоном С. Уилкоксом из Элджина, Дэниелом Келли из Уитона и Асой Х. Крари. Вывод, к которому пришли участники, сводился к тому, что необходимы энергичные и объединенные действия для восстановления пошлины. В. П. Ричмонд зачитал интересное эссе «Мериносы; их характеристики и свойства». Ежегодные выборы должностных лиц привели к следующим результатам: президент — Джордж Е. Пек, Женева; вице-президенты — Томас МакД. Ричардс, Вудсток, и Дэниел Келли, Уитон; секретарь и казначей — В. К. Вандеркук, Черри-Вэлли. Было решено провести ежегодную публичную стрижку овец ассоциации в Ричмонде, округ МакГенри, 29 и 30 апреля, а К. Р. Лоусон, Л. Х. Смит и А. С. Пек были назначены комитетом для представления ассоциации на ежегодной стрижке овец Висконсинской ассоциации.



Болезнь крупного рогатого скота.

Комитет Палаты представителей по сельскому хозяйству на прошлой неделе обсудил в общем плане тему плевропневмонии у крупного рогатого скота. Г-н Лоринг, Комиссар по сельскому хозяйству, высказал свои взгляды по этому вопросу в короткой речи. Присутствовал г-н Гриннелл из Айовы, председатель комитета, назначенного съездом скотоводов в Чикаго для поездки в Вашингтон с целью влияния на законодательство в отношении больного скота. Было решено, что подкомитет в составе конгрессменов Хатча, Дибрелла, Уильямса, Винанса, Вильсона и Окилтри встретится с представителями интересов скотоводства в Министерстве сельского хозяйства. Плевропневмония у крупного рогатого скота станет первым рассматриваемым вопросом. Комитет Палаты представителей по сельскому хозяйству в скором времени представит законопроект.

Помощник министра финансов передал в Палату представителей отчет комиссии по скоту в составе Джеймса Ло, Е. Ф. Тейера и Дж. Х. Сандерса за прошлый год. Комиссия рекомендовала Национальному правительству запретить отправку на север, за пределы зоны, зараженной техасской лихорадкой, любого скота без исключения, за исключением периода с начала ноября до начала марта. Помощник министра привлекает особое внимание к рекомендации комиссии о том, чтобы министр финансов был наделен полномочиями отдавать распоряжения об убое и безопасной утилизации всех импортируемых стад, которые при прибытии в Соединенные Штаты окажутся зараженными или у которых во время карантина разовьется опасная или заразная болезнь; а также чтобы он был наделен полномочиями подвергать всех жвачных (кроме крупного рогатого скота) и всех свиней, импортируемых в Соединенные Штаты, осмотру ветеринарными хирургами и, если это необходимо для предотвращения распространения заразных болезней, убою или карантину до тех пор, пока они не будут признаны незараженными; и чтобы было выделено ассигнование в размере 1 500 000 долларов на покрытие расходов по предотвращению дальнейшего распространения легочной чумы среди крупного рогатого скота в этой стране и на искоренение чумы, существующей в настоящее время. Также представлен дополнительный отчет большинства членов комиссии, поданный Ло и Тейером, более поздней даты, чем первый отчет. Этот отчет касается в особенности неадекватности поставленной цели проверок скота в портах экспорта и рекомендует отложить такие проверки и гарантии. Их сомнения в адекватности инспекции в портах экспорта объясняются тем, что ни легочную чуму, инкубационный период которой составляет в среднем тридцать дней, ни техасскую лихорадку невозможно достоверно обнаружить при таком осмотре, поскольку в течение этого периода самый искушенный эксперт не способен выявить присутствие возбудителя в организме. Результатом станет то, что если полагаться исключительно на такую инспекцию, скот, подвергшийся воздействию инфекции на скотных дворах за несколько дней до осмотра, пройдет его, но тремя неделями позже, по прибытии в зарубежный порт, проявит явные симптомы болезни. Этот результат полностью сводит на нет эффективность сертификатов осмотра в качестве гарантий для зарубежного импортируемого скота. Отчет завершается утверждением, что до тех пор, пока зараженные районы в нашей стране не могут быть изолированы, выгрузку зараженного скота в Англии из нашей страны предотвратить невозможно, и до тех пор, пока американский скот демонстрирует эти болезни по прибытии в Англию, мы не можем надеяться ни на какое смягчение нынешних ограничений, вводимых этой страной против американского скота.



На совещании подкомитета Палаты представителей по сельскому хозяйству и комитета Чикагского съезда состоялось общее обсуждение заразных болезней крупного рогатого скота. Комитет скотоводов в ответ на запросы представителей сообщил, что болезни существуют в Делавэре, округе Колумбия, Мэриленде, Пенсильвании, Виргинии, Коннектикуте, Нью-Йорке и, возможно, в других местах. В Нью-Йорке несколько округов числятся зараженными.

Г-н Хант из Нью-Джерси сказал, что если Конгресс выделит достаточную сумму, выплачиваемую по приказу властей различных штатов, и защитит Нью-Джерси в течение шести месяцев от импорта больного скота, штат за это время искоренит плевропневмонию на своей территории.

Доктор Ло из Комиссии по скоту Министерства финансов заявил, что болезнь, несомненно, является результатом импорта. Он сказал, что при наличии достаточного количества денег и федерального закона ее можно искоренить за двенадцать месяцев. В свое время Нью-Йорк искоренил ее за три месяца. Он выступал за сожжение зданий, где возникала болезнь.

Судья Кэри из Вайоминга привел историю болезни, сказав, что она распространялась по Европе подобно азиатской холере и добралась до Нью-Йорка сорок лет назад. Она существовала на континенте Европы, в Великобритании, Австралии, Новой Зеландии и в нашей стране. Он сообщил, что в скотоводческий бизнес Соединенных Штатов было вложено 100 000 000 долларов.

Представитель Хатч заявил, что г-н Синглтон из Иллинойса предлагал вознаграждение в 1 000 долларов за животное, пораженное плевропневмонией, но никто его не принял.

Несколько членов комитета по скоту сразу же предложили показать болезнь любому, кто сомневается в ее существовании.

Представитель Уэллер уведомил, что предложит законопроект о выделении правительством 10 000 000 долларов на подавление заразных болезней среди крупного рогатого скота для распределения между штатами и территориями пропорционально представительству в Конгрессе, при условии, что каждый штат выделит сумму, равную сумме, предоставленной правительством.

Предлагаемое законодательство заключается в следующем: сделать отправку скота, заведомо больного, уголовным преступлением; создать бюро животноводства в Министерстве сельского хозяйства; расширить полномочия Комиссара по сельскому хозяйству; выделить средства на детальное исследование болезней крупного рогатого скота; и предусмотреть ассигнования на покупку больного скота с целью его уничтожения. На первый год будет запрошено ассигнование в размере 500 000 долларов.



Лошадь и уход за ней.

НОМЕР ДВА.

Во-первых, что касается корма. Лошадь по своей природе — дикое животное, а потому, даже будучи одомашненной, она требует такого корма, который предоставила бы ей природа. Но человек, кажется, забывает об этом. Природный корм в значительной степени состоял бы из травы. Это правда, что в одомашненном состоянии и при тяжелой работе лошадь нуждается в пище более концентрированной и высокопитательной, чем трава; однако, хотя труд и может требовать зерна, здоровье ее организма все же нуждается в щедрой доле травы. В прямом противоречии с этим многие фермеры не пускают лошадей на пастбище во время работы, что охватывает почти весь сезон зеленой травы. Я часто слышал, как фермеры говорят, что их лошади чувствуют себя лучше всего весной и летом, если их держат в конюшне по ночам. Я могу лишь сказать, что на собственном опыте убедился в обратном, и я считаю, что тщательно и добросовестно проверил этот вопрос. Я обнаружил, что когда лошадям разрешалось пастись на мятликовом пастбище ночью, они переносили работу лучше всего, потому что лучше переваривали зерно и сено, а хорошее пищеварение порождало хороший аппетит. Фактически я считаю пастбище лучшим кормом и лучшим лекарством, которое можно дать лошади. Если у нее взъерошена шерсть, если она оцепенела и безжизненна, если она теряет вес и силу, выгоните ее на пастбище, и она вскоре пойдет на поправку.

Некоторые травы служат гораздо лучшим пастбищем, чем другие. В целом я считаю мят луговой лучшим. Он появляется весной раньше всего и, будучи весьма аппетитным и легкоусвояемым, по-видимому, обладает большей питательностью, чем другие травы. На второе место я бы поставил тимофеевку. Клевер — хорошее лекарство для больной лошади, но из-за своего воздействия на слюнные железы склонен вызывать у рабочих лошадей обильное слюнотечение в определенные сезоны.

На зиму заготовляется сено. Но как оно заготовляется в большинстве случаев? Трава косится не вовремя; высушивается небрежно, весьма вероятно, подвергается воздействию дождя; а затем складывается в кучи, где преет и гниет. Несколько брезентов для укрытия копен в случае дождя, а также навесы или сараи для защиты и сохранения сена обеспечили бы лошадь хорошим сеном и стали бы одним из лучших вложений средств. Следует помнить, что пищеварительная система ни у одного другого сельскохозяйственного животного не расстраивается так легко, как у лошади. Затхлое, плесневелое сено является главной причиной многих болезней. Человек, который не может обеспечить хороший сеновал, должен продать своих лошадей какому-нибудь фермеру, который сумеет справиться лучше.

Хотя мятлик луговой лучше всего подходит для пастбища, тимофеевка лучше всего идет на сено. Клевер дает лучшее сено, чем мятлик. Кукурузная ботва обладает питательностью и фунт на фунт содержит примерно две трети питательных веществ сена. Но она не является хорошим фуражом для лошади. Там, где можно достать сено, кукурузную ботву скармливать не следует никогда.

Я убежден, что подавляющее большинство фермеров скармливают своим лошадям недостаточно фуража. Я знаю фермеров, которые вообще не дают сена, когда их лошади заняты на работе, а это продолжается больше полугода. Зерно скармливается исключительно. И все же они удивляются, почему их лошади теряют вес и имеют взъерошенную шерсть. Кормить лошадь одним зерном — это все равно что кормить человека одним мясом. Такая пища столь масляниста и трудно перевариваема, что вскоре расстраивает пищеварительные органы. У лошади должно быть столько сена, сколько она пожелает съесть, в любое время года. Это подводит меня к другой ошибке в уходе за ней.

Во время работы лошади следует выделять по меньшей мере девяносто минут на каждое кормление. Мои наблюдения убеждают меня, что значительное число фермеров не уделяет ей столько времени. Их причиной для пренебрежения этим является то, что это якобы будет пустой тратой времени. Но имеет место прямо противоположное. Время выигрывается. У лошади появляется возможность есть медленно, что необходимо для полного пищеварения; она может съесть столько, сколько захочет; и у нее есть время отдохнуть после еды, давая органам пищеварения шанс поработать. Уделите своей лошади по меньшей мере полтора часа на полуденную еду, и в конце сезона вы обнаружите, что, поступив так, вы выиграли время. Возможно, она прошла перед плугом и бороной не так много часов, зато шла быстрее и тянула энергичнее.

Еще одна ошибка — скармливание слишком большого количества зерна. Некоторые фермеры держат зерно в кормушках все время весной и летом. Лошадь пресыщается. Такой метод может подойти для свиньи, чье единственное дело — валяться вокруг, хрюкать и набирать жир, но для лошади он не годится. Лошади никогда не следует давать столько зерна, сколько она способна съесть. При каждом кормлении она должна вычищать свою кормушку, а затем быть готовой есть сено еще по меньшей мере пятнадцать минут.

Еще одна ошибка заключается в ограничении зернового корма почти исключительно кукурузой. Кукуруза — тяжелая, грубая пища. Она содержит большую долю масел и имеет тенденцию производить лимфу и жир, которые пагубно влияют на здоровье и разрушают силу и выносливость. Овес — гораздо лучший корм; однако на Юге его скармливают очень редко, и даже половины фермеров Севера не кормят им. Кукуруза разогревает кровь, и по этой причине ее не следует давать в жаркую погоду. Овес — более легкая, легкоусвояемая пища, он не нагревает кровь и наращивает мышцы, а не жир. В целом овес является наиболее экономичным кормом, по крайней мере для лошадей, работающих в жаркую погоду.

Еще одна ошибка в кормлении, которую я отмечу, — это дача слишком большого количества сухой пищи. Лошадь лучше всего чувствует себя на влажном корме или на том, в составе которого имеется большой процент воды. Морковь, репу, свеклу, тыкву и т. д. можно давать в небольших количествах с явной пользой, особенно зимой. Летом сено следует сбрызгивать водой, а овес — замачивать. Это не только сделает корм более аппетитным и легкоусвояемым, но и устранит необходимость поить лошадь после еды. Многие возражают против поения после того, как лошадь поела, потому что жидкость уносит зерно в кишечник, где оно не может перевариться. Но если зерно и фураж увлажнены, лошади не потребуется питье после еды. Она редко станет пить, если ей предложить воду, а влага поможет пищеварению. Это наверняка лучше и гуманнее, чем давать лошади сухой корм, а затем заставлять ее работать шесть или семь часов на жаре без всякого питья.

Относительно качества воды, даваемой лошади, критиковать особо нечего. Она обычно получает лучшую воду, чем свинья или овца, потому что очень разборчива в этом вопросе и не станет пить грязную воду, если только ее не заставит суровая необходимость. Но я считаю, что поить лошадь на работе в жаркую погоду три раза в день — это недостаточно часто, хотя такова обычная и освященная веками практика. Желудок лошади мал — очень мал по сравнению с размерами ее тела. Когда она работала все лето полдня, ее жажда сильна, и когда ей разрешают ее утолить, она выпивает слишком много, что вызывает поистине серьезные расстройства. Никаких веских возражений против поения пять раз в день выдвинуть нельзя. Все аргументы говорят в его пользу.

Ошибки в содержании в конюшне столь же тягостны, как и все те, что мы уже отметили. Недавно я писал на этих страницах о вреде недостатка света и надлежащей вентиляции, а также обсуждал проблему чистки скребницей в различных аспектах, поэтому не буду повторять здесь то, о чем писал ранее. Другим пороком содержания в конюшне, который часто допускается, является скопление навоза. В рамки данной статьи не входит рассмотрение того вреда, который пренебрежение сохранением навоза наносит ферме и фермеру. Но в том, что накопление навоза в конюшне вредит лошади, не сомневается ни один здравомыслящий человек. Его брожение выделяет вредные газы, которые загрязняют и отравляют воздух, которым лошадь вынуждена дышать, и тем самым по очереди отравляют кровь животного. Это более частая причина болезней, чем принято считать. Газы пагубно влияют на глаза, и когда мы принимаем во внимание скопление навоза и исключение света, нам не приходится удивляться широкому распространению слепоты среди лошадей. Навоз следует вычищать утром, в полдень и снова вечером. Обильно используйте опилки или солому для подстилки. Они впитают мочу и, как только загрязнятся, должны быть удалены в компостную кучу вместе с пометом, где вскоре превратятся в отличный, качественный навоз.

Еще одна вещь, заслуживающая внимания, — это пол конюшни. Я без колебаний заявляю, что лучше всего подходит смесь глины и мелкого гравия. Мостовая — худший вариант, а доски стоят на втором месте. Глину и гравий следует укладывать ровно настолько влажными, чтобы они спрессовались в монолит. Утрамбуйте до полной плотности, а затем дайте высохнуть и затвердеть в течение недели. Пол конюшни должен содержаться абсолютно ровным. Не заставляйте лошадь стоять в напряженной, неестественной позе. Денник должен быть достаточно просторным, чтобы она могла перемещаться — шириной по крайней мере шесть футов. Узкие денники — это досадная помеха, но они очень распространены.


Джон М. Стал.





Себестоимость свинины на кукурузе урожая 1883 года.

Около трех недель назад «Человек с прерии» захотел узнать, сколько фунтов свинины дает в этом году бушель кукурузы. Поскольку я хотел узнать то же самое, я взвешивал своих свиней каждую неделю, а также скармливаемую им кукурузу, и для пользы ваших читателей приведу результаты:



	December	10—	15	hogs,	weight	4,130

	"	17—	"	"	"	4,280	ate	960	lbs Corn.

	"	24—	"	"	"	4,410	"	864	"

	"	31—	"	"	"	4,572	"	816	"




This gives a gain, in twenty-one days, of 442 lbs, and they ate in that
time 2,640 lbs., or 471/7 bu. corn.

Кукуруза была посажена примерно восьмого мая; это была крупная белая разновидность; она сидит на кочане довольно рыхло, и немало початков заплесневело. Обычная корзина-бушель вмещает в початках 35 фунтов такой кукурузы. Свиньям скармливали кукурузу в початках дважды в день и давали столько воды, сколько они хотели выпить. Это дает 9 62/165 фунтов свинины на бушель. При нынешней цене на свинину ($5,25) это делает кукурузу стоящей около 49½ центов за бушель.

Г. В. Поуэсс. Округ Уиннебаго, шт. Иллинойс.


P. S. Указанный вес кукурузы — это ее вес в обмолоченном виде, так как из 80 фунтов в початках получается 55 фунтов зерна.


Г. Ф. П.
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Так называемый мокрец.

Этот недуг возникает иногда на передних ногах, но чаще на задних; и хотя он не является ни заразным, ни эпизоотическим, он нередко появляется примерно в одно время или в течение короткого периода у большинства или у всех лошадей в конюшне. По сути он заключается в прекращении нормальных выделений кожи, которые благотворно служат для поддержания мягкого состояния кожи на пятке и предотвращения растрескивания и ссадин; и обычно он проявляется в покраснении, сухости и шелушении кожи; но в запущенных или длительных случаях он сопровождается глубокими трещинами, сукровичными выделениями, большей или меньшей хромотой и даже сильным изъявлением и значительным грибковым разрастанием; а в худших случаях он распространяется поперек всей пятки, захватывает путовый сустав или поднимается вверх по ноге, сопровождаясь обширным отеком и общими сочащимися выделениями с особым резким, неприятным запахом.

Большинство причин возникновения мокреца сводятся к плохому уходу, особенно в отношении резких и внезапных изменений внешней температуры пяток. Ноги лошади могут попеременно нагреваться подстилкой и охлаждаться сквозняком из открытой двери конюшни; или они могут сначала нагреваться и становиться чувствительными от раздражающего действия мочи и грязи на полу конюшни, а затем подвергаться сильному воздействию холодных ветров открытого воздуха; или они могут быть влажными и сочащимися, когда лошадь выводят на работу, а затем долго охлаждаться из-за медленного испарения влаги с них среди комьев и почвы поля; или они могут быть теплыми и даже потеть от дневной работы, а после быть погруженными в ручей или вымытыми холодной водой, после чего им дают высохнуть частично на открытом воздухе, а частично в конюшне; и множеством подобных или любых других способов, вызывающих резкие перепады температур в области пяток, особенно когда эти изменения сопровождаются или усугубляются раздражающим действием грязи, чрезвычайно легко спровоцировать мокрец. Отсутствие физических нагрузок, обильное кормление и все, что ведет к накоплению или застою нормального жирового секрета в коже пяток, также в некоторой степени действуют как причины. Путем простого хорошего ухода и избегания этих известных причин владельцы лошадей могли бы полностью предотвратить появление этой болезни.

На ранней, сухой, шелушащейся стадии мокреца пятки можно тщательно вымыть мягким мылом и водой, а затем насухо вытереть и обработать раствором экстракта Гуларда (одна часть на восемь частей воды или одна часть с шестью частями свиного жира). При мягчайшей форме стадии трещин и сукровичных выделений после очищения можно нанести какой-либо подсушивающий порошок, например равные количества белых свинцовых белил и замазки (нечистого закиси цинка), либо просто продолжить смесь экстракта Гуларда со свиным жиром. При злокачественной форме трещин, сопровождающейся изъявлением, пятки следует ежедневно тщательно промывать теплой водой, а затем смачивать слабым вяжущим лосьоном и каждое утро и вечер накладывать тонкий слой припарок или смазывать мазью с карболовой кислотой; кроме того, на весь организм следует подействовать альтеративными средствами, ночным отрубным машем и, если животное находится в полной кондиции, дозой слабительного лекарства. В худших и наиболее распространенных случаях круглые сутки следует применять припарки очень охлаждающего вида, в частности припарки из натертой моркови или натертой репы, как ради их собственного действия, так и в качестве подготовки к действию вяжущего средства; и весь ход лечения должен быть направлен на уменьшение воспалительного процесса до прекращения выделений. Ничто так сильно не способствует предотвращению мокреца и отеков ног, как частое ручное растирание и тщательное очищение пяток сразу же после того, как лошадь возвращается с тренировки или работы. В застарелых случаях мокреца, когда болезнь, по-видимому, становится в некоторой степени привычной, единственным средством является выгон на пастбище в сезон травы. Если имеется в наличии сухой загон, где лошадь может укрыться в ненастную погоду, это окажется чрезвычайно удобным; поскольку в таких условиях она сможет выполнять свою обычную работу и в то же время оставаться свободной от этого недуга.



Межпальцевый дерматит (гниение в копыте).

Это название дается болезни крупного рогатого скота, которая имеет сходство с копытной гнилью у овец, но отличается от нее. По-видимому, она всегда вызывается пренебрежением и усугублением ран и язв, возникающих от механических повреждений — в особенности от попадания кусочков камня, заноз древесины и т. д. между раздвоениями копыта, либо от износа, раскалывания или ушиба рога и последующей ссадины чувствительной части копыта; от ходьбы в течение чрезмерно долгого времени или на большое расстояние по гравийным или кремниевым дорогам, либо другим жестким и разъедающим поверхностям. Ее иногда приписывают, правда, сырому состоянию пастбища; но влага лишь предрасполагает к ней, размягчая копыто и уменьшая его способность сопротивляться механическим повреждениям.

Язвы при межпальцевом дерматите обычно возникают в области венчика и распространяются под копыто, вызывая сильный воспалительный процесс, очень сильную боль и большее или меньшее отслоение копыта; но часто они зарождаются от неравномерного давления на подошву и поднимаются вверх из трещины между копытцами, причем ограничиваются главным образом или полностью одной стороной или копытцем ноги. Из язв выделяется зловонное гнойное отделяемое, а с помощью зонда иногда можно обнаружить синус, спускающийся от венчика под копыто. Пострадавшее животное чрезмерно хромает и вполне может испытывать такую степень боли, что теряет всякий аппетит, становится болезненным и истощенным.

Если болезнь имеет мягкую форму или находится лишь на начальной стадии, она может быть легко вылечена очищением, примочками и покоем; если она имеет средний характер, между мягким и тяжелым, ее можно вылечить очищением, тщательным срезанием рыхлого и отслоившегося рога, уничтожением грибкового разрастания и нанесением с помощью пера небольшого количества сурьмяного масла; а если она имеет очень тяжелую форму или долго запускалась, потребуется зондирование, надрезание или иные манипуляции по правилам хорошей хирургии, после чего дважды в день накладывают припарки из льняной муки и часто, но легко прикасаются сурьмяным маслом.



Ламинит (ревматическое воспаление копыт).

Эта болезнь заключается в воспалении листочкового слоя (ламелл) и сосудистых частей чувствительного копыта. Иногда она поражает только одно копыто, иногда два, а иногда все четыре; но в подавляющем большинстве случаев она поражает либо одно, либо оба передних копыта. Иногда встречается хроническая форма, которая демонстрирует симптомы, отчасти похожие на сужение копыта, но острый воспалительный процесс в ламеллах обычно называют ламинитом.

Эта болезнь вызывается перенапряжением ламелл от долгого стояния, продолжительной или чрезмерной ездой по жестким дорогам, застоем крови от долгого содержания в стойле, внезапной реакцией от стояния в снегу после разогрева или от укрывания теплой подстилкой после продолжительного пребывания на холоде, резким изменением рациона с относительно прохладного на относительно согревающий вид корма, а также переносом воспалительного процесса из какой-либо другой части тела, особенно после гриппа.

На ранних стадиях ламинита лошадь проявляет сильную боль, выказывает чрезмерное беспокойство ног и пытается уменьшить давление своего тела на больные копыта. На более поздних стадиях она лихорадит, тяжело дышит, имеет сильную пульсацию в артериях путового сустава, ложится, вытягивает ноги и иногда тоскливо смотрит на очаг болезни; а на последующих стадиях, если не были применены эффективные средства, больные копыта либо естественным образом восстанавливают свое здоровое состояние, либо нагнаиваются, отслаиваются, сбрасывают часть копыта или все копыто целиком и постепенно приобретают маленькое, слабое новое копыто, либо подвергаются такому омертвению и изменению тканей, которые делают животное навсегда бесполезным.

Подкову с больного копыта нужно снять; копыто следует подрезать так, чтобы вес тела выдерживали исключительно подошва и центральная часть последней. Поэтому стенку копыта, или ту часть копыта, которая в нормальных условиях должна опираться на подкову, следует со всех сторон подрезать или соскоблить на такую глубину, чтобы она не касалась земли, когда животное стоит на ноге. Необходимо предусмотреть хорошо устланный навес или просторный, хорошо устланный денник с целью предоставления достаточного пространства как для вытягивания ног, так и для смены положения на полу, который не должен быть наклонным; эти удобства невозможно получить в одиночном стойле или когда животное привязано в ограниченном пространстве. К копытам следует применять припаркования, испаряющиеся лосьоны, влажные тряпки и влажные припарки. Животное должно получать легкий и скудный корм, а также отрубные мажи. При сильной лихорадке следует давать жаропонижающие и мочегонные средства.



Ответы на вопросы.

Неравномерное запускание коровы. Д. В., Оберн, шт. Иллинойс. — 1. Какова причина того, что у коровы пересыхает один сосок? Она отелилась 25 мая, и теленок сосал до трехмесячного возраста два соска с одной стороны; это был ее третий теленок; следующий должен родиться в конце апреля следующего года. В течение примерно шести недель количество молока уменьшалось, пока теперь она не дает больше чайной ложки из одного соска, в то время как противоположный дает более чем вдвое больше каждого из остальных. Можно ли что-то сделать для исправления этой трудности? 2. Если корова дает больше молока с одной стороны, чем с другой, указывает ли это на пол будущего теленка?

Ответ. — Скорее всего, корова будет давать молоко из всех четырех долей после отела. Сейчас ей следует дать возможность постепенно запустить, а ближе ко времени отела ее не следует кормить исключительно сухим кормом. 2. Нет.
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Созревание сыра.

Созревание сыра развивает не только вкус, но также текстуру и усвояемость. Как правило, пишет одно английское издание, никакой американский сыр не созревает должным образом, и происходит это из-за отсутствия подходящих сырохранилищ. Д-р Х. Рейнольдс из Ливермор-Фолс, шт. Мэн, замечает по этому поводу следующее: «Сыроделам необходимо уделять повышенное внимание этому вопросу созревания сыра. Сырные заводы должны быть обеспечены подходящими комнатами для созревания, где можно поддерживать равномерную температуру требуемого градуса наряду с подходящей степенью влажности и достаточным снабжением свежим воздухом. Расходы, необходимые для обустройства подходящей комнаты созревания, будут невелики по сравнению с возрастающей ценностью сырной продукции, обеспечиваемой благодаря этому. Мелкие молочники и фермеры, имеющие лишь несколько коз или коров, испытывают определенные трудности в плане обеспечения подходящей комнаты для созревания своего сыра. И все же, если они имеют четкое представление о том, каким должно быть помещение для созревания, они, как правило, смогут обеспечить нечто приближенное к тому, что необходимо. Хорошие комнаты для созревания абсолютно необходимы для того, чтобы наши сыроделы могли производить поистине прекрасный сорт сыра. Чем изысканнее качество производимого сыра, тем выше цену он будет приносить и тем более желательным он станет в качестве пищевого продукта. При созревании сыра определенные требования абсолютно необходимы для достижения наилучших результатов. Свободный доступ воздуха является одним из условий развития вкуса. Сырная масса, герметично закрытая в сосуде и поддерживаемая при надлежащей температуре, быстро распадается на мягкий, богатый, зрелый сыр, но в ней отсутствует тот вкус, который так ценится в хорошем сыре. Воздействие кислорода воздуха развивает вкус. Сыр в процессе созревания поглощает кислород и выделяет углекислый газ. Этот факт был доказан доктором С. М. Бэбкоком из Корнеллского университета, который, анализируя воздух, проходящий над сыром во время созревания, обнаружил, что сыр постоянно поглощает кислород и выделяет углекислый газ. Развитие вкуса можно ускорить, подвергая сыр воздействию сильного потока воздуха. Вкус развивается в процессе окисления. Если сыр во время созревания держать в слишком замкнутом воздухе, ему, скорее всего, будет не хватать вкуса».



Один анонимный автор совершенно справедливо замечает, что молочнику в силу обстоятельств приходится разбираться в разведении и содержании скота, особенно молочных пород; следовательно, по самой природе вещей он становится вдумчивым, старательным, наблюдательным человеком и, что еще лучше, достигает более высокого уровня интеллекта. Преимущества молочного дела приносят, помимо прочего, повышенные доходы, поскольку масло и сыр стали предметами первой необходимости; оно обогащает ферму и идеально приспособлено для стимулирования разведения и выращивания лучшего и большего поголовья скота. Оно олицетворяет зажиточность, прогресс и процветание. При «новых методах» оно производит прекрасное масло и отборную говядину, причем нисколько не в меньшем, а даже в большем количестве, и обеспечивает лучший фураж. Оно не подразумевает фермерские дома с дополнительным бременем, но, напротив, избавляет от тяжелой рутины, и сэкономленное таким образом время можно потратить на культивирование облагораживающих черт, делая тем временем дома фермеров обителью культуры, изысканности и образования, ставя молочного фермера в финансовом, социальном и интеллектуальном отношении на один уровень с любым другим классом или професией.



РАЗНОЕ.

The Rural New-Yorker

Великий национальный фермерский и садовый журнал Америки с его знаменитой бесплатной рассылкой семян и

Prairie Farmer

на год с оплатой пересылки — и всё это всего за 3,00 долл. Это редкий шанс. Пробные экземпляры с радостью высылаются бесплатно. Сравните их с другими сельскими еженедельниками и затем подписывайтесь на лучшее. Обращайтесь:

Парк-Роу, 34, Нью-Йорк.



Продается или сдается в аренду.

Ферма площадью 480 акров, расположенная в округе Марион, штат Иллинойс, в 2,5 милях от станции Тонти и в 6 милях от Одина, на ветке железной дороги Иллинойс Сентрал и дороги О. и М. — 300 акров под пашней, 180 акров леса. Последний никогда не подвергался выборочной вырубке и представляет большую ценность. Ферма хорошо огорожена на семь полей. На ней есть фруктовый сад, который приносил более двух тысяч долларов дохода от фруктов в год. На ферме нет плохой земли, и она считается лучшим земельным массивом в округе Марион. Она была оценена Северо-Западной страховой компанией под залог в 18,000 долларов, и был выдан кредит в размере 6,000 долларов. Строения не очень хорошие. Продается за 14,800 долларов — 2,800 долларов наличными, 6,000 долларов 31 мая 1887 года и 6,000 долларов 24 февраля 1892 года, с отсрочкой платежей под 6 процентов годовых, либо для первоклассного покупателя, имеющего несколько тысяч долларов для вложения в скот, будут предложены льготные условия аренды на несколько лет. Имущество принадлежит наследственной массе. Обращаться:


J. E. YOUNG,


71 Park Avenue, Chicago.
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Генри Дэвис,
Дайер, шт. Инд.

Заводчик светлых брам,
плимутских скал,
бронзовых индюшек, тулузских
гусей и пекинских уток.
Птица на продажу. Яйца в
сезон. Завоевал 200
призов на ведущих выставках,
включая 1-е место по тулузским
гусям на выставках в Сент-Луисе и
Чикаго. Пишите
для получения цен.
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ВАШЕ ИМЯ, напечатанное на 50 карточках ВСЕХ НОВЫХ дизайнов с золотым цветочным узором:
памятные, сентиментальные, с ручными цветами
и т. д., с
девизами о любви, дружбе
и
праздниках
— 10 центов. 7 упаковок и это элегантное кольцо — 50 центов, 15 упаковок
и кольцо — 1 доллар.
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12 НОВЫХ карточек «С СКРЫТЫМ ИМЕНЕМ» (имя скрыто рукой, держащей цветы с девизами) — 20 центов. 7 упаковок и это кольцо — 1 доллар. Образцы для агентов и полный комплект — 25 центов. Более 200 новых карточек добавлено в этом сезоне. Бланк-карточки по оптовым ценам.

НОРТФОРДСКАЯ КАРТОЧНАЯ КОМПАНИЯ, Нортфорд, шт. Коннектикут.





СЕМЕНА
Наш большой
САДОВЫЙ
Путеводитель,
описывающий
надежные семена Коула,
высылается
БЕСПЛАТНО всем
. Мы предлагаем
ПОСЛЕДНИЕ
новинки
семенного картофеля
, кукурузы и
овса, а также
лучшую коллекцию
овощных, цветочных,
травяных и древесных
семян. Всё проверено.
КОУЛ И БР., торговцы семенами, ПЕЛЛА, ШТ. АЙОВА



ТРЕБУЮТСЯ АГЕНТЫ
, мужчины и женщины, для распространения «Синей книги Спенса» — увлекательной и пользующейся большим спросом новинки. Каждой семье требуется от одного до дюжины экземпляров. Огромная прибыль и эксклюзивная территория. Образец высылается за 25 центов почтовыми марками. Адрес: ДЖ. Х. КЛАРСОН, п/я 2296, Филадельфия, шт. Пенсильвания.



PATENT Procured or no charge. 40p. book
patent-law free. Add. W. T. Fitzgerald,
1006 F St., Washington, D.C.



КАРТОЧКИ
40 КАРТОЧЕК С САТИНОВОЙ ОТДЕЛКОЙ
, новые импортные дизайны, с вашим именем и бесплатным подарком за
10 центов
. Вырежьте это объявление. КЛИНТОН БРОС. И КО., Клинтонвилл, шт. Конн.



ВЕЗДЕ ТРЕБУЮТСЯ АГЕНТЫ
для сбора подписок
на эту газету. Пишите в
Prairie Farmer Publishing Co.
, Чикаго, для получения подробностей.



ПОМНИТЕ
, что
2,00 доллара
оплачивают подписку на
The Prairie
Farmer
на один год, и подписчик получает
экземпляр
окружной карты Prairie Farmer
Соединенных Штатов бесплатно
!
Это самое
щедрое предложение из всех, когда-либо делавшихся любым первоклассным еженедельным
сельскохозяйственным изданием в этой стране.
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Южное общество садоводства Иллинойса.

Члены Южного общества садоводства Иллинойса недавно провели заседание в Алтоне и приняли решение вдохнуть немного больше жизни в организацию. Была принята новая конституция и избраны следующие должностные лица на предстоящий год:

Президент — Э. А. Риль, Алтон.
Первый вице-президент — Дж. В. Эндикотт, Вилла-Ридж.
Второй вице-президент — Ум. Джексон, Годфри.
Секретарь и казначей — Э. Холлистер, Алтон.





Следующий отборный список фруктов был рекомендован для округа, или Южного главного подразделения штата:

Яблоки — Летние — Красный астраханский, Кесвикский кодлин, Бенони, Сэпс оф Вайн и Мейденс Блаш.

Осенние — Было единогласно признано, что осенние яблоки нерентабельны для рыночных целей.

Зимние — Бен Дэвис, Рим бьюти, Джонатан, Вайн-сап, Зимний май, Гилпин и Джанет.

Яблоки для семейного потребления — Летние — Эрли харвест, Красный астраханский, Каролина ред жун, Бенони, Мейденс Блаш, Бейли свит и Фамоз.

Осенние — Фолл вайн, Рамбо, Граймс голден, Желтый бельфлёр.

Зимние — Джонатан, Рим бьюти, Уайнсап, Бен Дэвис, Джанет, Гилпин, Мурс свит, Свит вандевер.

Груши для рынка — Бартлетт, Хауэлл и Дюшес.

Груши для семейного потребления — Бартлетт, Секель, Хауэлл, Уайт дойенн, Д'Анжу и Шелдон.

Персики — Для семейного потребления и рынка — Александер, Маунтин роуз, Л. Е. Йорк, Олдмиксон фри, Кроуфордс лейт стамп, Пиквес лейт, Смок, Салвей и Хит клинг.

Виноград — Для домашнего потребления и рынка — Уорден или Конкорд, Синтиана или Нортонс Вирджиния, Миссури рислинг, Ноа, Айвс.

Клубника — Для дома и рынка — Капитан Джек, Даунинг и Уилсон.

Малина — Черноплодная — Дулиттл и Грегг.

Красная — Катберт, Брендивайн и Тернер только для домашнего потребления.




Заметки по текущим вопросам.

ФЕРМЕРСКАЯ ЭКОНОМИЯ.

Итак, если кто-то хочет выяснить, сколько сельскохозяйственных орудий используют фермеры Запада, пусть он совершит поездку по стране в течение дня или двух, и он увидит жнейки и косилки, сеноворошилки и культиваторы, плуги и сеялки, стоящие на полях и лугах в конце рядов, где ими пользовались в последний год. Посторонний человек может подумать, что это не место для них в это конкретное время года. Но этим он проявляет свое невежество в отношении фермерской экономии Запада, ибо это самое подходящее место для них; то самое место, где очень многие из наших фермеров предпочитают хранить свои дорогостоящие орудия. К тому же — разве вы не видите, что наши фермеры верят в поддержку отечественной промышленности, и такой способ ухода за своими инструментами после их использования добавляет 15 или 20 процентов к обороту производителей.

ОБ УПРАВЛЕНИИ ДРЕВОТОЧЦАМИ (ИЛИ О ДРЕВОТОЧЦАХ).

Я упоминал о том, что недавно срезал, выкапывал и пускал на дрова для печки несколько мертвых и увядающих яблонь. Некоторые из них были мертвы или умирали уже два или три года. Раскалывая стволы и корни одного из таких деревьев, я обнаружил множество древоточцев всех возрастов и размеров, которые составили знатный обед для курицы с цыплятами, случайно оказавшихся поблизости. Этот факт живо напомнил мне то, о чем мне следовало подумать раньше, а именно: нельзя позволять этим мертвым и увядающим деревьям оставаться ни дня после того, как их полезность исчерпала себя; их следует выкорчевывать целиком и предавать огню. В противном случае они служат рассадниками для вредителей, нанося большой ущерб остальному саду. Немедленно вырубайте свои увядающие деревья.

КАМЕННОУГОЛЬНАЯ ЗОЛА.

Теперь, когда уголь стал столь обычным заменителем древесного топлива не только на железных дорогах и заводах, но и в поселках и на фермах, древесную золу будет доставать еще труднее. Хотя она и не идет ни в какое сравнение по ценности с той золой, для которой древесная зола главным образом применяется в садоводстве, считается, что угольная зола имеет слишком большую ценность, чтобы ее выбрасывать. Ее всю следует собирать и применять с пользой в саду или на огороде. Пробовал ли кто-нибудь применять ее как средство против бактериального ожога груши? или мучнистой росы на крыжовнике? или гнили винограда? или против курчавости листьев либо желтухи персиковых деревьев? или против ржавчины на ежевике и малине? В любом или во всех этих случаях она может иметь определенную ценность, и с ней следует провести надежные эксперименты. Уже как один лишь абсорбент ее стоит собирать для использования при удержании хозяйственных помоев и других жидких удобрений, которые слишком часто расходуются впустую.

ОДНА ИЗ ПРИЧИН НЕУДАЧ

с нашими садовыми деревьями, о которых мы так много читаем и слышим в последние годы, несомненно, заключается в том, что мы не обеспечиваем их надлежащей подкормкой. Свинья не наберет жир, если ее не кормить; курица не будет нести яйца, если ее морить голодом; и неужели разумно ожидать, что яблоня, персик или груша будут процветать, расти и приносить свои сочные плоды в совершенстве, пока их морят голодом? Наши свежие почвы — по крайней мере некоторые из них — содержат достаточную долю питательных веществ, необходимых для поддержания жизни дерева; мы закладываем сады, и в течение некоторого времени они приносят нам окупающие вложения плоды. Но эти питательные вещества не могут длиться вечно; они постепенно истощаются, а мы не подкармливаем деревья снова или в той пропорции, которую требуют их потребности. Они чахнут и погибают; их поражает болезнь, и мы жалуемся и ропщем на провидение.

Подумайте об этом, товарищи-садоводы; давайте начнем относиться к нашим фруктовым деревьям так же, как к нашим свиньям и курам, и посмотрим, не сможем ли мы вознаградиться соответствующими результатами. Несомненно верно, что многие болезни, которым подвержены наши деревья, вызываются голоданием или неправильным кормлением; а больное дерево гораздо с большей вероятностью подвергнется нападению насекомых, чем здоровое.

Редкий случай, поистине, когда за деревом тщательно ухаживают и подкармливают его, а его потребности регулярно и щедро обеспечиваются, чтобы оно не отплатило столь же щедро своими животворящими плодами.


Т. Г.






Бактериальный ожог груши.

ДВЕ ТЕОРИИ О ЕГО ПРИЧИНАХ И ИХ ПРАКТИЧЕСКАЯ ЦЕННОСТЬ.

Предполагается, что эта напасть стоила земледельцам многих миллионов долларов за последнее десятилетие; не только из-за потери деревьев, но и времени, поскольку она редко проявляется до получения первого урожая, — следовательно, земля, удобрения, труд, ограждения и налоги составляют немаловажные статьи расходов. Климат, почва и культивация потерпели полный крах, равно как и чудодейственные средства вроде «карбоната извести», предложенного авторитетными специалистами, и теперь эксперты признают, что причиной этой беды являются паразиты (подобные тем, что вызывают ржавчину или головню у наших злаков). Единственный вопрос заключается в том, действуют ли они напрямую или косвенно: этот вопрос определяет, поддается ли недуг лечению. Если эти паразиты совершают всю эту вредоносную работу путем прямого контакта, как в случае со ржавчиной, то их вездесущий характер проявляется настолько явно, что мы полностью разочаровываемся; в то время как если мы докажем, что их косвенное действие — единственное, чего следует опасаться, и что это косвенное действие поддается лечению, мы воодушевляемся и продолжаем выращивать груши, хотя потеряли более пяти сотен деревьев одного сорта и почти все остальные сорта до того, как обнаружили истинную причину неудачи. «Там, где теряешь, можешь и найти»; успех не свидетельствует о достоинствах, а «дураки никогда не учатся на опыте». Как сказал знаменитый хирург в своей лекции: «Хороший окулист создается ценой корзины выколотых глаз».

Знаменитый Джонсон, написавший «Энциклопедию сельского хозяйства» несколько лет назад, теперь считается ретроградом, потому что он предполагал, что споры головни перемещаются от удобрений и семян предыдущего урожая по сосудам растения к коробочке и таким образом превращают зерно в пылевик, как это происходит и с колосьями кукурузы, овса и ржи. Это уродство на зернах ржи называется спорыньей, или рожками ржи, и когда ее едят цыплята или другая птица, их лапы и ноги сморщиваются или погибают от сухой гангрены не потому, что споры грибка, породившего спорынью, циркулируют в крови цыпленка, и не потому, что грибница или мицелий проникают сквозь птицу, а потому, что специфическое и особое влияние действует на все животное точно так же, как яд токсикодендрона (ядовитого дуба), производя свое специфическое действие на самые отдаленные части организма, а не подобно горчице, ограниченной местом соприкосновения. Горчица действует напрямую, а «ядовитый плющ» действует косвенно; точно так же вирус коровьей оспы отравляет весь организм, но обычно проявляется только в одном месте, если только лимфатические сосуды всей руки не ослаблены, и в таком случае высыпания пупковидных пустул, точно таких же, как исходные, могут повторяться на всех частях руки в течение нескольких месяцев. Специфический эффект спорыньи или грибка при косвенном воздействии проявляется в сужении и даже сдавливании сосудов или капилляров, заставляя их сморщиваться (подобно тому как хурма действует непосредственно на рот), но в данном случае перманентно, хотя и косвенно, так что ржаной хлеб иногда вызывает сухую гангрену у человека; голени и стопы сморщиваются точно так же, как те части ветвей груши, кроме того, выделяется темная жидкость (так как кровообращение прекращается в месте поражения) в обоих случаях одинаково; следовательно, если лечение в обоих случаях основано на одних и тех же принципах и оказывается одинаково эффективным, то причина и болезнь схожи.

Я наблюдал сухую гангрену у человека, происходящую, по-видимому, от старого «отморожения», что означает просто хроническую слабость капилляров стопы или голени. Таким образом, оконечности груши или ее самые слабые части всегда поддаются первыми, и самые мощные деревья никогда не проявляют этого, пока не ослабнут от своего первого урожая плодов. Всем знаком тот факт, что старое отморожение опухнет или пострадает от температуры, которая будет безопасной для любой другой части тела. Микроскоп неизменно может обнаружить грибки в очаге бактериального ожога груши точно так же, как хозяйка обнаруживает плесневый грибок в своих вареньях и консервах и даже в птичьих яйцах, причем мицелий (или грибница) проникает в плод или консервы, даже если те были закатаны в кипящем виде. Если это так, то причина, по которой не все части дерева поражаются одновременно, заключается вовсе не в том, что грибок не вездесущ. Мы впервые замечаем действие стрихнина в ногах или исключительно в парализованных конечностях, поскольку они слабее и поддаются его влиянию гораздо легче; точно так же то же самое дерево может избегать гибели долгое время после того, как пострадавшая ветвь удалена. Более того, привои, сколь многочисленными бы они ни были, могут погибнуть от ожога, однако дичок-сеянец, на который было привито столько сортов, пережил более пятидесяти зим и плодоносил в прошлом году.

Дэвид Стюарт, д. м. н.
Порт-Пенн, шт. Делавэр.




Лечение ран деревьев.

Ценные деревья, которые были ранены или изуродованы, часто жертвуют из-за отсутствия рассудительной хирургии, которая могла бы исправить полученные ими повреждения; и профессор К. А. Сарджент из Басси-института сослужил хорошую службу фермерам, садоводам и ландшафтным дизайнерам, переведя с французского следующие практические советы, которые мы приводим с небольшими сокращениями:

Кора, однажды поврежденная или отслоившаяся, никогда не сможет прирасти обратно к стволу; и всякий раз, когда на стволе дерева имеются раны, ссадины или участки отслоившейся коры, поврежденную часть следует аккуратно срезать до тех пределов, до каких простирается повреждение. Известны случаи, когда заботливые люди приколачивали к дереву кусок отслоившейся коры в надежде побудить ее вырасти заново или по крайней мере сохранить естественное покрытие на молодой древесине. К сожалению, результат такой операции оказывается прямо противоположным задуманному. Гниющая древесина и кора привлекают тысячи насекомых, которые находят здесь безопасное убежище и изобилие пищи и, быстро размножаясь, ускоряют гибель дерева. В таких случаях вместо того, чтобы прикреплять отслоившуюся кору обратно к дереву, ее следует полностью срезать, позаботясь о том, чтобы срез имел правильные очертания, особенно с нижней стороны; ибо если оставить часть коры, даже прилегающую к древесине, без прямой связи с листьями, она неизбежно погибнет и сгниет. На такие раны следует нанести слой каменноугольного дегтя.

Отслоившаяся кора.
— Необходимо регулярно осматривать нижние части ствола, особенно у деревьев, начинающих стареть; ибо здесь часто обнаруживается причина гибели многих деревьев в виде крупных пластов коры, полностью отделившихся от ствола. Это состояние, которое часто невозможно обнаружить иначе как по глухому звуку при ударе о ствол обухом железного садового ножа, задерживает циркуляцию сока, в то время как полость между корой и древесиной служит надежным убежищем для множества насекомых, ускоряющих уничтожение дерева. Мертвую кору следует полностью удалить, даже если для этого потребуется сделать крупные раны. Случаи такого рода требуют лечения, рекомендованного для предыдущей категории.

Полости в стволе.
— Очень часто, когда дерево долго оставалось без ухода, его ствол серьезно страдает от дупел, вызванных гниением мертвых или сломанных ветвей. Не утверждается, что обрезка способна устранить дефекты подобного рода; однако при правильном применении она может остановить развитие недуга. Края полости следует обрезать гладко и ровно; и все разложившиеся материалы или наросты новой коры внутри следует тщательно удалить. На поверхность полости следует нанести слой каменноугольного дегтя, а горловину заткнуть куском хорошо высушенного дуба, надежно забитым на место. Затем конец пробки следует аккуратно подрезать до гладкости и покрыть каменноугольным дегтем, точно так же, как если бы обрабатывался пень от ветви. Если полость слишком велика, чтобы закрыть ее таким образом, в проем можно надежно прибить кусок тщательно высушенной дубовой доски, тщательно подогнанный по размеру, а затем покрыть каменноугольным дегтем. Часто рекомендуется защищаться от нападения насекомых, приколачивая поверх доски кусок цинка или другого металла таким образом, чтобы рост новой древесины со временем полностью закрыл его.

Каменноугольный деготь, побочный продукт газовых заводов, можно наносить обычной малярной кистью; его можно использовать в холодном виде, за исключением очень холодной погоды, когда перед нанесением его следует слегка подогреть. Каменноугольный деготь обладает замечательными консервирующими свойствами и может с равным успехом применяться как для живой, так и для мертвой древесины. Однократное нанесение, проникая не глубже обычной краски, образует непроницаемое для клеток древесины покрытие, которое без такого защитного слоя под воздействием внешних факторов вскоре превратилось бы в каналы гниения. Это простое нанесение вызывает своего рода мгновенное прижигание и предохраняет от гниения раны, вызванные обрезкой или случайностью. Запах каменноугольного дегтя отпугивает насекомых или препятствует им за счет полного прилегания к древесине повреждать ее. После долгих и дорогостоящих экспериментов директор парков города Парижа в 1863 году наконец предпочел каменноугольный деготь другим применявшимся препаратам для замазывания ран деревьев. Однако в случае с косточковыми плодовыми деревьями его следует использовать с большой осторожностью, особенно на сливах. Не следует допускать его бесцельного стекания по стволу; полезно помнить, что чем активнее средство, тем выше должна быть осторожность при его применении. Практику оставлять короткий пень от спиленной ветви, используемую некоторыми для предотвращения потери сока и менее предосудительную у хвойных пород, чем у остальных, не следует применять никогда. Такие пеньки на следующий год нужно повторно срезать вровень со стволом, иначе у их основания сформируются деревянные подушки, покрывающие ствол буграми. Это сильно портит внешний вид и ценность дерева и при необходимости требует в дальнейшем удаления таких наростов, что приводит к появлению ран в два-три раза больше тех, которые оставил бы первоначальный срез вплотную к стволу.



Заготовка томатов 1883 года.

Благодаря сотрудничеству заготовителей со всех концов Соединенных Штатов журнал American Grocer смог представить свой ежегодный отчет об урожае консервированных томатов 1883 года на несколько недель раньше обычного. Несмотря на холодную запоздалую весну, необычно низкую температуру в течение лета, прохладные ночи в августе и сентябре, засуху в некоторых районах, а также ранние и сильные заморозки в других, торговле предстоит решить вопрос: сможет ли спрос поглотить предложение в три миллиона ящиков?

Объем заготовок 1883 года значительно превышает показатели 1882 года, что объясняется увеличением числа заготовителей и необычно высокой урожайностью в Нью-Джерси и Делавэре. В подробностях результаты по различным штатам выглядят следующим образом:



		Cases, two doz. each.

	Maryland	1,450,000

	New Jersey	612,703

	Delaware	156,391

	California	117,000

	Ohio	112,000

	Indiana	90,000

	Virginia	75,000

	Kansas	65,000

	New York	59,344

	Iowa	47,925

	Missouri	34,500

	Michigan	30,700

	Massachusetts	25,000

	Canada	20,000

	Connecticut	18,000

	Illinois	14,516

	Pennsylvania	15,000

	Total	2,943,579




Приведенный выше общий объем в 2,943,579 ящиков по две дюжины жестяных банок в каждом представляет собой 70,645,896 консервных банок в качестве минимального количества томатных консервов, заготовленных в Соединенных Штатах в текущем году.

За последние годы запасы у оптовиков еще никогда не были столь малы, как в настоящее время. Несомненно, на руках у заготовителей имеется необычно крупный запас томатов, но во всех крупных торговых центрах есть бесчисленное множество лиц, готовых смело брать их по 80 центов.

Запасы продукции высшего качества ни в один момент не соответствовали спросу, и поэтому мы наблюдали аномалию, когда цены колебались от 80 центов до 1,40 доллара за дюжину. Есть возможности для улучшения качества, а также методов сбыта крупного объема производства округа Харфорд. Движение в правильном направлении началось с создания ассоциаций, которые стремятся построить обширные склады и помогать слабым заготовителям удерживать продукцию, вместо того чтобы выбрасывать ее на вялый рынок.

Три миллиона ящиков, или семьдесят два миллиона банок, означают предложение всего в 1,4 банки на душу населения в год, или семь банок в год на каждую семью из пяти человек. При розничной цене томатов от 8 до 15 центов за банку потребление могло бы достичь утроенного объема, и тогда каждая семья обнаруживала бы томаты в своем меню лишь раз в две недели.

В то время как многим заготовителям не удалось получить справедливую отдачу от своего труда, другие получили хорошую прибыль. Лишь немногие понесли тяжелые убытки и в будущем будут менее склонны играть против сырой погоды, засухи и заморозков.

Если общая деловая активность в первой половине 1884 года будет хорошей, The Grocer не видит веских причин, почему запасы томатов не должны разойтись по цене от 85 центов до 1 доллара за дюжину для стандартных сортов. Любой заметный рост цен непременно сдержит спрос, и поэтому должны преобладать низкие цены, если запасы будут реализованы до поступления продукции урожая 1884 года.

Год завершается тем, что томаты из Мэриленда можно приобрести по цене от 75 до 85 центов; из Нью-Джерси и Делавэра — по 90–95 центов; фирменные сорта — по 1,10–1,35 доллара с доставкой на пристань в Нью-Йорке.



«Потение» яблок.

Согласно изданию Popular Science News, яблоки не «потеют» после того, как их собирают осенью. Вот отчет о том, что на самом деле происходит с ними.

Кожица здорового яблока представляет собой практически защитную оболочку, предназначенную для двуединой цели: во-первых, предотвращать проникновение воздуха и влаги к нежной клеточной структуре плода и, во-вторых, предотвращать потерю соков путем выделения. В фруктах не происходит процесса, подобного потению. Когда люди или животные потеют, они покрываются влагой, проступающей через кожу; когда яблоко покрывается влагой, это происходит из-за конденсации влаги извне. Яблоки, снятые с деревьев в прохладный день, сохраняют температуру воздуха до тех пор, пока не произойдет потепление, после чего происходит конденсация влаги из более теплого воздуха, циркулирующего вокруг фруктов, точно так же, как влага собирается на внешней стороне кувшина со льдом летом. Это объясняет всё дело; и вульгарное представление о «потении» плодов следует изгнать из головы.

Почти невозможно собрать яблоки при таких температурных условиях, чтобы они не конденсировали влагу после помещения в бочки. Было бы лучше, если бы этого результата удавалось избежать, поскольку сухость фруктов имеет важнейшее значение для их длительного хранения.

Наши северные осени характеризуются резкими перепадами от тепла к холоду. Дни стоят жаркие, а ночи прохладные, и это благоприятствует конденсации. Яблоки, сорванные в умеренно прохладный день и помещенные в умеренно прохладный сарай, защищенный от солнца, не будут собирать влагу, и это лучший метод, которого следует придерживаться по возможности.



Обрезка.

Н. Атвелл, один из комиссаров штата Мичиган, в чьи обязанности входит наблюдение за персиковыми районами этого штата и пресечение, по возможности, опустошений разрушительной болезни, известной как «желтуха», утверждает, что никакого известного средства лечения не существует и единственный безопасный план — выкорчевывать и сжигать деревья при первом же появлении признаков заболевания.

Если этой весной вы собираетесь заложить новый сад, помните, что отличной идеей является подготовка плана сада с указанием положения каждого дерева, его сорта и т. д. Если дерево погибнет, его можно заменить экземпляром того же сорта. Некоторые плодоводы ведут книгу, в которой регистрируют возраст и сорт каждого дерева в саду, а также любые примечания относительно их прививки, урожайности, ухода и т. д., которые считают полезными.

Кор. California Rural Press: Первое поколение плодожорки начинает летать примерно с первого мая. Чтобы удостовериться, соберите несколько особей в стадии куколки в марте или апреле, поместите в банку и поставьте банку в место, где вы будете видеть ее каждый день. Когда у них начнут отрастать крылья, подготовьте ловушки следующим образом: половину банки из-под керосина с загнутыми внутрь на дюйм краями жести; полдюйма керосина на дне банки, небольшая плоская лампочка рядом с маслом. Свет, отражаемый от блестящей жести, привлечет мотылька по меньшей мере на пять род (около 25-30 метров). Если ваш сад имеет размер сорок на сорок род, шестнадцать ловушек справятся с делом. Мотылек будет летать вокруг света, пока не коснется масла. На этом всё закончится.

Издание Industrial South сообщает следующее об яблоневых садах в округах Албемарл и Нельсон (Вирджиния) на территории в пятнадцать квадратных миль: «Что бы вы подумали об участке, засаженном яблонями, если не после войны, то, как мне кажется, очень незадолго до нее, высоко на склоне Голубого хребта, глядя на который снизу вверх, вы бы подумали о страховании своей шеи, прежде чем отправляться к нему, и дающем тысячу восемьсот баррелей? Это был урожай отборных фруктов, не говоря уже о падалице — достаточном, чтобы крупная сушилка работала месяцами. Это правдивые цифры, и сад принадлежит достойному жителю Ричмонда, у которого при взгляде на то, как им управляют, есть повод воскликнуть „ab imo pectore“: избавьте меня от моих друзей. Затем есть еще один сад, владелец которого, имея собственный сушильный аппарат, продал продукции на пять тысяч долларов, помимо сидра, уксуса и бренди. Есть еще один, который женщина-владелица продала прямо на корню на дереве за сорок пять тысяч долларов. Фрукты на упомянутой площади принесли более пятидесяти тысяч долларов, будучи купленными агентом нью-йоркской конторы, и несомненно, значительная их часть попадет в Европу».

Проф. Кук в New York Tribune: Преподобный В. В. Мич пишет, что он видел в нескольких авторитетных газетах описание «жука Saperdabivitati, родителя древоточца», как «моль» («ошибка, крайне вводящая в заблуждение тех, кто ищет знания о насекомых-вредителях»). Он добавляет, что среди сотен растущих айвовых деревьев у него за восемь лет лишь три были тронуты этим врагом. Он просто принимает предосторожность держать траву и сорняки подальше от корневой шейки дерева, «так что для жука не остается удобного убежища, где можно было бы спрятаться во время скрытой работы по откладке яиц». Он считает, что обертка из «нефтяной бумаги вокруг корневой шейки» окажется профилактическим средством, поскольку она не только неприятна, но и затрудняет доступ к месту откладки яиц. Это досадная ошибка — называть жука молью. Было бы лучше, если бы все осознавали разницу между «клопом» и «жуком», а также между «червями» и «личинкой» при написании научно-популярных статей. Я замечаю, что некоторые редакторы медицинских журналов называют бактерии «клопами». Безусловно, реформа необходима. Я не столь уверен в средстве мистера Мича. Я полагаю, что своей свободой от личинок его деревья обязаны удаче, а не его стараниям. Я знал случаи, когда этот древоточец наносил очень серьезный вред там, где применялся самый безупречный уход. Едкое средство гораздо безопаснее нефтяной обертки. Яйца часто откладываются высоко на стволе или даже на ветвях. Ничто не сравнится для борьбы с древоточцами со смесью мыла и карболовой кислоты.
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Заметки старого цветовода.

СМИЛАКС И ЕГО ИСПОЛЬЗОВАНИЕ.

Смилакс, используемый в настоящее время флористами, — вещь весьма недавняя. Хотя он был впервые завезен в Европу с Мыса Доброй Надежды еще в 1702 году, флористам нашего времени еще только предстояло открыть его великую пригодность для декоративных целей и прочего применения в своем ремесле или призвании. Бостонским флористам принадлежит заслуга его первого масштабного выращивания и использования, и в течение нескольких лет они, можно сказать, обладали монополией на торговлю им, а бостонский смилакс наряду с бостонскими чайными розами, среди которых преобладала разновидность Bon Silene, годами поставлялся в этот и другие города. Прошло едва ли десятилетие с тех пор, как в нашем городе невозможно было купить партию из сотни плетей местного выращивания; теперь же не составит труда достать тысячи. Как и всё остальное в подобном роде, первопроходцы пожинают золотой урожай в плане цен, часто получая по доллару за плеть; в то время как теперь стандартная цена даже в разгар зимы составляет 2 доллара за дюжину, а зачастую при покупке оптом его можно приобрести дешевле. Но там, где тогда использовалась одна плеть, теперь применяются тысячи. В былые времена флористы нередко ломали голову над тем, чем обрамить свои композиции и добавить зелени для контраста; теперь же вся зелень — это смилакс, и приходится признать, что с изысканными папоротниками, листьями бегоний и тому подобным, с которыми они раньше работали, их труды тогда зачастую отличались лучшим вкусом благодаря старому материалу по сравнению с новым.

Но для целей украшения гирляндами зданий, церквей и тому подобного смилакс подходит абсолютно лучше всего и намного опережает старинные вечнозеленые венки, которые нам приходилось использовать, так же как нынешние методы получения срезки опережают старые. Трудно сказать, что флористы могли бы делать без смилакса, настолько незаменимым он стал. Сейчас в нашем городе насчитывается, вероятно, два десятка ведущих производителей, у которых имеется по меньшей мере одна теплица под смилакс, срезающая за зиму не менее трех тысяч плетей, в то время как остальные мелкие производители доводят общую цифру до 100 000 плетей в год. Во времена дефицита материала его режут длиной не более трех футов; напротив, когда предложение превышает спрос, покупатель зачастую получает его длиной от шести до девяти футов и по более низкой цене, чем короткий — спрос и предложение регулируют цену, как правило, в диапазоне от 1 до 3 долларов за дюжину.

Рассматриваемое растение в ботанике называется Myrsiphyllum asparagoides; в быту его именуют смилаксом, хотя оно даже не является членом истинного семейства смилаксовых, некоторые представители которого произрастают в нашей стране.

Растение легко дает семена, поэтому каждый выращивающий смилакс может, оставив две-три плети нетронутыми, вырастить собственное семя; тогда оно наверняка окажется свежим, чего порой не скажешь о покупном. Семена с большей вероятностью прорастут, если перед посевом их вымочить в течение двенадцати часов в теплой воде или молоке.

Грядку можно сформировать в любое время года, но обычно принято готовить ее так, чтобы получить первый срез, скажем, осенью. Возьмите плошку или неглубокий ящик и посейте семена в любое время зимой до марта. Когда они хорошо взойдут и подрастут настолько, чтобы с ними можно было обращаться, пикируйте их в маленькие горшочки, а из них пересаживайте в более крупные, например трех- или четырехдюймовые. Прищипывайте побеги, чтобы сформировать крепкое, кустистое растение. Зимой им потребуется искусственная температура не ниже 50 градусов. С наступлением лета их можно содержать в помещении или выставлять на открытый воздух до тех пор, пока грядка, на которой им предстоит расти, не будет готова. Ее можно подготовить в любое наиболее удобное время, но если первый срез планируется на осень, рассчитайте всё так, чтобы у них было два-три месяца на полноценный рост.

Обычная практика заключается в том, чтобы отдать под растение всю теплицу целиком, однако это можно варьировать по своему усмотрению, выращивая либо центральную группу, либо переднюю группу, либо обе сразу.

Лучшей почвой является перепревший дерн с пастбища, удобренный коровьим навозом. Для выращивания этого растения не требуются стеллажи; всё, что нужно, — это огородить выделенное пространство, установив доски высотой в один фут для удержания почвы. В эту почву растения высаживают равномерно по всей площади рядами на расстоянии от девяти дюймов до одного фута друг от друга. Во время посадки у каждого растения в почву вбивается колышек вровень с поверхностью земли (необходимо следить, чтобы они образовывали ровные линии в обоих направлениях, и вбивать их достаточно глубоко для устойчивости); на вершину каждого колышка забивается небольшой гвоздик или крючок. Прямо над каждым гвоздиком в стропиле теплицы или на прибитой для этого планке устанавливается другой гвоздик, и между ними натягивается как можно туже шнур, похожий на тот, что используют аптекари и т. п., но по возможности зеленого цвета (по очевидным причинам), так что по завершении вся теплица или использованное пространство оказывается занято этими голыми нитями, по которым растения по мере роста вьются сами. Поначалу потребуется некоторый уход для их запуска, после чего они обычно двигаются дальше самостоятельно.

Наиболее удобная высота стропил над почвой составляет от четырех до десяти футов, что обеспечит достаточную длину плетей и, что важно для быстрого роста, не позволит молодым растениям находиться слишком далеко от стекла.

При посадке некоторые делают разницу во времени в месяц или два, чтобы урожай не созревал весь одновременно; но обычно растения несколько варьируются в росте, и поэтому, срезая самые крупные в первую очередь, достигают того же результата. Если удается поддерживать минимальную температуру в 55 градусов и обеспечивать влажный режим роста, урожай можно собирать по меньшей мере каждые три месяца. Поэтому, как только урожай готов к срезке и для него найден рынок сбыта, следует немедленно натянуть нити заново, оставляя при срезке некоторые из мелких побегов в качестве задела для следующего урожая.

Некоторые засаживают грядки заново каждый год, другие оставляют их на более долгий срок. Корень имеет многолетний характер и состоит из мясистых клубней, весьма напоминающих спаржу, и может делиться для новых грядок, но общепринятая практика заключается в выращивании новых растений. Всегда остерегайтесь покупать старые, сухие корни, так как они порой отказываются расти, даже если выглядят зелеными и свежими. У многих заведено при срезке подрезать стебель в самом низу вместе со шнуром, после чего ловким движением рук смилакс соскальзывает со шнура, который прибавлением фута или двух длины для подвязки сразу готов к следующему циклу; другие же привозят на рынок вместе со шнуром — это исключительно вопросы практики или удобства.


Эдгар Сандерс.
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	Vick's Illustrated Magazine	3 25	2 25

	Am. Poultry Journal (Chicago)	3 25	2 75

	Gardener's Monthly	4 00	3 00

	Wide Awake	4 50	3 00

	Phrenological Journal	4 00	3 00

	American Agriculturist	3 50	2 50

	Poultry World	3 25	2 75

	Arthur's Home Magazine	4 00	3 00

	Andrews' Bazar	3 00	2 40

	Frank Leslie's Popular Monthly	5 00	4 00

	Frank Leslie's Sunday Magazine	5 00	4 00

	Frank Leslie's Ladies' Magazine	4 50	4 00

	Our Little Ones	3 50	3 00

	Peterson's Magazine	4 00	3 30

	Art Amateur	6 00	5 00

	Demorest's Magazine	4 00	3 00

	Dio Lewis' Monthly	4 50	3 50




Для получения клубной цены на любое издание в Соединенных Штатах, не вошедшее в вышеуказанный список, отправьте нам запрос на почтовой открытке.



РАЗНОЕ.



ОДИН СЕНТ

вложенный в почтовую открытку с указанным ниже адресом

ДАСТ

автору всю информацию о лучших землях в Соединенных Штатах, выставленных сейчас на продажу; о том, как он может

КУПИТЬ

их на самых низких и выгодных условиях, а также полный текст земельных законов США и инструкции о том, как получить

320 АКРОВ

правительственных земель в северо-западной Миннесоте и северо-восточной Дакоте.

АДРЕС:

ДЖЕЙМС Б. ПАУЭР,
комиссар по делам земель и эмиграции,
СТ. ПОЛ, ШТ. МИНН.






ЧАХОТКА.

У меня есть верное средство от вышеуказанной болезни; благодаря его применению тысячи случаев худшего рода и с долгой давностью были излечены. Поистине, столь сильна моя вера в его эффективность, что я вышлю ДВА БУТЫЛЬКА БЕСПЛАТНО вместе с ЦЕННЫМ ТРАКТАТОМ об этой болезни любому страдающему. Укажите адрес доставки экспресс-почтой и почтовое отделение. ДР. Т. А. СЛОКУМ, Перл-стрит, 181, Н.-Й.



ТЕПЕРЬ
Самое время подписаться на
The Prairie Farmer
. Цена всего
2,00 доллара в год. Издание стоит вдвое больше этих денег.



УВЕДОМЛЕНИЕ ИЗДАТЕЛЕЙ.

THE PRAIRIE FARMER печатается и издается издательской компанией The Prairie Farmer Publishing Company каждую субботу по адресу: Монро-стрит, № 150.

Подписка — 2,00 доллара в год, с предоплатой, почтовые расходы оплачены.

Подписчикам, желающим изменить свои адреса, следует указывать старый адрес наряду с новым.

Реклама: 25 центов за строку на внутренних страницах; 30 центов за строку на последней странице — по агатовой шкале, 14 строк на дюйм. Минимальная плата — 2,00 доллара.

Все сообщения, денежные переводы и т. д. следует адресовать компании The
Prairie Farmer Publishing Company
, Чикаго, шт. Иллинойс.




[image: ]






Зарегистрировано в Чикагском отделении как почтовое отправление второго класса.





ЧИКАГО, 19 ЯНВАРЯ 1884 ГОДА.



[Примечание переписчика: Первоначальное расположение оглавления.]



КОГДА ЗАКАНЧИВАЕТСЯ ПОДПИСКА.

Мы получаем несколько запросов с просьбой объяснить цифры, следующие за именем подписчиков, которые печатаются на этой газете каждую неделю. Первые две цифры указывают том, а последняя цифра или цифры — номер последнего выпуска этого тома, за который подписчик внес плату:
ПРИМЕР: Джон Смит, 56—26. Джон оплатил THE PRAIRIE FARMER до первого июля текущего года, том 56. Любой подписчик может сразу узнать, когда истекает его подписка, обратившись к тому и номеру, указанным на первой странице газеты.





	1841.	1884.




Prairie Farmer



ПРОСПЕКТ НА 1884 ГОД.



ОЗНАКОМЬТЕСЬ С ПРЕДЛАГАЕМЫМИ УСЛОВИЯМИ



ПОДПИСЫВАЙТЕСЬ СЕЙЧАС.



В течение сорока трех лет
The Prairie Farmer
стоит на передовой сельскохозяйственной журналистики. Издание шло в ногу с прогрессом и развитием страны, удерживая свой уверенный курс на протяжении всех этих сорок трех лет, ободряя, наставляя и просвещая тысячи своих читателей. Оно усердно трудилось в интересах всех, кто занят в сельских промыслах страны, и то, что оно трудилось успешно, с избытком доказывается той известностью и престижем, которых оно достигло, и тем авторитетом, которым оно пользуется среди земледельческих классов.

Руководство издания, сопоставляя его с другими журналами своего класса и опираясь на неизменные отзывы читателей, осознает, что оно занимает лидирующие позиции среди сельскохозяйственных и семейных изданий страны. Мы не позволим утратить это гордое положение; мы не пожалеем усилий, чтобы сохранить его полезность и сделать его незаменимым для фермеров, животноводов, откормщиков скота, молочников, растениеводов, садоводов и всех остальных, кто занят сельским трудом. Издание вступает в свой сорок четвертый год при благоприятных обстоятельствах, которые с любой точки зрения более обнадеживают, чем когда-либо прежде в его истории. Его миссией всегда было и остается —

Обсуждать наиболее проверенные приемы во всех отраслях сельского и лесного хозяйства.

Освещать достоинства лучших пород домашних животных и разъяснять принципы правильного разведения и содержания.

Способствовать работе сельскохозяйственных и садоводческих организаций.

Пропагандировать производственное образование в точном значении этого термина.

Возглавлять авангард в великой борьбе народа против монополий и несправедливых посягательств капитала.

Обсуждать события и насущные вопросы без страха и пристрастия.

Предоставлять информацию касательно государственного фонда земель, почв Запада, климата, водных ресурсов, железных дорог, школ, церквей и общества.

Отвечать на запросы по самым разным вопросам, входящим в сферу нашей компетенции.

Сообщать самые свежие и важные производственные новости на родине и за рубежом.

Давать полные и достоверные отчеты об урожае, погоде и рыночной конъюнктуре.

Предлагать семьям чистую, отборную и интересную литературу.

Развлекать и обучать подрастающее поколение.

Собирать и обобщать главные новости дня.

Быть, короче говоря, незаменимым и безупречным спутником для фермеров и семей по всей стране.

Стиль и оформление издания теперь именно такие, какими они и должны быть. Используемая бумага отличается превосходным качеством. Шрифт крупный и четкий. Иллюстрации великолепны. Рубрики разнообразны и тщательно упорядочены. Редакционный штат многочислен и компетентен. Круг авторов значительно расширился и включает в себя более мощный состав талантов, чем любой аналогичный журнал в нашей стране. Мы заявляем о готовности выдержать любое сопоставление с любым сельскохозяйственным изданием на этой земле.

Издание Prairie Farmer предназначено для всех регионов страны. Приступая к кампании 1884 года, мы призываем всех постоянных читателей и друзей продолжать их доброе дело по расширению тиража нашей газеты. Со своей стороны мы обещаем сделать все возможное для того — при помощи добросовестного, усердного труда, подкрепленного финансовыми средствами и всеми необходимыми техническими возможностями, — чтобы газета стала во всех отношениях еще лучше, чем когда-либо прежде.



ОСОБОЕ УВЕДОМЛЕНИЕ

Каждому подписчику, который переведет нам 2,00 доллара в период с настоящего момента и до 1 февраля 1884 года, мы вышлем по почте один экземпляр THE PRAIRIE FARMER сроком на один год, а также одну из наших Новых стандартных коммерческих карт Соединенных Штатов и Канады по поясному времени, на которой по состоянию на сегодняшний день отмечены все округа, железные дороги и основные города. Эта подробная карта охватывает всю территорию от Тихоокеанского побережья до восточной части Нью-Брансуика и на север вплоть до 52-й параллели, пересекающей Гудзонов залив. На ней точно и отчетливо очерчены Британская Колумбия, Манитоба с ее многочисленными новыми поселениями, а также линия Канадской Тихоокеанской железной дороги — как завершенная, так и находящаяся в постройке. На юге карта простирается настолько далеко, что включает Ки-Уэст и более половины территории Мексиканской Республики. Она превосходно подходит для использования дома, в школе и в офисе. Розничная цена одной только карты составляет 2,00 доллара. Размер: 58 × 41 дюйм. Масштаб: примерно шестьдесят миль в одном дюйме.



ПРОЧТИТЕ ЭТО.

Еще одно специальное предложение.


[image: ]


«Маленький детектив».

Взвешивает от 1/4 унции до 25 фунтов.

Каждой хозяйке следует иметь эти очень полезные весы. С их помощью можно легко узнать вес купленного или проданного товара. Точно определяются необходимые пропорции при приготовлении пищи. Мы предоставили сотни таких весов подписчикам, и они вызывают полное удовлетворение. В течение января 1884 года любому лицу, приславшему нам трех подписчиков с оплатой по 2,00 доллара с каждого, мы подарим одни такие весы, а каждому из трех подписчиков — калькулятор Роппа № 1.



ПРОДЛЕВАЙТЕ! ПРОДЛЕВАЙТЕ!!

Помните, что каждый годовой подписчик — будь то новый или продлевающий подписку, — приславший нам 2 доллара, получает БЕСПЛАТНО великолепную новую карту Соединенных Штатов и Канады размером 58 × 41 дюйм. Или же, по желанию, одну из книг, предлагаемых в другой колонке. Для продления подписки вовсе не обязательно ждать ее истечения.



НАМ НУЖНЫ АГЕНТЫ

в каждой местности. Мы предлагаем очень выгодные условия и хорошую оплату. Запрашивайте образцы номеров и условия для агентов.



НЕУЖЕЛИ ВЫ

Прочтете о Патрике Барри, о кукурузном корневом черве, об ошибках в дренаже, об изменении правил на выставке откормленного скота, об улучшении пород лошадей, о ценности кукурузы 1883 года для откорма на свинину, о плимутских скаутрах Фанни Филд, о способе изготовления лучшего улей, об этом чудаковатом старике Кавендише, о повседневной жизни великого Дарвина, об изготовлении украшений для дома и милых вещиц для малышей? Неужели вы











Прочтете стихи, шутки, новости, рыночные сводки, передовые статьи, ответы корреспондентам? Короче говоря, неужели вы

Прочтете номер целиком, а затем присядете и все обдумаете, и не придете к выводу, что этот единственный выпуск стоит того, во что газета обошлась вам за целый год? После этого расскажите о ней своим соседям, покажите ее им и попросите подписаться. Скажите им, что за 2 доллара они также получат экземпляр нашей великолепной карты. Поступив так, вы сможете удвоить наш подписной список всего за одну неделю.

НЕУЖЕЛИ?



Сельскохозяйственный совет штата Иллинойс проведет заседание в гостинице «Шерман Хаус» в Чикаго 4 марта с. г. Основным вопросом повестки дня станет завершение подготовки к следующей ярмарке штата и выставке откормленного скота.



Ежегодное заседание Северо-Иллинойсского общества садоводства пройдет в Элджине во вторник, 22 января, и продлится три дня. Родственные общества приглашаются прислать делегатов, также приветствуется широкое общее участие. Подробные сведения можно с радостью получить у С. М. Слейда, президента (г. Элджин), или Д. Уилмота Скотта, секретаря (г. Галена).



Бруклинский совет здравоохранения обращается к Конгрессу с петицией выделить достаточную сумму денег на искоренение заразной плевропневмонии и предусмотреть назначение ряда ветеринаров для проверки всех стад в зараженных районах, выплаты компенсаций владельцам за скот, забитый правительством, а также запрета на перемещение любого скота из любого зараженного штата, который отказывается принимать меры по искоренению этого заболевания.



Секретарь Общества садоводства штата Миссури Л. А. Гудман пишет в издание Prairie Farmer, что 5 января ртутный столбик термометра в Уэстпорте (шт. Висконсин) опустился до отметки 26 градусов ниже нуля, что является самым низким показателем за всю историю наблюдений в тех местах. Он добавляет: «Персики погибли, как и ежевика. Вишня сильно пострадала, малина тоже. Сухой сентябрь задержал рост ягод и немного обжег их на солнце, а теперь мороз наносит им сильный урон. Яблоки пока в полном порядке, и перспективы на хороший урожай превосходны».



Многим читателям будет интересно узнать, что Индианаполисская и Сент-Луисская железная дорога будет продавать билеты из Индианаполиса и промежуточных пунктов до Сент-Луиса лицам, направляющимся на заседание Общества садоводства Миссисипской долины, со скидкой в одну треть стоимости. Г-н Раган сообщает нам, что это единственная железнодорожная линия из центральной Индианы, предлагающая снижение тарифов. Система дорог «Миссури Пасифик», включая «Уобаш» и охватывающая около десяти тысяч миль путей, простирающаяся на север и восток до Чикаго, Детройта и Толедо, а на юг и запад — до Нового Орлеана, Галвестона и Эль-Пасо, будет перевозить обратно участников заседаний, уплативших полную стоимость проезда по этим линиям, по тарифу один цент за милю при предъявлении сертификата секретаря Общества. Дороги «Чикаго энд Олтон», «Чикаго, Берлингтон и Куинси», «Кьюок, Сент-Луис энд Норт-Уэст», «Чикаго, Берлингтон энд Канзас-Сити», «Иллинойс Сентрал», «Каирская короткая линия» и «Ганнибал энд Сент-Джо» будут перевозить участников на тех же условиях. Дорога «Огайо энд Миссисипи» будет продавать билеты до Сент-Луиса и обратно за одну и одну треть стоимости тем участникам, чьи кандидатуры заверены секретарем. Дорога «Луисвилл энд Нашвилл» предоставит льготные тарифы участникам, обратившимся к ее генеральному агенту по пассажирским перевозкам К. П. Атмору в Луисвилле (шт. Кентукки).



БОГАТСТВО НАЦИИ.

Бюро переписи населения и агентство «Брэдстрит» на основе максимально точных изысканий составили оценку благосостояния и торговой деятельности нации: совокупное богатство Соединенных Штатов в 1880 году составляло 43 642 000 000 долларов (сорок три с половиной миллиарда); общая сумма капитала, вложенного в бизнес, равнялась 8 177 000 000 долларов (более восьми миллиардов); а число лиц, занятых в коммерческой деятельности, составляло 703 828 человек. Двадцать два процента всего торгового капитала страны приходится на штат Нью-Йорк. Массачусетс занимает второе место, Пенсильвания — третье, Огайо — четвертое, Иллинойс — пятое, а Мичиган — шестое. Совокупный торговый капитал этих шести штатов составил 5 113 087 000 долларов, оставив всем остальным штатам 3 063 923 000 долларов. Общее зафиксированное число торговцев в Соединенных Штатах по состоянию на июнь 1880 года — тех, кто занимает определенное положение в коммерческом или промышленном сообществе, — составляло 703 328 человек; чуть более 40 процентов из них находились в западных штатах. В целом по Соединенным Штатам средняя сумма капитала, приходящаяся на каждое предприятие — судя по совокупному капиталу страны, вложенному в торговлю (как поясняется в таблице, составленной на основе готовящихся к публикации материалов переписи), и общему числу физических лиц, фирм и корпораций, занимающихся бизнесом, — составляет в круглых цифрах 11 600 долларов.

Богатство страны распределено — или было распределено по состоянию на 1 июня 1880 года — следующим образом:



		Millions.

	Farms	$10,197

	Residence and business real estate, capital employed
in business, including water-power	9,881

	Railroads and equipment	5,536

	Telegraphs, shipping, and canals	410

	Live stock, whether on or off farms, farming tools
and machinery	2,406

	Household furniture, paintings, books, clothing,
jewelry, household supplies of food, fuel, etc.	5,000

	Mines (including petroleum wells) and quarries,
together with one-half of the annual product reckoned as the average supply on hand	780

	Three-quarters of the annual product of agriculture
and manufactures, and of the annual importation of foreign goods, assumed to be the
average supply on hand	6,160

	Churches, schools, asylums, public buildings of
all kinds, and other real estate exempt from taxation	2,000

	Specie	612

	Miscellaneous items, including tools of mechanics	650

	Total	$43,642




Таким образом, видно, что фермы Соединенных Штатов составляют почти четверть всего ее богатства. Они стоят почти вдвое дороже совокупного капитала и оснащения всех железных дорог, телеграфов, морского транспорта и каналов; более чем вдвое — всей домашней утвари, картин, книг, одежды, ювелирных изделий и запасов продовольствия, топлива и т. д. Стоимость живого скота превышает стоимость всего церковного имущества, школьных зданий, приютов и общественных зданий всех видов; она больше стоимости всех шахт, телеграфных компаний, морского транспорта и каналов, взятых вместе. Потребовалось бы более чем в три раза больше «звонкой» монеты, чем имеется у государства, чтобы выкупить всех этих домашних животных. Фермы и домашний скот вместе взятые превосходят по стоимости любые другие две отрасли в стране.



ЗАРАЗНЫЕ БОЛЕЗНИ ЖИВОТНЫХ.

Конгресс, судя по всему, намерен незамедлительно заняться вопросом защиты домашних животных от заразных болезней. Давление, оказываемое на членов Конгресса, огромно, и его нельзя игнорировать. Действия европейских государств в отношении импорта свиней из Америки, ограничения на выгрузку американского скота в Англии и упорные попытки полностью запретить его ввоз, достоверно установленное наличие плевропневмонии в нескольких атлантических штатах, непрекращающийся крик наших грузоотправителей и животноводов — все это в совокупности открывает глаза рядовому конгрессмену на тот факт, что необходимо что-то предпринимать. Г-н Синглтон из Иллинойса должен быть кем-то значительно выше или ниже среднего конгрессмена, если верны сообщения о том, что он не верит в существование плевропневмонии где бы то ни было в пределах границ Соединенных Штатов и готов подкрепить свое неверие залогом в тысячу долларов, если ему покажут животное, страдающее этим недугом. Бывшему владельцу «Силвер Хилз» и разводчику породистых лошадей и скота со своей фермы в Куинси приходится прикрывать глаза и затыкать уши той самой широкополой шляпой, что так долго защищала его поседевшую голову и мраморный лоб. И тем не менее «мир движется вперед», а плевропневмония свирепствует в нашей стране в таких масштабах, которые служат вполне разумным поводом для недружелюбного законодательства за рубежом; и мы ничего не выигрываем, отрицая этот факт, несмотря на все утверждения Оллертона и Синглтона.



ЯРМАРКА ШТАТА АЙОВА.

На недавнем заседании Сельскохозяйственного общества штата Айова президент Смит решительно высказался за постоянное закрепление места проведения ярмарки штата. Он посчитал, что ее достаточно таскали с места на место ради того, чтобы дать различным городам возможность обобрать народ. Легислатура должна оказать обществу содействие в приобретении земельного участка. Следует приобрести просторный участок, поскольку ярмарка растет, и нельзя руководствоваться исключительно нашими сиюминутными потребностями. Секретарь Шаффер кратко коснулся погоды минувшего лета, посевных площадей и урожайности культур, демонстрации бесперспективности попыток акклиматизировать южную семенную кукурузу на Севере, а также назначения государственного энтомолога. Он высказал мнение, что штат должен помочь обществу в распространении его публикаций. Было кратко затронуто улучшение судоходства по реке Миссисипи. Состояние кукурузы за прошедший год, сев, урожайность и т. д. были суммированы по месяцам. Урожай кукурузы потерпел неудачу. Обсуждалась индустрия сорго в ее различных аспектах. Айова еще будет производить собственный сахар, заявил он. Был поднят вопрос о том, не следует ли штату стимулировать выращивание северного тростника. Должным образом рассматривалась овцеводческая отрасль и исходящая для нее угроза со стороны беспородных собак. Это общество первым настояло на необходимости законодательства по данному вопросу, направленного на истребление беспородных собак. Общество приступило к определению места проведения ярмарки на следующий год. Де-Мойн предложил существующую площадку за 10 процентов от сборов за вход. Дубьюк предложил бесплатную площадку и 2500 долларов деньгами. По итогам первого тура голосования Де-Мойн получил семьдесят один голос, а Дубьюк — двадцать три. Должностные лица были избраны в следующем составе: президент — Уильям Л. Смит из Оскалосы; вице-президент — Х. С. Уилер из Сака; секретарь — Джон Шаффер из Фэрфилда; казначей — Джордж Х. Марш из Де-Мойна.



ЕЩЕ ОДНА ВЫСТАВКА ОТКОРМЛЕННОГО СКОТА.

На заседании Сельскохозяйственного совета штата Индиана на прошлой неделе было решено провести выставку откормленного скота в Индианаполисе в декабре текущего года. Будут предложены щедрые призы. Этот вопрос вызвал довольно продолжительное обсуждение, и преобладало мнение, что выставку при надлежащем управлении можно сделать успешной. Даже если в первый год не удастся покрыть расходы, смотр принесет штату неоценимую пользу. Выборы новых членов Совета принесли следующие результаты: Первый округ — Роберт Митчелл из округа Гибсон; Второй — Сэмюэл Харгрейв из Пайка; Третий — Дж. К. А. Сайг из Харрисона; Четвертый — У. Б. Сьюард из Монро; Восьмой — У. С. Данган из Джонсона; Четырнадцатый — Л. Б. Кастер из Касс; Пятнадцатый — У. А. Бэнкс из Ла-Порта; Шестнадцатый — Р. М. Локхарт из ДеКалба.

Три выставки откормленного скота на Западе! Воистину, успех чикагской выставки оказывает широкое влияние. Животноводческая отрасль страны полностью осознала те важные результаты, которые приносят эти выставки. Они поистине являются просветительными мероприятиями высочайшего уровня и стимулируют стремление к совершенству, о котором большинство фермеров десять лет назад и не помышляли. Чикаго, Канзас-Сити, Торонто, а теперь и Индианаполис! Разве не найдется места для аналогичной выставки в великом животноводческом штате Айова? Почему мы ничего не слышим от Уэст-Либерти или Сидар-Рапидс?



Ответы на вопросы.

Ф. Дж. Сент-Клэр, Урса, шт. Иллинойс. — Кто был первым президентом, издавшим прокламацию о Дне благодарения?

Ответ. — Вашингтон в 1789 году, после принятия штатами Конституции Соединенных Штатов.

Подписчик, Питон, шт. Иллинойс. — Сколько существует видов почв, и какие культуры лучше всего подходят для низинных, а какие — для возвышенных почв?

Ответ. — С сельскохозяйственной точки зрения существует поистине всего два типа почв: плодородные почвы и бесплодные почвы. Вообще говоря, плодородные почвы являются результатом разрушения известняковых пород под воздействием механических сил и химических агентов, а бесплодные почвы — песчаные почвы — производятся аналогичным образом из пород, в значительной или полной мере состоящих из кремнезема или кварца. Смешение этих двух видов дает начало почти бесконечному разнообразию почв с самыми разными степенями плодородия вплоть до бесплодия. Но на практике вам приходится иметь дело лишь с одной почвой — истинной известковой почвой высокой плодородности, в которую внесли значительный вклад кремнистые породы. Ваши низинные земли по существу не отличаются от возвышенностей, за исключением того, что первые получили значительное количество органических веществ, которые последние утратили. Для низин лучшими культурами являются кукуруза, травы и картофель; для возвышенностей — мелкие злаки, сорго, бобы и т. д. Но обеспечьте для возвышенностей столько же органики, сколько имеют ваши низины, и сделайте состав смеси в обоих случаях одинаковым, и ваши возвышенности будут растить кукурузу, травы и картофель столь же успешно.

Чарльз Ван Метер, Спрингфилд, шт. Миссури. — Какая работа по виноградарству является лучшей? Мои средства невелики, и я, разумеется, не могу купить книгу за десять или двенадцать долларов, какой бы хорошей она ни была. Посоветуйте что-нибудь хорошее и недорогое для нашей широты.

Ответ. — Для ваших нужд вы не найдете ничего лучше книги Гуссмана «Виноград и вино» (Hussman's Grapes and Wine), представляющей собой отдельный том, который будет выслан вам из офиса The Prairie Farmer при переводе 1 50 долларов. Но есть нечто еще более дешевое и поистине очень хорошее, хотя и охватывающее иные аспекты, чем труд Гуссмана. Это «Каталог винограда» издательства Bush & Son & Meissner. Вы можете получить его, отправив двадцать пять центов по адресу: Bush & Son & Meissner, Bushberg, Missouri.

Постоянный читатель, Чикаго, шт. Иллинойс. — Я подумываю на днях отправиться во Флориду с намерением заняться выращиванием апельсинов и заработать больше денег, чем имею, либо потерять все до копейки. Я много читал об этом заманчивом деле во Флориде, но почти ничего не знаю о деталях культивации в других странах. Подскажите, где я могу найти информацию о том, как ведут дело в Испании и на юге Европы.

Ответ. — Большинство действительно ценных трудов по этому вопросу написаны на иностранных языках — французском, испанском или итальянском. Тем не менее, к нашему удивлению, недавняя публикация Государственного департамента в Вашингтоне — «Отчеты консулов Соединенных Штатов № 33» — содержит ценную и пространную статью обอ выращивании апельсинов в испанской Валенсии, подготовленную тамошним консулом, которую вы, возможно, сможете получить через вашего члена Конгресса.

Д. Д. Слейд, Колумбус, шт. Джорджия. — Я вместе с другом, являющимся практикующим фермером, владею крупной плантацией неподалеку от этого города. Мы решили в значительной степени отказаться от выращивания хлопка и перейти на другие культуры. Задумав попробовать клещевину, я бы хотел получить некоторую информацию. 1. Назовите мне лица или компании, занимающиеся культивацией этой культуры в Иллинойсе и Висконсине. 2. Где я могу раздобыть семена для посадки? 3. Опишите почву, способ подготовки, посадки и ухода, а также предоставьте прочие необходимые нам сведения.

Ответ. — 1. Озимая пшеница и кукуруза в очень значительной степени вытеснили клещевину и табак в сельском хозяйстве южного Иллинойса. Что касается Висконсина, то мы сомневаемся, что в прошлом году там был выращен хоть один бушель клещевины. Двумя регионами, где она сейчас культивируется преимущественно, являются юго-запад Миссури (старожилами) и средний и южный Канзас (первопоселенцами). Для получения информации по всему вопросу напишите секретарю Сельскохозяйственного совета штата Канзас с просьбой прислать квартальный отчет, изданный два-три года назад и посвященный по большей части выращиванию клещевины. Адрес секретаря: Топика, штат Канзас. 2. Обратитесь в компанию Plant Seed Company в Сент-Луисе; там же можно получить ценные сведения, поскольку этот город является главным рынком сбыта клещевины. 3. Наиболее подходящей для этой культуры почвой является легкий, богатый питательными веществами суглинок, хотя любые сухие и плодородные почвы принесут хороший урожай. По не до конца понятной причине клещевина оказалась мощным и активным средством улучшения некоторых, если не всех, почв: опыт Канзаса показывает, что земля, ранее упорно не дававшая хороших урожаев ни пшеницы, ни кукурузы, после двух-трех лет возделывания на ней клещевины давала прекрасные урожаи. Это объясняется тщательностью и продолжительностью затенения почвы растением, а также его длинным стержневым корнем, что делает клещевину культурой, как никакой другой приспособленной для сухих почв и жаркого климата. Подготовив землю так же, как для кукурузы, ее следует разметить так, чтобы для вашей широты растения располагались на расстоянии пяти футов друг от друга в каждом направлении. Обычно сажают по три-четыре семени, но когда всходы достигают высоты пять-шесть дюймов и минования опасности со стороны подгрызающих совок, их прореживают до одного. Обработка почвы ведется по методу возделывания индийской кукурузы, а посадку следует производить в те же сроки. Семена для вашей широты начинают созревать в конце июля и продолжают до конца сезона, когда растения погибают от сильных заморозков, тогда как легкие заморозки не наносят им практически никакого вреда. При уборке урожая подготавливают участок твердой земли, собранные коробочки бросают на землю и сушат на солнце. И здесь кроется главная трудность получения успешного и прибыльного урожая. Бобы необходимо хранить в сухом месте с момента сбора коробочек — один проливной дождь неизменно серьезно повреждает, а зачастую и уничтожает товарную стоимость той части урожая, которая случается в этот момент на земле. Как и в случае с веничным сорго, жаркие, сухие и затяжные позднелетние и осенние месяцы этого штата обеспечивают фермеру из Канзаса нечто вроде монополии на урожай клещевины. Тем не менее она уступает свои позиции кукурузе и пшенице.



Письмо из Шампейна.

Снег продолжает накапливаться: последний выпал незадолго до полуночи 11-го числа. Насыпало всего около двух дюймов, но сегодня утром его вовсю наметает сугробами под напором штормового ветра с запада. Первый и второй снега лежат там, где их изначально уложило, а последующие образовали сугробы или разлетелись повсюду. По обилию снега и превосходному сашанному пути эта зима напоминает зиму 78–79 годов, но снега больше, а температура значительно суровее. Полагаю, сейчас на земле лежит почти восемьнадцать дюймов снега, что является большой редкостью для наших широт. Будем надеяться, что он пролежит еще какое-то время и спасет озимую пшеницу.

Интенсивная холодная погода прошлой недели тяжело сказалась на скоте всех видов и в любом состоянии, и особенно сильно ударила по тем животным, которым достались скудные рационы. Но я видел много штормов похуже и куда более суровую погоду для скота; однако ни один из них не привел к столь тяжелым повреждениям плодово-ягодных культур. По крайней мере, таково общее мнение на данный момент. Цветочные почки персиков, разумеется, погибли, и будет большой удачей, если уцелели сами деревья. Вся ежевика, кроме сорта «Снайдер», вымерзла до уровня снежного покрова — а некоторые полагают, что и «Снайдер» не избежал участи по причинам, о которых будет сказано ниже. Проведенный вчера осмотр почек груш «Бартлетт», «Дюшес», «Хауэлл», «Тайсон», «Бигарро», «Сикель», «Баффам», «Истер Бюрре» и других показал, что все они примерно в равной степени повреждены морозом, почернели и, вероятно, уничтожены. В прошлом году наши груши сильно пострадали от ледяного дождя со второго февраля, который держался на деревьях десять дней, и урожай оказался скудным. В этом году, если верить внешним признакам, он будет еще меньше. За все многочисленные свирепые морозы последних двадцати пяти лет я не припомню случаев серьезного повреждения грушевых почек; прошлый год стал заметным исключением, а нынешний превзошел и его. Зимостойкие сорта винограда пострадали, пожалуй, в той же степени, а нежные разновидности погибли полностью. Насколько хорошо майская вишня противостояла низким температурам, еще предстоит увидеть. Что же касается черешни, то с ней, судя по всему, покончено.

На 1884 год — год президентских выборов — были заложены почки для необычайно обильного урожая яблок. Зимостойкие сорта, вне всякого сомнения, избежали существенного ущерба, но некоторые из нежных восточных сортов, такие как «Болдуин» или «Роксбери Рассет», по всем вероятным прогнозам, не только лишились почек, но и погибли полностью.



Бедствия, последовавшие за экстремально низкими температурами прошлой недели, несомненно, усугубились недостаточной вызреваемостью древесины из-за прохладного и дождливого лета. Если такие лето, как в 1882–1883 годах, недостаточно теплы для созревания кукурузы, то почки и древесина плодовых деревьев не приобретают закалки, способной противостоять сильным холодам, в чем мы убедились на примере груш, винограда и персиков в плодовый сезон 1883 года, и что почти наверняка повторится с еще большей силой в 1884-м. Возможно, слабо промерзшая земля, защищенная хорошим снежным покровом, спасет яблони и другие культуры от катастрофических последствий падения температуры до тридцати — тридцати пяти градусов ниже нуля, пришедшегося на полувызревшую древесину, но обоснованное опасение вызывает то, что сады на возвышенностях в северном и центральном Иллинойсе пострадали сильнее, чем в прошлом году. Если это так, то, пожалуй, к лучшему, поскольку это откроет глаза многим на допущенные ранее ошибки при выборе мест посадки и заставит в будущем закладывать сады там, где им положено расти.



Если бы мое слово предостережения могло дойти до тех, кто занимается принятием мер в Вашингтоне по предотвращению распространения эпидемических и инфекционных заболеваний среди нашего скота, оно звучало бы так: «Не торопитесь». Если пойти на поводу у пожеланий горстки ветеринаров и требований толпы никчемных юристов и политиков, это приведет к созданию полудюжины комиссий. Каждая из них, подобно предыдущим, найдет достаточные основания для своего продления и будет выдавать отчеты о том, что половина поголовья скота в стране — на Юге и Западе — либо подвержена опасности, либо страдает от какой-то из многочисленных форм эпидемических или инфекционных заболеваний (кстати, какая справедливость в том, чтобы задвинуть Детмерса и цепляться за Салмона и Лоуза, каждый из которых одобрил почти все действия первого?). Остерегайтесь комиссий и пуще всего — назначения в их состав людей, для которых их собственный хлеб с маслом важнее животноводческой отрасли, кавычки сколь угодно обширной.


Б. Ф. ДЖ.






Дорожные заметки. АВТОР: ЖИТЕЛЬ ПРЕРИИ.



Из 2 500 000 упаковок семян, распределенных Министерством сельского хозяйства США в течение прошлого года, более 2 000 000 упаковок были предоставлены членам Конгресса, и я замечаю, что некоторые газеты выступают по этому поводу с неблагожелательными комментариями. Что ж, я не вижу ничего принципиально неверного в такой практике Министерства сельского хозяйства, точнее, в инструкциях, в соответствии с которыми она осуществляется. Есть люди, в основном торговцы семенами, и некоторые издатели — в основном те, кто заинтересован в получении поддержки через семенные премии или действует в интересах семенных дилеров, — которые сильно ворчат по этому поводу, издевательски обзывают министерство «правительственным семенным магазином». Но я полагаю, если бы общественность была досконально осведомлена о той пользе, которую министерство принесло своим распределением семян, у нее сложилось бы гораздо более высокое мнение об этом ведомстве, и я хотел бы, чтобы мистер Додж или какой-либо другой толковый человек, знающий все об этом деле с самых истоков, поведал стране полную историю того, что было сделано в плане внедрения и распространения новых семян, растений и черенков. Я верю, что если бы была высказана вся правда, это положило бы конец насмешкам и обличению. Я осознаю, что в этой работе были моменты, которые выглядели не совсем безупречно. Возможно, при закупке семян оказывалось содействие друзьям; возможно, во вред стране рассылались семена сорных растений; конгрессмены могли использовать свою квоту семян для поддержания авторитета среди избирателей. Но в конечном счете я искренне убежден, что семеноводческое подразделение министерства стало невыразимым благом для фермеров нашей страны. Что касается вопроса выделения большой доли семян членам Конгресса, то к этому у меня тоже нет особых претензий, хотя, возможно, можно было бы разработать иную, более совершенную систему распределения. Мне еще не доводилось слышать о том, чтобы обращение к конгрессмену за семенами было оставлено без внимания при наличии таковых — будь то обращение от политического сторонника или политического оппонента. И мне искренне хотелось бы, чтобы фермеры в целом обращались к депутатам от своих округов чаще, чем они это делают. Для них будет существенной финансовой выгодой отслеживать то, что министерство может предложить ценного, нового или перспективного, и запрашивать образцы либо у конгрессменов, либо напрямую у комиссара сельского хозяйства.



«Прижми сюда большой палец», — сказал мне на днях опытный садовод. Мы говорили о недавно возникшей теории, согласно которой лучшие плодоносящие сады находятся на низких участках прерий. «Ты просто подожди и посмотри, принесут ли эти хваленые сады хоть еще один урожай! Все будет так же, как после суровой зимы 1874–1875 годов, когда следующей осенью многие из наших садов плодоносили с невероятным изобилием. На следующий год большинство деревьев были мертвы как сельди, а оставшиеся никогда после не обладали достаточной силой для получения приличного урожая. Однажды прежде, — сказал он, — мы уже переживали подобное в Иллинойсе. Прижми палец в этом месте и следи за результатами. Ничего не говори об этом в своих „Придорожных бреднях“, по крайней мере как об услышанном от меня», — и я, разумеется, молчу. Но мне хотелось, чтобы читатели Prairie Farmer помогли мне со страхом и трепетом следить за исполнением этого садоводческого пророчества, поэтому я незамедлительно делаю себе пометку и прошу вас всех «прижать здесь большие пальцы» и выждать. Теория моего друга заключается в том, что суровые морозы прошлой зимы уничтожили значительную часть корней этих деревьев; что корневая обрезка вызвала сверхплодородие, но оказалась слишком губительной для жизнеспособности деревьев, и на следующий год основная масса деревьев вовсе не выпустит листьев; кроме того, старая теория, которой учили Кеннекотт, Уитни, Эдвардс и прочие «старожилы», гласящая, что яблони не могут процветать с мокрыми ногами, была верна тогда и остается верной сейчас. Сам он по-прежнему сажал бы деревья на возвышенных, хорошо дренированных землях.



У моего соседа наверху, у «Уголка», имеется большое стадо помесных котсуольдов — овец породы котсуольд, скрещенных с крупными местными мериносами. Он держит их для получения ранних ягнят на чикагский рынок. Последние три-четыре года он получал в среднем по четыре доллара за голову за своих ягнят прямо с фермы. Это прибыльный и приятный вид фермерства. Когда-нибудь я могу подробно рассказать о том, как он ведет хозяйство.

Помните, что 2,00 доллара оплачивают годовую подписку на Prairie Farmer, а подписчик получает бесплатно экземпляр окружной карты Соединенных Штатов газеты Prairie Farmer! Это самое щедрое предложение из всех, когда-либо делавшихся любым первоклассным еженедельным сельскохозяйственным изданием нашей страны.
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Куриные беседы.

Дайте-ка подумать — как раз в декабре «Житель прерии» бродил по всему селению и даже прочесывал окрестности в поисках дополнительного десятка яиц, а вернувшись домой рассерженным, по-мужски пригрозил извести под корень каждую курицу в хозяйстве, если они не соизволят выполнять свой долг как куры и граждане. В том же самом декабре пятьдесят кур породы плимутрок, которых мы держим всю зиму в подвале сарая, снесли, несмотря на непогоду, 736 яиц — в среднем почти по пятнадцать штук каждая.

«Правда ли, что кукуруза слишком плоха для переработки в яйца?»

Я ничего не знаю о кукурузе в вашей местности, но точно знаю, что наши плимутроки получали цельное зерно кукурузы на ужин ровно тридцать один вечер в декабре — не западную кукурузу, а отборную, хорошо вызревшую северную кукурузу, которая продается на нашем рынке на двадцать центов за бушель дороже западной. Я также знаю, что куры, которых всю зиму кормят одной лишь кукурузой, не снесут столько, чтобы окупить ее стоимость, но в нашем климате птицевод может с выгодой скармливать кукурузу добрую половину времени. Когда утренний корм состоит из вареных овощей и отрубей или дерти, а дневной — из овса или гречихи, на ужин вполне можно давать кукурузу. Я полагаю, ученые-аналитики утверждают, что из кукурузы не получаются яйца, и я, право же, не знаю, так ли это, и меня это не особо волнует; но я знаю, что куры охотно едят кукурузу, когда имеют к ней доступ, предпочитая ее любому другому зерну, и знаю, что она насыщает лучше всего остального, а также является теплотворной зерновой культурой, а следовательно — идеальным кормом, когда дни коротки, ночи длинны, а ртутный столбик термометра болтается где-то около 30 градусов ниже нуля. Курам требуется нечто большее, чем материал для скорлупы и желтка; им необходима пища для поддержания температуры тела, и тот птицевод, который зимой не дает кукурузы вообще, совершает столь же грубую ошибку, сколь и тот, кто кормит исключительно ею.



Заведя речь о кукурузе для птицы, я вспоминаю, что сельскохозяйственные издания полны жалоб от фермеров, которые в прошлом сезоне обожглись на семенной кукурузе. Если бы они следовали плану одного знакомого мне старого фермера, им не пришлось бы сейчас оплакивать уничтоженный морозом урожай кукурузы. Когда этот старик занялся фермерством сорок лет назад, он купил тек семенной кукурузы северной желтой кремнистой разновидности, и поскольку он «не верит в погоню за всеми новыми семенами, что рекламируют в газетах», он до сих пор выращивает тот же самый сорт — разве что созревает он недели на три раньше, чем тогда. Каждую осень он проходит по полю и отбирает семенную кукурузу из лучших и раньше всех созревших початков; когда эти початки очищаются, на каждом оставляют по одной-две обертки, после чего эти обертки вместе с початками сплетаются в косы, пока в одной связке не окажется по пятнадцать-двадцать початков. Такие связки семенной кукурузы вывешиваются примерно на две недели на солнце, а затем подвешиваются к стропилам на прохладном, сухом чердаке над дровяником; там они и хранятся до наступления новой посевной поры, и они неизменно дают всходы.


Фанни Филд.





Бизнес все еще работает.

«Мои собственные несушки свернули лавочку шесть недель назад», — не так давно обронил «Житель прерии». Он также упомянул, что не очень-то верит в чистопородную птицу. А теперь он горько жалуется, что в деревне ни у кого из фермеров и в местных магазинах невозможно раздобыть яиц. Я не стану утверждать, что чистопородные птицы несутся лучше обычных, но когда человек платит за птицу высокую цену, это служит стимулом обеспечить ей хорошее укрытие и проявлять к ней то внимание, которого не удостаиваются обычные куры. В этом отчасти и может крыться секрет лучшей отдачи от чистопородных линий.

Годы назад наши цыплята «сворачивали лавочку» на несколько месяцев. В последнее время такая практика нам незнакома. Мы скрестили наших лучших обычных кур с плимутроками, уплатив приличную цену. Обеспечили комфортные условия, разнообразили корм, и на момент написания этих строк эти вежливые несушки дают достаточно яиц как для собственных нужд, так и на продажу в магазины и соседям.

У нас все еще осталось несколько обычных кур (поскольку мы не стремимся к тому, чтобы все поголовье было чистопородным), однако мы замечаем, что при том же уходе и внимании чистопородные линии дают лучшую отдачу.

Будучи скептиками, как и многие другие, мы не решались на эксперименты. Спасибо Фанни Филд за ее мудрые и поучительные статьи о птицеводстве. В одном из недавних номеров она выражала сомнение, прислушиваются ли к ее советам и приносят ли они кому-то пользу. Позвольте мне от лица себя и немногих других заявить, что несколько замужних женщин теперь имеют карманные деньги благодаря следованию ее инструкциям, хотя раньше за небольшой суммой им приходилось идти к своим господам (мужьям), причем деньги эти порой выдавались с неохотой, а то и вовсе не давались.

Холостяк и Девица. Каунтил-Блафс, шт. Айова.
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Лучший улей.

Отвечая на многочисленные вопросы о лучшем улье, мы заявляем здесь, что это вопрос исключительно личного выбора. Сейчас в употреблении находится много хороших ульев с подвижными рамками, не защищенных патентами, и хотя мы отдаем предпочтение улью Лангстрота, могут существовать и другие, ничуть не уступающие ему.

Пчеловоды расходятся во мнениях относительно того, что именно составляет лучший улей. Новички в пчеловодстве обычно думают, что способны изобрести улей лучше любого из существующих, однако, попользовавшись своим изобретением некоторое время, приходят к выводу, что они не столь мудры, как полагали. Ежегодно лицами, далекими от природы медоносной пчелы, патентуется множество ульев, но лишь немногие из них, если вообще какие-то, находят благосклонный отклик у грамотных пчеловодов.

Требованиями к хорошему улью являются долговечность, простота, легкость изготовления и обслуживания, а также приятный внешний вид. Мы считаем, что улей Лангстрота воплощает в себе эти качества. Он был изобретен отцом современного пчеловодства. Он подарил миру подвижную рамку; без ее использования мы могли бы с тем же успехом содержать пчел в дуплинках, как это делали наши отцы. В настоящее время в ходу рамки различных размеров, но две трети пчеловодов отдают предпочтение улью Лангстрота.

На многих фермах пчел можно обнаружить в соляных бочках, ящиках из-под гвоздей и т. п., где они приносят мало пользы владельцу, тогда как при помещении их в ульи, где товарный мед можно получать в должном виде, они стали бы источником дохода. Специалисты либо изготавливают ульи самостоятельно, либо покупают их в разобранном виде в лесопромышленной зоне. Поскольку фермеру может потребоваться всего несколько ульев, он вполне может найти свободное время зимой на их изготовление.

Каждому фермеру необходима мастерская, и если таковой у него нет, ему следует ею обзавестись. Она не обязана быть большой и может быть обустроена весьма недорого. Если у него большой сарай, выгородите в нем помещение под мастерскую размером 12 × 14 футов; если же он не наделен хорошим простором под крышей, что ж, тысяча футов обычных досок и воз воза прочных тонких стволов деревьев при минимальных навыках ручного труда и толике мускульной силы обеспечат очень приличную фермерскую мастерскую.

Раздобудьте несколько инструментов, таких как пила, угольник, рубанок, топор, коловорот и несколько сверл, и не пройдет и двенадцати месяцев, как вы будете удивляться, как же вам удавалось обходиться без нее прежде; в часы досуга или в дождливые дни конца зимы или весны можно изготовить немало деталей гужевой оснастки — одинок или парных дышл — либо отремонтировать сломанный инвентарь, а мальчишки станут ходить туда, чтобы попробовать свои силы и развить механические навыки, упражняя как ум, так и мускулы. Помните, что школа труда не уступает ни одному университету страны.

Теперь об ульях: во-первых, вам понадобится образец. Приобретите у какого-нибудь дилера или производителя пчеловодческого инвентаря готовый качественный улей Лангстрота в комплекте с секционными магазинными рамками. Затем раздобудьте пару сотен футов (плюс-минус) десятидюймовых досок, струганных с обеих сторон на станке, и тогда, имея улей-образец, мастерскую и инструменты, вы станете полным хозяином положения. Изготовив ульи, не забудьте их покрасить; экономически целесообразно красить как ульи, так и жилые дома.

УЛЕЙ ЛАНГСТРОТА.

В пользу тех, кто не сможет раздобыть улей-образец или рамку, мы приведем размеры. Боковины улья Лангстрота имеют ширину 10 дюймов и длину 23 дюйма, торцы имеют длину 12 дюймов, задний торец той же ширины, что и боковины; передний торец на 3/8 дюйма уже и утоплен на 3 3/8 дюйма от козырька, все детали толщиной 7/8 дюйма. Рамка Лангстрота имеет внешние размеры 17 1/4 × 9 1/4 дюйма. Длина верхней планки рамки составляет 19 1/4 дюйма, весь материал для рамок имеет ширину 7/8 дюйма, верхняя планка имеет сечение 5/8 × 7/8 дюйма и выполнена с V-образным профилем с нижней стороны в качестве направляющей для сота; вертикальные стойки — 1/2 × 7/8 дюйма, нижние планки — 1/4 × 7/8 дюйма.

Выше приведены размеры улья на восемь рамок. Планки сечением 1/4 × 7/8 дюйма прибиваются с внешней стороны улья на расстоянии 1/4 дюйма от верхнего края, и на них опирается крышка, или верхний корпус улья. Мы делаем крышку размером 22 1/8 дюйма в длину и 13 7/8 дюйма в ширину во внутреннем просвете, а высотой в десять дюймов.

Некоторые пчеловоды обходятся без козырьков, но они нам нравятся, и пчелы, судя по всему, находят их удобными. Прямоугольные треугольные бруски, изготовленные на левую и правую стороны, служат для регулировки летка. Изменяя положение этих брусков на прилетной доске, можно менять размер летка, а форма бруска всегда безошибочно направляет к нему пчел без траты времени на его поиски — в случае нападения воришек улей можно ими полностью перекрыть. Раньше для накрывания рамок использовалась доска, но от нее теперь в основном отказываются, отдавая предпочтение парусине, вощеной ткани или плотной бязи.


Миссис Л. Гаррисон.





Не существует более надежного средства от кашля, простуды или любых заболеваний горла, чем «Леденцы от кашля Брауна» (Brown's Bronchial Troches). Цена 25 центов. Продаются только в коробках.



РАЗНОЕ.



МАРКА «РУКА С МОЛОТОМ»
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ФЕРМЕРАМ. — Важно, чтобы сода или гидрокарбонат натрия, используемые ими, были белыми и чистыми, подобно всем прочим веществам, применяемым в пищу.

При выпечке хлеба на дрожжах полезно добавлять в то же время около половины чайной ложки соды или гидрокарбоната натрия марки «Рука с молотом», что позволяет улучшить подъем теста и предотвратить его закисание за счет нейтрализации естественной кислотности дрожжей.


МОЛОЧНИКАМ
И
ФЕРМЕРАМ





следует использовать исключительно марку «Arm and Hammer» для чистки и поддержания молочных фляг в идеальной чистоте.

Чтобы гарантированно приобрести соду или салерат именно марки «Arm and Hammer», покупайте ее в «ФУНТОВЫХ И ПОЛУФУНТОВЫХ УПАКОВКАХ», на которых указаны наши название и товарный знак, поскольку при покупке на вес вместо продукции «Arm and Hammer» иногда подделывают товары низкого качества.



«ЛУЧШЕЕ — ЗНАЧИТ ДЕШЕВОЕ».

ДВИГАТЕЛИ, ЛЕСОПИЛКИ, МОТИЛКИ, КОННЫЕ ПРИВОДЫ,

(Для всех регионов и целей.) За бесплатной брошюрой и ценами обращайтесь в компанию The Aultman & Taylor Co., Мэнсфилд, штат Огайо.



ЗНАМЕНИТАЯ ЛЕГКОХОДНАЯ
Молниеносная пильная машина «Монарх»





ПРЕВОСХОДИТ ВЕСЬ МИР ПО РАСПИЛОВКЕ БРЕВЕН
ИЛИ ДРОВ ДЛЯ СЕМЕЙНОЙ ПЕЧИ.




ВЫСЫЛАЕТСЯ ДЛЯ ИСПЫТАНИЙ НА СРОК 30 ДНЕЙ.
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Мальчик на картинке слева распиливает бревна на куски длиной 20 дюймов, которые затем раскалываются на дрова для домашних печей. Это самый ЛУЧШИЙ и ДЕШЕВЫЙ способ заготовки дров, поскольку 20-дюймовые чурки РАСКАЛЫВАЮТСЯ ОЧЕНЬ ЛЕГКО — значительно легче и быстрее, чем при старинном способе распиловки бревен на 4-футовые отрезки, колки их на стандартные поленья, а затем распиловки двуручной пилой на дрова для печи. Мы продаем фермерам и другим лицам большое количество машин именно для этой цели. Очень многие, кто раньше топил углем, прекратили эти бесполезные траты, приобретя нашу Машину. В большинстве семей есть один или два мальчика в возрасте от 16 лет и старше, которые могут с таким же успехом использовать свое свободное время для распиловки дров. Эта

МОЛНИЕНОСНАЯ ПИЛЬНАЯ МАШИНА «МОНАРХ»

избавит вас от необходимости платить деньги и обеспечивать пансионом ОДНОГО наемного работника, а возможно, и ДВУХ.

Мальчик справа на картинке распиливает стандартные поленья в козлах. Вы можете с легкостью использовать нашу машину подобным образом, если у вас уже имеются заготовленные поленья, которые вы хотите распилить на отрезки нужной для дров длины.

Шестнадцатилетний мальчик может работать на машине весь день и устанет не больше, чем при загребании сена. Машина работает очень легко — настолько легко, что, сделав рукояткой полдюжины оборотов, оператор может отпустить ее, и машина сама сделает три-четыре оборота. Фермеры, владеющие строевым лесом, не могут не оценить многочисленные достоинства этой великолепной машины, экономящей труд и деньги. При желании вы можете смело отправиться прямо в лес и без труда распилить бревна на 20-дюймовые отрезки для семейных нужд либо распилить их на 4-футовые куски для колки на дрова, после чего их можно без труда отвезти на деревенский рынок. Многие фермеры зарабатывают на этой машине немалые деньги, используя глухие месяцы года для продажи колотых дров.

Использование нашей машины позволяет добиться огромной экономии труда и денег, так как вы обходитесь без второго работника. Для работы со старинной поперечной пилой требуется два человека, и от нее каждый день болят две спины. С нашей пилой дело обстоит иначе.

Мы предлагаем $1000 тому, кто предоставит пильную машину, которая работает ЕЩЕ ПРОЩЕ и БЫСТРЕЕ нашей. Каждый фермер должен иметь в хозяйстве нашу машину. Она окупит себя за один сезон. Ей легко управляет шестнадцатилетний мальчик.

Лесорубам и фермерам следует ПРИОБРЕСТИ ЛУЧШЕЕ — ПРИОБРЕСТИ ДЕШЕВОЕ — ПРИОБРЕСТИ МОЛНИЕНОСНУЮ ПИЛЬНУЮ МАШИНУ «МОНАРХ».

Э. ДАТТЕР из Хиксвилла, штат Огайо, пишет: «Она работает так легко, что пилить дрова — ОДНО УДОВОЛЬСТВИЕ».

К. А. КОЛ из Мехико, штат Нью-Йорк, пишет: «С помощью этой машины я распилил вяз диаметром двадцать один дюйм за одну минуту сорок три секунды».

З. Г. ХЕГ из Уинстона, штат Северная Каролина, пишет: «Я показал вашу машину нескольким фермерам, и все признали ее ПОЛНЫМ УСПЕХОМ».

УИЛЬЯМ ДИЛЛЕНБЕК из Дейтона, штат Техас, пишет: «Я ОЧЕНЬ ДОВОЛЕН молниеносной пильной машиной „Монорх“. Мои мальчики пилят С ПОЛНОЙ ЛЕГКОСТЬЮ».

Л. В. ЙОСТ из Сенеки, штат Канзас, пишет: «Готов держать пари на 50 долларов, что этой машиной я распилю столько же, сколько любые два человека старинной поперечной пилой».

Т. К. БАК из Маунт-Вернона, штат Иллинойс, пишет: «Я испытал „Монарх“ в деле и могу с чистой совестью сказать, что это ВСЕ, ЧТО ВЫ О НЕЙ ЗАЯВЛЯЕТЕ, полный успех: она позволяет мальчику выполнять работу двух крепких мужчин и даже больше. Я бы ни за что не отдал „Монарх“ за $75, если бы меня лишили возможности приобрести другую такую же. Вчера я распилил двадцатидюймовое бревно из твердого белого дуба двенадцать раз за Сорок Пять Минут».

Дж. М. КРОФФОРД из Колумбии, штат Южная Каролина, пишет: «Сегодня я испытал „Монарх“ на дубовом бревне перед двадцатью фермерами. Все сказали, что она РАБОТАЕТ БЕЗУПРЕЧНО».

ПРИМЕЧАНИЕ. Мы продаем в ШЕСТЬ РАЗ больше машин, чем любая другая фирма, просто потому, что наша Машина вызывает полное удовлетворение. Наш завод работает день и ночь, чтобы выполнять заказы. Спешите сделать заказ. ЛУЧШЕЕ — ЗНАЧИТ ДЕШЕВОЕ. Наш агент продал четыре машины за один день. Другой продал двадцать восемь в своем округе. Еще один агент заработал $100 чистой прибыли за одну неделю. ОБЯЗАТЕЛЬНО УПОМНИТЕ ЭТУ ГАЗЕТУ.

НАМ ТРЕБУЕТСЯ АКТИВНЫЙ, ЭНЕРГИЧНЫЙ АГЕНТ В КАЖДОМ ОКРУГЕ СОЕДИНЕННЫХ ШТАТОВ И КАНАДЫ. ☞ Пишите за последним иллюстрированным каталогом с указанием особых условий и множеством отзывов.

MONARCH MANUFACTURING CO.
163 E. RANDOLPH STREET, CHICAGO, ILL.






Помните, что $2.00 покрывают подписку на The Prairie Farmer сроком на один год, и подписчик получает бесплатный экземпляр карманной карты Соединенных Штатов газеты The Prairie Farmer! Это самое щедрое предложение из всех, когда-либо делавшихся любым первоклассным еженедельным сельскохозяйственным изданием в нашей стране.
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Немного сплетен о Дарвине.

В последнем номере журнала American Naturalist опубликована следующая статья Дэвида С. Джордена из Блумингтона, штат Индиана. Это одна из тех занимательных зарисовок о великом ученые, которые доставляют удовольствие каждому читачу.

Во время недавней поездки в Англию автор забрел в деревню Даун в графстве Кент и побеседовал с некоторыми местными жителями о мистере Дарвине, чей прекрасный дом находится на окраине этого городка.

Часть этих разговоров, хотя сама по себе праздная и пустая, может представить интерес для читателей, поскольку показывает, как великий человек выглядит в глазах его более мелких сограждан.

Хозяин трактира «Георг» рассказал, что «все жители хотели, чтобы мистера Дарвина похоронили в Дауне, но правительство не позволило. Это очень помогло бы нашему селению. Сюда приезжало бы множество людей, чтобы посмотреть на его могилу. Особенно это помогло бы гостиничному бизнесу, который зимой идет довольно вяло».

«Мистер Дарвин был очень красивым мужчиной. У него был высокий лоб и длинная борода. И все же, встреть вы его на улице, возможно, вы бы не обратили на него особого внимания, если бы не знали, что он умный человек».

«Сэр Джон Лаббок (друг и близкий сосед Дарвина) — тоже очень умный человек, но не такой умный и не с такой примечательной внешностью, как мистер Дарвин. Он очень любит м-муравьев (муравьев), растения и всякие разности».

В Кестоне, в трех милях от Дауна, хозяйка гостиницы «Грейхаунд» никогда не слышала о мистере Дарвине до самой его смерти. Тогда много говорили о его погребении в Вестминстере, но до этого о нем не было слышно ни слова.

Несколько человек подробно рассказывали о широкой и разумной благотворительности мистера Дарвина по отношению к беднякам. Мистеру Парслоу, много лет служившему его личным лакеем, мистер Дарвин назначил пожизненную пенсию в 50 фунтов стерлингов и предоставил право бесплатного проживания в красивом коттедже „Хом“ в Дауне. Во время засухи в том районе он верхом объезжал окрестности, выясняя, кому нужна вода, и за собственный счет привозил ее из ручья в Сент-Мрис-Крей.

«Он был, — сказал мистер Парслоу, — очень общительным, приятным джентльменом, любил пошутить и был очень веселым; хорошим мужем, хорошим отцом и превосходным хозяином. Даже его лакеи оставались у него по пять лет кряду. Они предпочитали оставаться у него, а не получать более высокое жалование в другом месте. Кухарка пришла к нему в молодости и проработала до самой его смерти почти тридцать лет спустя».

«Миссис Дарвин — приятная дама, на год старше своего мужа. Все их мальчики — веселые, приятные молодые люди. Все они так хорошо устроились в жизни, и ни один из них не был шалопаем, знаете ли. Семь детей из десяти живы по сей день.

«Георг Дарвин сейчас профессор в Оксфорде. Сначала он был адвокатом; носил парик, мантию и все прочее, но из-за слабого здоровья ему пришлось оставить эту деятельность. Из него вышел бы украшение этой профессии».

«Фрэнсис Дарвин — врач, он часто работал с отцом в оранжерее. Скоро он женится на даме, которая читает лекции по ботанике в Оксфорде».

«Первые двадцать лет после возвращения мистера Дарвина из Южной Америки здоровье его было очень слабым — гораздо хуже, чем впоследствии. У него была болезнь желудка, ставшая результатом морской болезни во время путешествия вокруг света. Мистер Парслоу изучил метод водолечения и долгое время лечил по этой системе мистера Дарвина, принося ему значительное облегчение.

«Мистер Дарвин обычно писал сам, но держал переписчиков, чтобы подготовить свои труды к печати. Он всегда вставал рано. Обычно он вставал в половине седьмого. Он принимал ванну, а затем отправлялся на прогулку по всей усадьбе. После этого Парслоу готовил ему завтрак до того, как спускалась остальная семья. Он ел быстро, затем шел в свой кабинет и писал до тех пор, пока остальные не позавтракают. Затем заходила миссис Дарвин, и он полчаса лежал на софе, пока она или кто-нибудь другой читал ему. Затем он писал до полудня, после чего отправлялся на часовую прогулку. Он обычно гулял по всей усадьбе. В более преклонном возрасте он завел экипаж и ездил верхом. Затем после часу дня он некоторое время писал. Впоследствии они с миссис Дарвин уходили в спальню, где он ложился на софу и часто курил папиросу, пока она читала ему. После этого он гулял до обеда в пять часов. До того как дети выросли, они обедали рано, в половине второго, а в половине шестого пили чай с мясом.

«Иногда в доме собиралось по восемнадцать или двадцать молодых Дарвинов из разных семей. Четверики лошадей с молодыми Дарвинами порой приезжали из Лондона. Мистер Дарвин любил детей. Они нисколько его не беспокоили. По утрам иногда приходилось чистить по двадцать или тридцать пар детских башмаков, но для этого всегда хватало слуг».

«Садовник часто по утрам приносил растения к нему в комнату, и он завязывал на них кусочки ниток, пытаясь заставить их совершать движения. Он испытывал самые разные семена. Он высевал их в горшки в своем кабинете».

«Когда его хоронили, в Вестминстерском аббатстве было множество народа. Мистер Парслоу и кухарка были среди главных скорбящих и сидели в Иерусалимской палате. Вся церковь была набита людьми до отказа. В Дауне были сильно разочарованы тем, что его не похоронили там. Он любил эти места, и мы думаем, что, если бы у него спросили мнения, он предпочел бы покоиться здесь».



РАЗНОЕ.



Нашим читателям.

ГАЗЕТА THE PRAIRIE FARMER является старейшим, надежнейшим и ведущим сельскохозяйственным изданием Великого Северо-Запада, посвященным исключительно интересам фермеров, садоводов, цветоводов, животноводов, молочников и т. д., а также всех отраслей промышленности, связанных с этой великой частью населения мира — производителями. Издание выходит уже сорок второй год и за более чем два десятилетия ни разу не пропустило регулярный визит к своим подписчикам; оно продолжит сохранять главенство в качестве стандартного авторитетного источника по вопросам сельского хозяйства и связанных с ним производственных отраслей, а также в качестве свежего и увлекательного семейного и домашнего журнала. Время от времени в него будут добавляться новые интересные рубрики, для ведения которых привлекаются лучшие авторы с практическим опытом.

ГАЗЕТА THE PRAIRIE FARMER без страха и пристрастия будет обсуждать все темы, представляющие интерес для фермерского и домашнего издания, освещать самые одобренные практики в области сельского хозяйства, садоводства, животноводства и т. д.; разнообразные машины, орудия труда и усовершенствования к ним для использования как на полях, так и в домашнем хозяйстве; и фактически все, что представляет интерес для сельскохозяйственного сообщества, будь то на поле, на рынке или в кругу семьи.

Она будет предоставлять информацию об общественном достоянии, западных почвах, климате и т. д.; отвечать на запросы по самым разным вопросам, входящим в ее компетенцию; еженедельно публиковать полные и надежные рыночные, сельскохозяйственные и метеорологические отчеты; радовать семью отборной и интересной литературой; развлекать и поучать молодежь; и, в двух словах, стремиться быть во всех отношениях незаменимым и безупречным спутником для фермы и домашнего очага.



Условия подписки и клубные тарифы:



	One	Copy,	 1 Year,	postage paid	$2.00

	Two	Copies,	 "	    "	3.75

	Five	"	"	sent at one time	8.75

	Ten	"	"	sent at one time, and one to Club getter	16.00

	Twenty	"	"	sent at one time, and one to Club getter	30.00




Адрес:
The Prairie Farmer Publishing Co.,
Чикаго, шт. Иллинойс.
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ЭлегантноЕ
КОЛЬЦО В ПОДАРОК

Это элегантное обручальное кольцо из золота 18-й пробы с накаткой, не уступающее по внешнему виду кольцу за $10, бесплатно каждому. Желая немедленно привлечь большое количество новых подписчиков на наше известное литературное и семейное издание BACKLOG SKETCHES и зная, что все, кто хоть раз прочитает его, станут постоянными подписчиками, мы делаем это щедрейшее предложение, чтобы побудить каждого подписаться, твердо веря, что в будущем мы выиграем от увеличения нашего бизнеса. Всего за 25 центов мы вышлем BACKLOG SKETCHES на три месяца ДЛЯ ОЗНАКОМЛЕНИЯ и отправим каждому подписчику совершенно БЕСПЛАТНО это элегантное золоченое кольцо 18-й пробы. За $1 мы высылаем Backlog Sketches на год и отправляем каждому подписчику бесплатно красивое кольцо, гарантированно из цельного золота. Backlog Sketches — это крупная 16-страничная иллюстрированная литературная газета формата Harper's Weekly, каждый выпуск которой наполнен самыми увлекательными рассказами и очерками, а также отборной смесью прочих материалов. Она одна стоит вдвое дороже подписной цены. Подписывайтесь сейчас. Образец газеты за почтовую марку. Адрес:

BACKLOG PUBLISHING CO.,
Огаста, штат Мэн

☞ Вырежьте это. Больше оно не появится.

Вышеуказанное щедрое предложение от надежной фирмы дает каждому шанс получить ценное кольцо бесплатно. Подписывайтесь сейчас, пока не забыли.
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ЗОЛОТАЯ МЕДАЛЬ, ПАРИЖ, 1878 г.

КАКАО ДЛЯ ЗАВТРАКА
БЕЙКЕРА.



Гарантированно чистейшее какао, из которого удален избыток масел. Оно обладает тройной силой какао, смешанного с крахмалом, аррорутом или сахаром, и потому гораздо экономичнее. Оно восхитительно, питательно, укрепляет силы, легко усваивается и превосходно подходит как для нездоровых людей, так и для тех, кто здоров.

Продается бакалейщиками повсеместно.

W. BAKER & CO., Дорчестер, шт. Массачусетс.



ОПАСНАЯ ЗАСАДА.

Раскрытая в самый последний момент — яркое описание коварнейшего и манящего из современных зол.



(Syracuse Journal.)

Вчера в нашем городе вызвало немалую сенсацию слух о том, что один из наших известнейших граждан собирается опубликовать заявление о своем необычном опыте во время проживания в Сиракьюсе. Как возник этот слух, сказать невозможно, но репортер немедленно разыскал доктора С. Г. Мартина, упомянутого джентльмена, и взял у него следующее интервью:

«Что вы можете сказать об этом слухе, доктор, о том, что вы собираетесь сделать публичное заявление по поводу некоторых важных вопросов?»

«Почти то же самое, что вы обнаружите во всех слухах: немного правды, немного вымысла. Я действительно подумывал об обнародовании некоторых замечательных эпизодов, имевших место в моей жизни, но пока еще не завершил это дело».

«Каков характер этих событий, позвольте поинтересоваться?»

«Ну, тот факт, что я человек, а не дух. Я прошел через одно из самых удивительных испытаний, которые, пожалуй, когда-либо выпадали на долю человека. Первым намеком на это стало то, что несколько лет назад по ночам я начал ощущать зябкость и беспокойство после отхода ко сну. Время от времени это сопровождалось ломотой в мышцах и судорогами в руках и ногах. Я думал, как подумал бы любой, что это всего лишь простуда, и обращал на нее как можно меньше внимания. Вскоре после этого я заметил странное катаральное расстройство, и у меня также воспалилось горло. Словно этого разнообразия было недостаточно, я почувствовал резкую боль в груди и постоянную склонность к головной боли».

«Почему же вы не взялись за дело и не пресекли его на самом корню?»

«Почему так не делают все? Просто потому, что считают это лишь пустяковым и преходящим недомоганием. Эти неприятности накапливались не разом, и мне казалось немужским обращать на них внимание. Однако я убедился, что за пренебрежение к физическому состоянию приходится платить, да еще с огромными процентами. Люди не могут брать кредиты у своего организма, не оплачивая их со временем. Описанные мной мелкие симптомы разрослись до размеров гигантов мучительной боли. Я стал более нервным; у меня появилось странное трепетание сердца, неспособность сделать глубокий вдохи периодическое онемение, пугающе напоминающее паралич. Не представляю, как я мог быть столь слеп и не понимать, что все это значит».

«И вы ничего не предприняли?»

«Да, я путешествовал. Весной 1879 года я отправился в Канзас и Колорадо, и во время пребывания в Денвере у меня началось загадочное кровотечение из мочевыводящих путей, из-за чего за три недели я потерял двадцать фунтов веса. В один из дней после возвращения у меня начался страшный озноб, переросший в сильнейшую пневмонию. Мое левое легкое вскоре полностью заполнилось водой, а ноги и тело увеличились вдвое по сравнению с нормальным размером. В течение нескольких недель мне приходилось сидеть в постели прямо посреди жесточайших мук, закинув руки за голову, и испытывать постоянный страх удушья».

«И вы все еще не делали попыток спасти себя?»

«Да, я предпринимал отчаянные усилия. Я перепробовал все, что казалось сулящим хоть малейшую надежду на облегчение. Я созвал консилиум врачей и велел им провести исчерпывающее химическое и микроскопическое исследование моего состояния. Пятеро лучших врачей Сиракьюса и несколько специалистов из другого города заявили, что я должен умереть!»

«Казалось, их утверждение было справедливо, ибо мои ноги похолодали, во рту пересохло, глаза застыли стеклянным взором, тело покрылось холодным липким потом смерти, и я читал свою судьбу на тревожных лицах родных и друзей».

«Но каков же финал?»

«Он все-таки наступил. Доведенная до отчаяния жена начала давать мне средство на собственный страх и риск, и хотя я поправлялся очень медленно, я неуклонно набирал силу, пока, говоря кратко, от страшной болезни Брайта, из-за которой я умирал, не осталось и следа, и я стал совершенно здоровым человеком. Это может звучать как роман, но это правда, и своей жизнью, здоровьем и всем тем, что я есть, я обязан безопасном средству Уорнера (Warner's Safe Cure), которое, как я хотел бы, было известно тысячам людей и использовалось ими — теми, кто, как я полагаю, страдает в эту самую минуту так же, как некогда страдал я. Разве подобный опыт не оправдывает мое публичное заявление?»

«Конечно, оправдывает. Но все же болезнь Брайта — не такое уж распространенное заболевание, доктор».

«Не распространенное! Напротив, это одно из самых распространенных. Проблема в том, что мало кто знает о ее наличии. У нее так мало выраженных симптомов до самых последних стадий, что человек может болеть ею годами, с каждым годом все сильнее попадая под ее власть, и даже не подозревать об этом. Вполне естественно, что я с таким энтузиазмом отзываюсь об этом средстве, в то время как моя жена настроена еще более восторженно. Ей известно об удивительных результатах его применения многими дамами при их специфических недугах, в отношении которых оно обладает необычайной силой».

Заявление, полученное в ходе вышеприведенного интервью, нашло полное подтверждение у многих наших виднейших граждан, среди которых судья Райгел и полковник Джеймс С. Гудрич из газеты Times, в то время как генеральный инспектор Дуайт Х. Брюс и преподобный профессор В. П. Коддингтон, доктор богословия, выражают этому средству самую горячую поддержку. В наш век чудес удивительные вещи случаются довольно часто, но столь необычный опыт, какой выпал на долю доктора Мартина и произошел здесь, среди нас, вполне может вызвать резонанс и послужить уроком. Он демонстрирует необходимость пресекать малейшие признаки физического недомогания с помощью средств, доказавших свою надежность и эффективность. Он показывает, до какой глубины может пасть человек и все же быть спасенным, и доказывает, что немногим нужно страдать, если следовать этим истинам.



ДЛЯ СОХРАНЕНИЯ ЗДОРОВЬЯ

Используйте продукцию Magneton Appliance Co.

МАГНИТНЫЙ ЗАЩИТНИК ЛЕГКИХ!

ЦЕНА ВСЕГО $5.

Они бесценны для ДАМ, ГОСПОД и ДЕТЕЙ со СЛАБЫМИ ЛЕГКИМИ; не зафиксировано ни единого случая ПНЕВМОНИИ ИЛИ КРУПА там, где носят эти изделия. Они также предотвращают и излечивают СЕРДЕЧНЫЕ ЗАБОЛЕВАНИЯ, ПРОСТУДЫ, РЕВМАТИЗМ, НЕВРАЛГИЮ, БОЛЕЗНИ ГОРЛА, ДИФТЕРИЮ, КАТАР И ВСЕ СОПУТСТВУЮЩИЕ ИМ НЕДУГИ. Выдерживают ЛЮБУЮ службу в течение ТРЕХ ЛЕТ. Носятся поверх нижнего белья.

КАТАР. Излишне описывать симптомы этой отвратительной болезни, которая точит жизнь и силу слишком многих представительниц и представителей прекрасного и лучшего пола. Труд, учеба и исследования в Америке, Европе и странах Востока привели к созданию Магнитного защитника легких — средства от катара, которое Не содержит лекарственной накачки организма и благодаря непрерывному потоку магнетизма, пронизывающему пораженные органы, неизбежно возвращает их к здоровой деятельности. Мы устанавливаем цену на этот прибор ниже одной двадцатой части цены, запрашиваемой другими за средства, при использовании которых вы идете на все риски, и мы особо приглашаем к сотрудничеству многочисленных лиц, которые безуспешно пробовали пичкать желудок лекарствами.

КАК ПРИОБРЕСТИ
этот прибор. Обратитесь к своему аптекарю и спросите его. Если их нет в наличии, напишите производителям, вложив цену в письме под наш риск, и они незамедлительно вышлют его вам почтой, с оплатой пересылки.

Пришлите марку для получения издания «Новый подход к лечению без лекарств» с тысячами отзывов,


THE MAGNETON APPLIANCE CO.,

218 State Street, Chicago, Ill.



Примечание. Отправьте один доллар в почтовых марках или наличными (в письме под наш риск) вместе с указанием обычно носимого размера обуви, попробуйте пару наших магнитных стелек и убедитесь в силе, заключенной в наших магнитных приборах. У тех, кто их носит, гарантированно НЕТ МЕРЗНУЩИХ НОГ, иначе деньги будут возвращены.
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АГЕНТЫ
получают более

СТО процентов прибыли

от продажи отражающей безопасной лампы (Reflecting Safety Lamp), которую можно продать в каждой семье. Дает больше света, чем три обычные лампы. Образец лампы высылается за пятьдесят центов марками. У нас есть и другие предметы домашнего обихода. Запрашивайте циркуляры.

FORSEE & McMAKIN, Цинциннати, шт. Огайо.



ИЗДАНИЯ.



КНИГИ МАРШАЛЛА М. КИРКМАНА ПО ЖЕЛЕЗНОДОРОЖНОЙ ТЕМАТИКЕ.

ХОТИТЕ ЛИ ВЫ СТАТЬ ЖЕЛЕЗНОДОРОЖНИКОМ?

Если да, то описанные ниже книги укажут вам путь.

Самым перспективным полем деятельности для талантливых и амбициозных людей в настоящее время является железнодорожная служба. Жалованье во многих случаях велико, в то время как работа непрерывна и почтенна. Большинство наших железнодорожников начинали жизнь на ферме. К этому классу принадлежит и автор прилагаемых книг, описывающих работу железных дорог, который непрерывно трудился на железных дорогах в качестве подчиненного и офицера в течение 27 лет. Он вырос на ферме и начал работу на железной дороге мальчиком с окладом $7 в месяц. Он написал ряд стандартных книг по различным темам, связанным с организацией, строительством, управлением и политикой железных дорог. Эти книги представляют интерес не только для железнодорожников, но и для широкого читателя. Они незаменимы для студента. В них представлены все аспекты железнодорожной жизни, и написаны они простым и легким языком, который одновременно увлекает и поучает. Ниже перечислены эти книги:



	"RAILWAY EXPENDITURES—THEIR EXTENT,
OBJECT AND ECONOMY."—A Practical
Treatise on Construction and Operation.
In Two Volumes, 850 pages.	$4.00

	"HAND BOOK OF RAILWAY EXPENDITURES."—Practical
Directions for Keeping the Expenditure Accounts.	2.00

	"RAILWAY REVENUE AND ITS COLLECTION."—And
Explaining the Organization of Railroads.	2.50

	"THE BAGGAGE PARCEL AND MAIL TRAFFIC
OF RAILROADS."—An interesting work on this important service; 425 pages.	2.00

	"TRAIN AND STATION SERVICE"—Giving
The Principal Rules and Regulations governing
Trains; 280 pages.	2.00

	"THE TRACK ACCOUNTS OF RAILROADS."—And
how they should be kept. Pamphlet.	1.00

	"THE FREIGHT TRAFFIC WAY-BILL."—Its
Uses Illustrated and Described. Pamphlet.	.50

	"MUTUAL GUARANTEE."—A Treatise on Mutual
Suretyship. Pamphlet.	.50




Любая из вышеперечисленных книг будет выслана почтой по получении цены


PRAIRIE FARMER PUBLISHING CO.,

150 Monroe St.          Chicago, Ill.



Деньги следует переводить экспресс-почтой, чеком или почтовым переводом.
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ВСЕГО ОДИН ДОЛЛАР В ГОД.
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ВЗГЛЯНИТЕ
на это ВЕЛИКОЛЕПНОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ на 1884 ГОД. Одно из этих прекрасных колец с россыпью драгоценных камней (Cluster Regard Rings) или 7 ПРЕКРАСНЫХ МАСЛЯНЫХ ХРОМОЛИТОГРАФИЙ, а также эти КРАСИВЫЕ СЕРЬГИ С ПАРИЖСКИМИ БРИЛЛИАНТАМИ СОЛИТЕР. Это не обман, а шанс, который больше никогда не представится, так как он появляется лишь раз. Так что не упустите ЭТОТ ШАНС, когда вы можете получить любое из этих прекрасных изделий, подписавшись на ВЕДУЩУЮ СЕМЕЙНУЮ ПОВЕСТВОВАТЕЛЬНУЮ ГАЗЕТУ HOUSEHOLD AND FARM, при условии, что ваш заказ будет получен на или до 15 МАРТА 1884 ГОДА. Поскольку мы желаем внедрить нашу иллюстрированную семейную газету THE HOUSEHOLD AND FARM в пятьдесят тысяч новых домов, для чего и делаем это удивительное предложение. THE HOUSEHOLD AND FARM (подписная цена всего $1.00 в год) — это шестнадцатистраничная семейная газета, иллюстрированная, с неразрезанными страницами в обложке, того же формата, что и Harper's Weekly, и до отказа набитая интересным чтивом для домохозяйств. Это предложение распространяется только на ОДНОГО ЧЛЕНА КАЖДОЙ СЕМЬИ и больше повторено не будет. Принимаются почтовые марки. Адрес:

HOUSEHOLD & FARM, 9 Spruce Street,

P. O. Box 2834. NEW YORK.
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For nothing lovelier can be found


In woman than to study household good.—Milton.





«ПОДЪЕМ НАВЕРХ».



ИСТОРИЯ СТАРОГО СОЛДАТА.


The low school-house stood in a green Wabash wood


Lookin' out on long levels of corn like a sea—


A little log-house, hard benches, and we,


Big barefooted boys and rough 'uns, we stood


In line with the gals and tried to get 'head


At spellin' each day when the lessons was said.




But one, Bally Dean, tall, bony, and green


As green corn in the milk, stood fast at the foot—


Stood day after day, as if he'd been put


A soldier on guard there did poor Bally Dean.


And stupid! God made him so stupid I doubt—


But I guess God who made us knows what He's about.




He'd a long way to walk. But he wouldn't once talk


Of that, nor the chores for his mother who lay


A shakin' at home. Still, day after day


He stood at the foot till the class 'gan to mock!


Then to master he plead, "Oh I'd like to go head!"


Now it wasn't so much, but the way it was said.




Then the war struck the land! Why the barefooted band


It just nailed up that door: and the very next day,


With master for Cap'en, went marchin' away;


And Bally the butt of the whole Wabash band.


But he bore with it all, yet once firmly said,


"When I get back home, I'm agoin' up head!"




Oh, that school-house that stood in the wild Wabash wood!


The rank weeds were growin' like ghosts through the floor.


The squirrels hulled nuts on the sill of the door.


And the gals stood in groups scrapin' lint where they stood.


And we boys! How we sighed; how we sickened and died


For the days that had been, for a place at their side.




Then one fever-crazed and his better sense dazed


And dulled with heart-sickness all duty forgot;


Deserted, was taken, condemned to be shot!


And Bally Dean guardin' his comrade half crazed,


Slow paced up and down while he slept where he lay


In the tent waitin' death at the first flush of day.




And Bally Dean thought of the boy to be shot,


Of the fair girl he loved in the woods far away;


Of the true love that grew like a red rose of May;


And he stopped where he stood, and he thought and he thought


Then a sudden star fell, shootin' on overhead.


And he knew that his mother beckon'd onto the dead.




And he said what have I? Though I live though I die.


Who shall care for me now? Then the dull, muffled drum


Struck his ear, and he knew that the master had come


With the squad. And he passed in the tent with a sigh,


And the doomed lad crept forth, and the drowsy squad led


With low trailin' guns to the march of the dead.




Then with face turned away tow'rd a dim streak of day,


And his voice full of tears the poor bowed master said,


As he fell on his knees and uncovered his head:


"Come boys it is school time, let us all pray."


And we prayed. And the lad by the coffin alone


Was tearless, was silent, was still as a stone.




"In line," master said, and he stood at the head;


But he couldn't speak now. So he drew out his sword


And dropped the point low for the last fatal word.


Then the rifles rang out, and a soldier fell dead!


The master sprang forward. "Great Heaven," he said,


"It is Bally, poor Bally, and he's gone up head!"






— Хоакин Миллер.





Слишком толстая для замужества.

Очень толстая молодая женщина пришла ко мне в кабинет и попросила принять ее наедине. Когда мы остались одни, она сказала:

«Вы уверены, что нас никто не услышит?»

«Совершенно уверен».

«Вы же не будете надо мной смеяться, правда?»

«Сударыня, я был бы недостоин вашего доверия, если бы позволил себе такую грубость».

«Благодарю вас, сэр; но к вам еще никто никогда не обращался с такой нелепой просьбой. Вы же не сочтете меня идиоткой, правда?»

«Я прошу вас продолжать».

«Вас не интересует мое имя или место жительства?»

«Разумеется нет, раз вы хотите их скрыть».

«Я пришла посоветоваться с вами по поводу самой странной вещи на свете. Я все вам расскажу. Мне двадцать три года. Когда мне было девятнадцать, я весила 122 фунта; теперь я вешу 209; я вся заплываю жиром. Мне трудно дышать. Лучший из всех живших на свете мужчин любит меня и уже был готов сделать мне предложение, но, конечно, он видит, что с каждым днем мне становится только хуже, и не смеет рискнуть. Я не могу его винить. Он благороднейший человек на свете и мог бы жениться на любой по своему выбору. Я не виню его за то, что он не хочет связывать себя с такой кадкой, как я. Понимаете, доктор, вы не представляете, какая я толстая. На меня страшно смотреть. И вот я пришла узнать, можно ли что-нибудь сделать. Я знаю, что вы изучали всякие диковинные темы, и подумала, что вы сможете подсказать, как избавиться от этого ужасного проклятия».

Она говорила все быстрее и с возрастающим чувством (наподобие толстых женщин, которые всегда излишне эмоциональны), пока не сорвалась на истеричные рыдания.

Я расспросил ее о ее привычках — застольных и прочих. Она ответила:

«О, я морю себя голодом; я ем не больше, чем нужно для поддержания жизни канарейки, и при этом все толстею и толстею. Я не верю, что мне можно помочь. У каждого свои несчастья, и я полагаю, мы должны переносить их с твердостью. Я бы не переживала за себя, но это же разбивает ему сердце; если бы не он, я бы смирилась».

Тогда я объяснил ей устройство нашей нервной системы и то влияние, которое определенное состояние одного класса нервов оказывает на отложение жировой ткани. Я быстро понял, что она не слушает, а оплакивает свое горе. Затем я спросил ее, согласится ли она следовать выписанному мной рецепту.

«Согласна? Согласна? — воскликнула она. — Я готова пройти сквозь огонь или резать свое тело раскаленными докрасна ножами. Нет ничего, чего бы я ни стерпела, лишь бы избавиться от этого ужасного состояния».

Я выписал ей рецепт и договорился, что она будет приходить ко мне раз в неделю, чтобы я мог контролировать ее успехи и иметь частые возможности подбадривать ее. Рецепт, который я ей зачитал, был таков:

1. На завтрак съедайте кусок говядины или баранины размером с вашу ладонь и ломтик белого хлеба вдвое большего размера. На обед — такое же количество мяса либо, по желанию, рыбы или птицы с таким же количеством крахмалистой или растительной пищи в виде хлеба или картофеля. На ужин — ничего.

2. Пейте только тогда, когда вас донимает сильная жажда; в таком случае — глоток лимонада без сахара.

3. Три раза в неделю принимайте какую-либо ванну, вызывающую обильное потоотделение. Лучше всего подходит турецкая баня. Вы должны трудиться, совершая пешие прогулки или занимаясь какой-либо другой деятельностью, по несколько часов в день.

«Но, доктор, я не могу ходить; у меня болят ноги».

«Я полагал, что такое возможно, но если подошвы вашей обуви будут шириной в четыре дюйма и окажутся толстыми и прочными, ходьба не повредит вашим стопам. Вы должны ходить или трудиться до обильного пота каждый день недели. Конечно, у вас слабое здоровье и низкая выносливость, но, раз вы сказали мне, что готовы на все, вы будете усердно трудиться над чем-нибудь по шесть-семь часов ежедневно».

4. Вы должны рано вставать по утрам и поздно ложиться спать. Большое количество сна полнит людей.

5. Тот ужасный корсет, что на вас надет, который стягивает среднюю часть тела, заставляя вас выглядеть гораздо толще, чем вы есть на самом деле, необходимо снять, и вы должны заказать у любой портнихи корсет для нижней части живота, который будет приподнимать эту огромную массу и поддерживать ее.

«Это все рекомендации, которые я могу дать вам на данный момент. Сначала вы будете терять по полфунта в день. За первые три месяца вы сбросите от двадцати до тридцати фунтов. За шесть месяцев — сорок фунтов. Вы будете постоянно улучшать свое здоровье, избавитесь от этой чрезмерной эмоциональности и станете намного сильнее. Каждому известно, что очень толстую лошадь весом в 1200 фунтов можно быстро уменьшить до 1000 фунтов к вящей пользе для ее активности и здоровья. С человеком это сделать еще проще. Чтобы вы точно знали, что делается, я хочу, чтобы вы взвесились; запишите цифры в блокнот, а через неделю, когда придете снова, взвесьтесь и скажите мне, сколько вы сбросили».

Случилось так, что меня не было в городе, и я увидел ее лишь на ее втором визите, спустя две недели после нашей последней встречи. При входе было очевидно, что ее организм уже начал укрепляться, и, когда мы снова оказались в моем кабинете, она сказала:

«Я сбросила шесть с половиной фунтов; не совсем столько, сколько вы мне говорили, но я в восторге, хоть и почти голодаю. Я делала все точно по вашему предписанию и буду продолжать, даже если это меня убьет. Вы должны очень внимательно следить за тем, чтобы не совершить ошибок, потому что я буду делать именно то, что вы говорите. Сначала жажда была ужасной. Мне казалось, я не вынесу ее. Но теперь у меня с этим почти нет проблем».

Примерно через четыре месяца после нашей первой встречи эта молодая женщина привела с собой красивого молодого человека и после приятной беседы сказала мне:

«Мы помолвлены; но я сказала своему другу, что не соглашусь стать его женой, пока у меня не будет приличной фигуры. Когда я пришла к вам, я весила 209 фунтов; теперь я вешу 163 фунта. Я в десять раз сильнее, подвижнее и здоровее, чем тогда, и я решила — поскольку мой друг полностью доверился мне в этом вопросе, — что, когда я сброшу еще десять или пятнадцать фунтов, мы пришлем вам приглашения».

По мере приближения дня свадьбы она принесла на карточке цифру 152 и воскликнула, заливаясь слезами своими голубыми глазами:

«Я самая счастливая девушка на свете, и разве вы не считаете, что я честно это заслужила? По-моему, я гораздо счастливее, чем была бы, если бы не добилась этого своим трудом».

Газеты писали, что невеста была прекрасна. Я находил ее таковой и полагаю, что никто, кроме нее самой и ее мужа, не интересовался этой красотой так сильно, как я. Я испытывал к ней своего рода научный интерес.

Мы нанесли им обычный визит в течение первого месяца, и когда два месяца спустя после свадьбы они провели у нас вечер, я спросил его, рассказывала ли жена о моих отношениях с ее лишним весом? Он от души рассмеялся и ответил:

«О да, она, кажется, рассказала мне всё: но разве это не забавно?»

«Не очень. Уверен, вы бы так не думали, если бы слышали нашу первую встречу. Она была совсем не забавной; правда ведь, сударыня?»

«Уверяю вас, это был самый тревожный визит из всех, что я кому-либо наносила. Доктор, мой добрый муж говорит, что женился бы на мне в любом случае, но я думаю, что он был бы гусем, если бы поступил так».

«Да, — сказал муж, — было предопределено свыше, что мы станем единым целым».

«Конечно было, — ответила счастливая жена, — потому что было предопределено, что я избавлюсь от этих ужасных пятидесяти семи фунтов. Я буду худеть, пока не достигну ста сорока фунтов, и на этом остановлюсь, если только мой муж не скажет — сто тридцать. Я готова сделать все, чтобы угодить ему». — Dio Lewis' Monthly.



Украшения для дома.

Дома с самым дорогим убранством далеко не всегда самые уютные; к тому же сравнительно немногие имеют средства удовлетворить свою любовь к милым безделушкам для украшения жилища. Порой заходить в некоторые дома поистине больно: вас встречают голые стены и безрадостные комнаты, однако таких домов множество, и в них живут дети. Насколько же можно было бы оживить эти дома благодаря тщательной заботе и изготовлению каких-нибудь мелких украшений, которые не требуют никаких затрат, кроме времени.

Чехлы для расчесок, кармашки для визиток, держатели для писем, коробки для спичек, газетницы, рога изобилия и множество других красивых и полезных вещей можно легко сделать из аккуратных чистых коробок из плотной бумаги (а коробки встречаются самых разных цветов). Для любого из этих изделий вырежьте детали и аккуратно сшейте их вместе, а швы и необработанные края можно закрыть узкими полосками цветной бумаги или тесьмы. Украсьте их переводными или вырезанными картинками.

Я видела очень красивые вазы для сухих цветов и трав, сделанные из простого темно-коричневого картона, причем швы были аккуратно закрыты узкими полосками бумаги. Симпатичные пуфики можно изготовить, обтянув коробку подходящего размера кусочком ковровой дорожки и набив верхушку соломой или ватой. Либо, если ковровая дорожка недоступна, сшить чехол из остатков шерстяной пряжи. Красивым узором может стать «бревенчатая избушка».

Чтобы занять детей долгими зимними вечерами, сделайте альбом для вырезок из картинок. Соберите все старые иллюстрированные книги, газеты и журналы, вырежьте картинки и с помощью клея аккуратно наклейте их в альбом, предварительно удалив через страницу листки, чтобы он не был слишком толстым. Возможно, это последнее замечание немного отклоняется от моей темы, но ничего не поделаю, я люблю малышей и хочу, чтобы они были счастливы. Заботы и неприятности придут к ним достаточно скоро. Альбомы для автографов нынче в большой моде, и дети перенимают эту идею, вполне естественно находя ее весьма милой, и тоже хотят себе альбом. Сделайте для них красивый альбом в форме сапожка. Для внешней стороны используйте простой красный картон; для внутренних страниц — нелинованную бумагу; закрепите сверху двумя крошечными бантиками из узкой синей ленты. Одна дама прислала моей маленькой дочке альбом для автографов по этому образцу в качестве подарка на день рождения, и он выглядит поистине аккуратно. Любой из малышей, кто пожелает получить выкройку этого изделия, может забрать ее совершенно бесплатно, прислав марку для оплаты почтовых расходов. Для совсем маленькой девочцы сделайте хорошую тряпичную куклу; она обрадует ее ничуть не хуже покупной и уж точно прослужит гораздо дольше. У меня есть хорошая выкройка куклы, которую вы также можете получить при желании. Прекрасное вместилище для булавок, иголок, ниток и т. д. можно сделать в форме кресла или дивана. Вырежьте детали из картона, обтяните сиденье, подлокотники и спинку тканью и набейте ватой. Картонные полочки-консоли прослужат долгое время.

Mrs. F. A. Warner
Саут-Сагино, шт. Мичиган




ЖЕЛЕЗНЫЕ ДОРОГИ.
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КТО НЕ ЗНАЕТ ГЕОГРАФИИ ЭТОЙ СТРАНЫ, ТОТ УВИДИТ ПРИ ИЗУЧЕНИИ ЭТОЙ КАРТЫ, ЧТО
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ЖЕЛЕЗНАЯ ДОРОГА CHICAGO, ROCK ISLAND & PACIFIC R'Y

благодаря центральному положению своей линии соединяет Восток и Запад кратчайшим путем и перевозит пассажиров без пересадок в вагонах между Чикаго и Канзас-Сити, Каунсил-Блаффс, Ливенвортом, Атчисоном, Миннеаполисом и Сент-Полом. Она соединяется на общих вокзалах со всеми основными железнодорожными линиями между Атлантическим и Тихим океанами. Ее подвижной состав не имеет себе равных и великолепен: он состоит из самых удобных и красивых дневных вагонов, великолепных кресел с откидными спинками системы Хортона, красивейших спальных вагонов Пульмана и лучшей линии вагонов-ресторанов в мире. Три поезда между Чикаго и пунктами на реке Миссури. Два поезда между Чикаго и Миннеаполисом и Сент-Полом через знаменитый

«МАРШРУТ АЛБЕРТ-ЛИ».

Новая и прямая линия через Сенеку и Канкаки недавно открыта между Ричмонд-Норфолком, Ньюпорт-Ньюсом, Чаттанугой, Атлантой, Огастой, Нашвиллом, Луисвиллом, Лексингтоном, Цинциннати, Индианаполисом и Лафайеттом, а также Омахой, Миннеаполисом, Сент-Полом и промежуточными пунктами.

Все пассажиры дальнего следования путешествуют на скорых экспрессах.

Билеты продаются во всех основных билетных кассах в Соединенных Штатах и Канаде.

Багаж оформляется до пункта назначения, а тарифы на проезд всегда так же низки, как у конкурентов, предлагающих меньше преимуществ.

Для получения подробной информации приобретайте карты и путеводители

ВЕЛИКИЙ МАРШРУТ ЧЕРЕЗ РОК-АЙЛЕНД

В ближайшей билетной кассе или по адресу

Р. Р. КЕЙБЛ (R.R. CABLE), вице-президент и ген. управляющий,


Э. СЕНТ-ДЖОН (E. ST. JOHN), ген. кассовый и пассажирский агент.


ЧИКАГО.



КАРТЫ.



НОВАЯ ЖЕЛЕЗНОДОРОЖНАЯ — И — ОКРУЖНАЯ КАРТА СОЕДИНЕННЫХ ШТАТОВ И ДОМИНИОНА КАНАДЫ ИЗДАТЕЛЬСТВА «РАНД, МКНЕЛЛИ И КО.» (RAND, McNALLY & CO.'S)









Size, 4 × 2½ feet, mounted on rollers to hang on the wall. This is an

СОВЕРШЕННО НОВАЯ КАРТА,

Составленная по самым свежим и достоверным источникам.

— НА НЕЙ ПОКАЗАНЫ — ВСЕ ЖЕЛЕЗНЫЕ ДОРОГИ, — А ТАКЖЕ — Каждый округ и главный город В СОЕДИНЕННЫХ ШТАТАХ И КАНАДЕ.







Полезная карта для каждого дома и каждого рабочего места. Цена: 2,00 долл.

Требуются агенты, которым будут предоставлены выгодные условия. Обращаться по адресу

РАНД, МКНЕЛЛИ И КО. (RAND, McNALLY & CO.), Чикаго, шт. Иллинойс.



По соглашению с издателями этой карты мы имеем возможность сделать следующее выгодное предложение: каждому, кто переведет нам 2,25 долл., мы вышлем экземпляр журнала The Prairie Farmer на один год и ЭТУ КАРТУ С ДОСТАВКОЙ ПОЧТОЙ. Обращаться по адресу

ИЗДАТЕЛЬСКАЯ КОМПАНИЯ PRAIRIE FARMER (PRAIRIE FARMER PUBLISHING CO.), ЧИКАГО, ШТ. ИЛЛИНОЙС.





РАЗНОЕ.



«ФАКТЫ ОБ АРКАНЗАСЕ И ТЕХАСЕ».


Красивая книга, прекрасно иллюстрированная цветными диаграммами, содержащая достоверную информацию о cosecha (урожаях), населении, религиозных конфессиях, торговле, древесине, железных дорогах, землях и т. д.

Высылается бесплатно по любому адресу при получении марки номиналом 2 цента. Обращаться по адресу

Г. К. Таунсенд (H.C. Townsend), ген. пассажирский агент, Сент-Луис, шт. Миссури.
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Продажа и обмен. Запросите бесплатный ЖУРНАЛ НЕДВИЖИМОСТИ (REAL ESTATE JOURNAL).

Р. Б. ЧАФФИН И КО. (R.B. CHAFFIN & CO.), Ричмонд, Вирджиния.



ЖУРНАЛ THE PRAIRIE FARMER — это самое дешевое и лучшее из издаваемых сельскохозяйственных периодических изданий. Всего 2,00 долл. в год.



ПОМНИТЕ, что за 2,00 долл. вы получаете The Prairie Farmer на один год, а подписчик бесплатно получает экземпляр окружной карты The Prairie Farmer County Map Соединенных Штатов! Это самое выгодное предложение из всех, когда-либо делавшихся любым первоклассным еженедельным сельскохозяйственным изданием в нашей стране.
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Беседа о ведмеде.

Как я и обещал вам на прошлой неделе, я постараюсь рассказать вам о медведе, которого видел несколько месяцев назад далеко в Новой Шотландии, в нескольких милях от этого живописного старого города Галифакс. Не слышу ли я, как мальчики и девочки из The Prairie Farmer восклицают, подобно вполне взрослой даме прямо перед моим отъездом из Чикаго: «Галифакс! О да, я слышал об этом месте, но и подумать не мог, что кто-то действительно туда ездит». Однако люди туда ездят сотнями в летнее время, и находят коренных жителей — или «синеносых», как их называют — самыми восхитительными, гостеприимными и очаровательными людьми, разумеется, если являешься к ним с хорошими рекомендациями.

Но мы немного поговорим о Галифаксе и его окрестностях, когда вы услышите рассказ о медведе.

Ну, во-первых, я видел медведя, конечно же, не в городе, а в местечке под названием Саквилл — участке местности длиной около пяти миль, простирающемся через холмы, долины и впадины, сквозь леса и через ручьи. Мой хозяин владел прекрасной фермой — живописной лишь в эстетическом плане, а не ради извлечения прибыли, — расположенной на склоне холма, откуда можно было стоять и любоваться самыми нежными, тающими закатами далеко в сторону старого широкого океана.

Однажды утром, когда мы все собрались на переднем крыльце — дедушка, мама, малыш, котенок и все остальные, — мы посмотрели вниз по долине и увидели поднимающегося на холм огромного бурого медведя, которого вели двое мужчин. Один из батраков был отправлен позвать мужчин и медведя к дому. Мужчины, которые были швейцарцами, были вполне рады прийти, поскольку водили косолапого по стране, чтобы показывать его трюки и зарабатывать этим немного денег.

Дети поначалу немного испугались, но вскоре почувствовали себя в полной безопасности, когда увидели, что он надежно привязан веревкой. Смотритель старого косолапого сначала дал ему напиться воды, а затем вылил на него ведро воды, что, судя по всему, доставило медведю большое удовольствие, так как день был теплым. Один из мужчин сказал что-то по-швейцарски, на что медведь издал рычащее урчание и начал танцевать. Огромный неповоротливый малый закружился на двух задних лапах, держа передние лапы в воздухе. Впрочем, это было не то, что принято называть очень «воздушным вальсом». Смотритель снова заговорил, и немедленно косолапый бросился на землю и сделал сальто, заставив всех нас от души рассмеяться. Затем он велел ему подать лапу (но все на том же швейцарском языке), и было очень забавно смотреть, как этот огромный неловкий зверь ковыляет на задних лапах и протягивает сначала одну лапу, а затем другую. Но больше всего всех нас, и больших и маленьких, заинтересовало, когда мужчина сказал: «Поцелуй меня» (Kisse me), а затем мы увидели, как медведь высунул длинный язык и лизнул лицо своего смотрителя.

Затем мы дали медведю немного молока, после чего он внезапно сделал прыжок вперед по направлению к младенцу. Но он был надежно привязан, в чем мы хорошо знали толк. По словам одного из мужчин, молоко пробудило все дикие инстинкты зверя.

Но больше всего вас заинтересует тот факт, что на ферме (которая состояла из пятисот акров, почти сплошь покрытых лесом) почти каждое утро видели следы лап настоящего дикого медведя. Овцы быстро исчезали, и местные фермеры были немало встревожены. Однажды я отправился на прогулку в этот самый лес, и что это был за лес! Вы, мальчики и девочки с Запада, даже не смогли бы вообразить его: старые поваленные бревна, покрытые мхом, и огромные деревья, срубленные много лет назад и оставленные лежать там, пока они полностью не поросли мхами и лишайниками. Никогда раньше я не испытывал такого чувства уединения, как во время этой прогулки длиной более мили по тем глубоким темным лесам, где временами нам буквально приходилось прорубать себе путь маленькими топориками (мы всегда носили их с собой, когда находились в лесу).

Когда я не спеша шел дальше, мне невольно вспомнились те строки из «Эванджелины» Лонгфелло, настолько точно они описывали это место:


This is the forest primeval. The murmuring pines and the hemlocks,


Bearded with moss, and in garments green, indistinct in the twilight,


Stand like Druids of old, with voices sad and prophetic.


Stand like harpers hoar, with beards that rest on their bosoms.


Loud from its rocky caverns, the deep voiced neighboring ocean


Speaks, and in accents disconsolate answers the wail of the forest.





Новая Шотландия, как вы все знаете, — это акадийская земля, о которой так прекрасно пишет наш собственный поэт очага. Всего в нескольких милях от места, где я гостил, разворачивалось действие «Эванджелины» — этой изысканно нежной поэмы, которая так волнует сердца как стариков, так и молодежи. Когда я ехал в экипаже по этой местности, то и дело неожиданно натыкаясь на одно из многочисленных прекрасных озер длиной от половины мили до двух миль, в воображении я рисовал себе прекрасную Эванджелину и ее проводника, доброго отца Фелисьяна, плывущих по краю этих озер в легком каноэ, пока они преодолевали весь путь в своих печальных и безуспешных поисков потерянного возлюбленного Габриэля.

Неудивительно, что душа поэта была преисполнена столь странной, мистической красоты, которая нашла свое выражение в ритме и песне, ибо у Акадии есть свое собственное очарование, которое лучше всего поддается истолкованию через возвышенную мысль поэта.

Но я боюсь, мальчики и девочки, что я заболтался с вами так долго, что на этой неделе едва ли останется место, чтобы затронуть Галифакс. Тем не менее, если вы хотите, я постараюсь поговорить с вами о нем на следующей неделе и рассказать о некоторых зимних забавах, которым предаются маленькие «синеносые» в зимнее время.

Мэри Хоу (Mary Howe).



Сказка маленького Джонни.

Мы с Билли читаем сказки, и я сроду не видал таких брехливых вралей. Держу пари, того малого, который их написал, когда он помрет, будут палить на каждом шагу, но Билли говорит, что они все правдивые, кроме фактов. Дядя Нед спросил, смогу ли я рассказать сказку, и я спросил его, про что, а он сказал: «Ну, Джонни, раз тебе рассказывать, я оставляю выбор темы полностью за тобой; выдай-ка нам что-нибудь про маленького мальчика, который пошел искать свое счастье».

Тогда я сказал: «Жил-был один мальчик, пошел он искать свое счастье, и первое, что он увидел — огромный желтый цветок на тыквенной плети».

Тогда дядя Нед сказал: «Джонни, а это была та самая тыквенная плеть, с которой у твоей постели когда-то имелись деловые связи?» Но я не ответил, а только продолжил историю.

«И мальчик зашагал прямо в цветок, и пополз по плети на четвереньках миль эдак десять тысяч сотен, пока не добрался наконец до двери, которую открыл, вошел и очутился в огромном доме, ужасно красивом, прямо как королевский дворец или гостиница. Но мальчик никого не застал дома и вышел через другую дверь, где увидел океан с лодкой, и сел в лодку».

Тогда дядя Нед снова сказал: «Джонни, извини невежество человека, который побывал в Индии и везде на свете, но неужели у тыквенных плетей в порядке вещей заводить курорты на морском побережье?»

Но я только сказал: «Когда мальчик отплыл туда, где земля скрылась из виду, лодка затонула, и он полетел вниз, вниз, вниз в воду, словно ему к шее привязали мельничный жернов, пока его не проглотил кит, потому что киты — это самые крупные из сотворенных существ, которые бороздят пучину, но львы — цари зверей, а американский орел может отделать всех остальных птиц, ура! Когда мальчик искал свое счастье в желудке в чреве кита, он дорезал до забора, и когда перелез через забор, то очутился на дороге, бегущей через луг, и это была ужасно красивая страна, насколько хватало глаз».

Дядя Нед сказал: «Не остановился ли он на той же придорожной постоялой станции, которой пользовался Иона, когда проник в ту часть нравственного виноградника?»

Но я сказал: «Вскоре он увидел веревку, свисающую с неба, и начал карабкаться по ней вверх, приговаривая: "Шивы-вывы, лезу выше", "Который час, старая ведьма?", "Ниггер так же хорош, как белый человек", "Фи-фай-фо-фум", "Китайцы должны уйти", "Все люди равны перед законом", "Блидерум, блейдерум, бу" и все волшебные слова, какие только смог вспомнить. Спустя время стало совсем темно, но он продолжал карабкаться, и вскоре увидел круглую точку дневного света над своей головой, а затем вылез из колодца в каком-то большом городе».

Как раз в этот момент вошел мой отец и сказал: «Джонни, возьми ведро, иди к колодцу и принеси воды, чтобы твоя мать помыла картошку».

Но я сказал, что очередь Билли, а Билли сказал, что ничего подобного, а я сказал, что он врет, и он треснул меня по носу, и мы затеяли драку, но победа увенчала знамена моего отца, потому что у него была палка. Затем, пока мы с Билли плакали, дядя Нед подал голос и начал: «Жил-был один великий североамериканский сказочник...»

Но я просто пнул Моза — это кот, — вышел на улицу и набросился на Сэмми Доппи, который отлучил меня самым подлым образом.



КАТАЛОГ ЗАВОДЧИКОВ.

Следующий список включает имена ответственных и надежных заводчиков в своей сфере, и лица, желающие сделать покупку или получить информацию, могут быть уверены, что с ними поступят честно:



		CATTLE.

		Jersey.

	Mills, Charles F.		Springfield, Illinois

		HORSES.

		Clydesdales.

	Mills, Charles F.		Springfield, Illinois

		SWINE.

		Berkshire.

	Mills, Charles F.		Springfield, Illinois

		Chester Whites.

	W.A. Gilbert		Wauwatosa Wis.

		SHEEP.

		Cotswold.

	Mills, Charles F.		Springfield, Illinois






СКОТ И Т. Д.



Быки породы джерси.

ЗАВОДЧИКИ ДЖЕРСЕЙСКОГО СКОТА, желающие приобрести молодых быков наиболее одобряемых форм и происхождения, представляющих семейства, наиболее известные своими высокими удоями масла, поступят в собственных интересах, обратившись к нижеподписавшемуся.

Скот зарегистрирован в племенной книге Американского клуба джерсейского скота (A. J. C. C. H. R.).



Овцы породы котсуолд.

ОТБОРНЫЕ представители этой крупной и популярной породы овец продаются по ценам, удовлетворяющим покупателей.

Ярки и бараны разного возраста.

Племенной скот зарегистрирован в Американской племенной книге котсуолдов (American Cotswold Record).

ЧАРЛЬЗ Ф. МИЛЛС (CHAS. F. MILLS), Спрингфилд, шт. Иллинойс.




ВИКТОРИАНСКИЕ СВИНЬИ.


[image: FALSTAFF.]
FALSTAFF.


Победитель первой премии Чикагской выставки откормленного скота 1878 года. Создатели этой знаменитой породы. Также разводят пекинских уток и кур породы светлая брама. Скот на продажу. Запрашивайте проспект А.

ШИДТ И ДЭВИС (SCHIEDT & DAVIS), Дайер, ок. Лейк, шт. Инд.





[image: ]



Мы отправим вам часы или цепочку ПОЧТОЙ ИЛИ ЭКСПРЕССОМ, наложенным платежом, с правом осмотра перед оплатой денег, а в случае неудовлетворительного качества — с возвратом за наш счет. Мы производим все свои часы и экономим вам 30 процентов. Каталог на 250 стилей бесплатно. На каждые часы дается гарантия. Обращаться по адресу

СТАНДАРТНАЯ АМЕРИКАНСКАЯ ЧАСОВАЯ КОМПАНИЯ (STANDARD AMERICAN WATCH CO.), ПИТТСБУРГ, ШТ. ПЕНСИЛЬВАНИЯ.






МЕДИЦИНА.



Ослабленные нервные мужчины,
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чьи слабость, истощение сил, преждевременное увядание и неспособность должным образом выполнять жизненные обязанности вызваны излишествами, ошибками молодости и т. д., найдут идеальное и прочное восстановление крепкого здоровья и божественной мужественности в

ПИЛЮЛЯХ МАРСТОНА (THE MARSTON BOLUS).

Ни пичканья лекарствами желудка, ни инструментов. Это лечение нервного истощения и физического увядания стабильно успешно, поскольку основано на безупречной диагностике, новых и прямых методах и абсолютной тщательности. Полная информация и трактат бесплатно.

Обращаться к врачу-консультанту МАРСТОН РЕМИДИ КО. (MARSTON REMEDY CO.), 46 У. 14-я стрит, Нью-Йорк.
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ВСТРЕТИЛИСЬ КАК-ТО ДВЕ ДАМЫ.
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Одна говорит другой: «Кстати, как там твой катар?» — «Ой, просто ужас, с каждым днем все хуже». — «Ну так почему бы тебе не попробовать "Верное средство д-ра Сайкса" (Dr. Sykes' Sure Cure), я знаю, оно тебя вылечит!» — «Ну тогда попробую, потому что я перепробовала уже всё остальное».

Ровно шесть недель спустя они встретились снова, и № 1 сказала: «Ой, как же ты прекрасно выглядишь, в чем дело? Замуж собралась или что?» — «Ну да, и все благодаря "Верному средству д-ра Сайкса от катара" (Dr. Sykes' Sure Cure for Catarrh); ох, почему же я не узнала о нем раньше? Это просто удивительно».

Вышлите 10 центов д-ру К. Р. Сайксу (Dr. C.R. Sykes), 181 Монро-стрит, Чикаго, за ценную книгу с полной информацией и упомяните «Двух дам».



30 ДНЕЙ ИСПЫТАНИЯ
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	BEFORE.	 	AFTER.




ЭЛЕКТРОТЕРАПЕВТИЧЕСКИЙ ПОЯС (ELECTRO VOLTAIC BELT) и другие электрические приборы. Мы отправим на тридцать дней испытания МУЖЧИНАМ, МОЛОДЫМ ИЛИ ПОЖИЛЫМ, страдающим от нервного истощения, потери жизненной силы и тех болезней личного характера, которые проистекают от злоупотреблений и других причин. Гарантируется быстрое облегчение и полное восстановление здоровья, бодрости и мужественности. Немедленно вышлите заявку на бесплатную иллюстрированную брошюру. Обращаться по адресу

Вольтаик Белт Ко. (Voltaic Belt Co.), Маршалл, шт. Мичиган.



Я ИЗЛЕЧИВАЮ ПАДУЧУЮ!

Когда я говорю «излечиваю», я не имею в виду лишь прекращение приступов на время с их последующим возвращением, я имею в виду радикальное излечение. Я сделал болезнь ПАДУЧУЮ, ЭПИЛЕПСИЮ ИЛИ ПАДУЧУЮ БОЛЕЗНЬ предметом изучения всей своей жизни. Я гарантирую, что мое средство излечивает самые тяжелые случаи. То, что другие потерпели неудачу, не повод не получить исцеление сейчас. Немедленно запросите трактат и бесплатную бутылочку моего безотказного средства. Укажите экспресс-почту и почтовое отделение. Пробное средство ничего вам не стоит, и я вас вылечу.

Address Dr. H.G. ROOT, 183 Pearl St., New York.




[image: 80 CARDS]
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ВЫСОКОЕ КАЧЕСТВО.

Новый дизайн с сатиновой и золотой отделкой, с именем, 10 центов. Предлагаем 100 долларов за колоду карт с еще более тонкой работой или красивыми стилями. Образцы бесплатно. Игл Кард Воркс (Eagle Card Works), Нью-Хейвен, шт. Конн.





РАЗНОЕ.



БРИЛЛИАНТЫ БЕСПЛАТНО!

Мы стремимся довести тираж нашей газеты до 250 000 экземпляров в течение следующих шести месяцев. Для достижения этой цели мы бесплатно передадим настоящее чистейшее бриллиантовое кольцо и журнал Home Companion на один год всего за 2,00 долл. Наши причины для этого беспрецедентного предложения заключаются в следующем;

Газета с 200 000 подписчиков может получать за свое рекламное пространство 1 цент за строку на 1 000 экземпляров тиража, или на 5 000 долларов за выпуск больше, чем стоят производство и рассылка газеты. При тираже всего в 10 000 или 20 000 подписчиков доходы от рекламы не покрывают расходов. Лишь газеты с огромными тиражами приносят своим владельцам состояния, получаемые от рекламного пространства. По этим и другим причинам мы считаем 100 000 подписчиков большей финансовой выгодой для газеты, чем газета для подписчиков. Имея 100 000 или 200 000 добросовестных подписчиков, мы получаем от 100 000 до 200 000 долларов в год чистой прибыли от рекламы сверх расходов на издание. Без крупного тиража мы несли бы убытки. Поэтому для обеспечения очень крупного тиража и получения тем самым высоких ставок и больших прибылей от рекламного пространства принят этот единственный справедливый план ведения бизнеса.

Первый вопрос, на который нужно ответить: является ли бриллиант чистым — подлинным камнем? Наш ответ — ДА.


Камень ГАРАНТИРУЕТСЯ как не являющийся аляскинским бриллиантом, рейнским кварцем или иной имитацией, а представляет собой

ГАРАНТИРОВАННО ПОДЛИННЫЙ И ЧИСТЫЙ БРИЛЛИАНТ.

Если в ходе самых тщательных и скрупулезных проверок это окажется не так, мы вернем деньги, внесем имя подписчика в наш список и будем рассылать ему газету бесплатно до конца ее существования. Издателю этой газеты была направлена гарантия от завода-изготовителя ювелирных изделий, у которого мы получаем эти кольца, в том, что они соответствуют описанию, так что читатели могут полагаться на то, что обещания будут выполнены буква в букву.



Второй вопрос: ЯВЛЯЕТСЯ ЛИ ГАЗЕТА ЖЕЛАТЕЛЬНЫМ СЕМЕЙНЫМ ЖУРНАЛОМ? ДА. Она содержит материалы от лучших авторов современности: художественную прозу, отборные факты, пищу для ума самого интересного, поучительного и изысканного характера. Она является одним из

ВЕДУЩИХ ИЗДАНИЙ ПРОГРЕССИВНОГО ЗАПАДА.

Мы полны решимости сделать ее самым желанным и надежным изданием в Соединенных Штатах и не пожалеем ни сил, ни средств для достижения этой цели. Пробные экземпляры высылаются бесплатно по запросу. Переводите средства банковским переводом, экспресс-почтой или новым почтовым переводом в адрес

THE HOME COMPANION. Сев.-Зап. угол Четвертой и Рейс-стрит, Цинциннати, шт. Огайо.

Обязательно укажите издание, в котором вы увидели это рекламное объявление.
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Не дайте себя обмануть плохими, дешевыми резаками.

Все фермеры сталкивались с проблемами со своими резаками. Через несколько дней они начинают шататься, их признают негодными и отбрасывают в сторону.

В нашем резаке «БОСС» ("BOSS" Coulter)

мы предлагаем инструмент, который практически невозможно износить; а при износе изнашиваемые детали — подготовленную деревянную втулку и подвижную чеку во втулке (удерживаемую на месте шплинтом) — можно легко и дешево заменить. Мы гарантируем, что наш «БОСС» вспашет больше акров, чем любые другие три используемых в настоящее время резака.

НАШ ЗАЖИМ «О. К.» ("O. K." CLAMP)

позволяет прикрепить резак к грядилю плуга любого размера и типа, как для правого, так и для левого плуга. Мы знаем, что после его использования вы скажете, что это лучший инструмент на рынке. Спрашивайте его у своего дилера.

Производитель: БОСС КОУЛТЕР КО. (BOSS COULTER CO.), Банкер-Хилл, шт. Иллинойс.
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ТЕМ, КТО ТЕРПИТ НЕУДАЧУ.


"All honor to him who shall win the prize,"


The world has cried for a thousand years,


But to him who tries and who fails and dies


I give great honor and glory and tears.




Give glory and honor and pitiful tears


To all who fail in their deeds sublime,


Their ghosts are many in the van of years,


They were born with Time in advance of Time.




Oh, great is the hero who wins a name,


But greater many and many a time


Some pale-faced fellow who dies in shame


And lets God finish the thought sublime.




And great is the man with a sword undrawn,


And good is the man who refrains from wine;


But the man who fails and yet still fights on,


Lo, he is the twin-born brother of mine.






Хоакин Миллер (Joaquin Miller).





ДИКОВИННЫЙ ФИЛОСОФ.

Достопочтенный Генри Кавендиш родился в Англии 10 октября 1731 года и умер 21 февраля 1810 года. Кавендиш был сыном лорда Чарльза Кавендиша, сына герцога Девонширского; его матерью была леди Анна Грей, дочь Генри, герцога Кентского. Таким образом, видно, что герой этого очерка принадлежал к двум самым аристократическим, благородным семействам Англии, имея дедами герцога Кентского и герцога Девонширского. Этот человек, ставший одним из самых выдающихся химиков и физиков эпохи, родившийся в высшем свете, в возвышенном положении и богатстве, прошел через период своего детства и ранней юности в полнейшей безвестности, и над его ранней жизнью нависло густое облако. Более того, место его рождения оспаривалось: некоторые из его биографов утверждали, что он родился в Англии, другие — что во Франции или Италии. Теперь известно, что он родился в Ницце, куда его мать уехала по состоянию здоровья.

Кажется невероятным, что столь выдающийся человек, живший и умерший столь недавно, почти полностью ускользал от внимания до достижения зрелого возраста. Из крупиц его ранней истории, которые удалось собрать, мы узнаем, что он был своеобразным мальчиком — застенчивым, молчаливым, любившим уединенные прогулки, без товарищей по играм, совершенно равнодушным к прелестям дома и светской жизни. Он родился с непреклонной замкнутостью; и любовь к уединению, столь проявившаяся в более поздние годы, подавляла все его инстинкты даже в детстве. Если бы он происходил из бедной и безвестной семьи, казалось бы не столь странным, что у человека, который почти пятьдесят лет был членом Королевского общества (Fellow of the Royal Society), а долгое время — членом Института Франции (Institute of France) и объектом европейского интереса людей науки, не нашлось никого, кто записал бы эпизоды его ранней жизни. Но он потерял мать почти в младенчестве, и это печальное событие, вероятно, сильно повлияло на его ранний жизненный путь и изолировало его от мира, в котором он жил.

Мы обнаруживаем его в школе доктора Ньюкома в Хакни в 1742 году, и из этой школы он отправился прямиком в Кембридж, где оставался до 1753 года. Верный своим странным инстинктам, он не получил ученой степени, хотя провел в Кембридже полный срок, необходимый для ее получения. Никаких записей о его студенческой жизни не сохранилось, и, поскольку он уехал в Лондон, удивительно, что следующие десять лет его жизни остаются белым пятном. Он вступил в Королевское общество в 1760 году, но ничего не публиковал до 1766 года, когда выпустил свою первую работу об «искусственных газах» («Factitious Airs»). Кавендиш был великим математиком, электриком, астрономом, метеорологом, а как химик был столь же образован и оригинален. Он жил в эпоху, когда наука в значительной степени представляла собой слепой эмпиризм; даже философия горения основывалась на ошибочных и нелепых гипотезах, а спекуляции экспериментаторов были дикими и фантастическими. Он первым подверг эти спекуляции строжайшей проверке, тщательным и точным экспериментам, и обнародованные им результаты открыли новую эру в научных знаниях. Мы столько всего должны сказать об этом человеке, что можем представить лишь краткий очерк его великих открытий. В одиночестве, в просторном доме на Клэпхем-Коммон за пределами Лондона этот диковинный человек трудился долгие годы, пока не заполнил его всевозможными приспособлениями, способными раскрыть или проиллюстрировать принципы науки.

Во время визита в Лондон в 1856 году этот знаменитый дом все еще стоял и оставался таким же, каким его оставил владелец примерно полвека назад. Внешний вид дома не привлекал особого внимания; но внутри со всем миром вряд ли нашлось бы что-то сравнимое. Наковальни и горны, напильники и молотки, точила и закалочные корыта, печи и огромные мехи превратили гостиную с обшивными панелями и фресками на стенах в кузницу. В просторной столовой химические аппараты занимали место мебели. Электрические машины, лейденские банки, эвдиометры, термометрические шкалы, философские инструменты были распределены по спальням. Третий этаж, за исключением двух спален — одной для экономки, другой для лакея, — был приспособлен под обсерваторию. Линзы и ахроматические стекла, трубки и рефлекторы, вогнутые зеркала, объективные призмы и огромный грубый старый телескоп, выглядывающий через крышу, все еще находились там, где их оставил владелец. Все принадлежности домашнего хозяйства отсутствовали, и Дом Кавендиша был лишен всяких удобств, к которым у владельца не было вкуса.

В этом доме Кавендиш прожил почти полвека, полностью изолированный от мира и любых человеческих симпатий. Он редко или никогда не навещал родственников, и они никогда не были гостями в его доме. У него было несколько слуг, все они, за одним исключением, были мужчинами. Он сторонился женщин и не любил попадаться им на глаза. Если он видел свою служанку в какой-либо из комнат, то немедленно приказывал ей убираться или сам бежал в другие покои. Редко за все годы его уединенной жизни женщина переступала его порог; а когда это случалось, он убегал от нее так, будто она принесла чуму. Все его слуги были приучены к молчанию, и при отдаче приказаний использовалось как можно меньше слов. Его трапезы подавались нерегулярно, всякий раз, когда в промежутках между поглощающей работой ему удавалось выкроить клочок времени. Он неизменно обедал одним видом мяса — бараньей ногой; и, казалось, не подозревал о существовании на рынке других видов.

Однажды он пригласил нескольких друзей-ученых на обед в Дом Кавендиша, и когда слуга спросил его, что приготовить, Кавендиш ответил: «Баранью ногу!» — «Этого едва ли хватит», — сказал слуга. — «Ну тогда возьми две». — «Что-нибудь еще, сэр?» — «Да, возьми четыре баранЬи ноги».

Его одежда была своеобразной: пальто цвета табака до колен, длинный жилет того же цвета, желтовато-коричневые бриджи и треугольная шляпа. Мода для него никогда не менялась; у него был лишь один костюм — ни лишнего пальто, ни шляпы, ни даже двух носовых платков. Когда его гардероб изнашивался, и он был вынужден видеться с портным, он становился очень нервным. Он ходил по комнате в муках, отдавал приказания позвать портного, а затем немедленно отменял их. Его туфли в течение пяти лет (пятидесяти лет) были одного фасона; когда он снимал их, их ставили в одно место за дверью, и горе слуге, случайно сдвинувшему их с места. Свою старую треугольную шляпу он вешал на один колышек в доме, а когда посещал заседания Королевского общества, у него был колышек в прихожей, известный как «колышек Кавендиша». Если из-за случайности его до его прихода занимал какой-нибудь член общества, он останавливался, смотрел на занятый колышек, а затем поворачивался на каблуках и возвращался домой. Когда он ходил на заседания, он шел посередине улицы, никогда не ступая на тротуар; и неизменно выбирал один и тот же маршрут. Достигнув ступеней, ведущих в комнаты, он останавливался, колебался, клал руку на дверную ручку, робко озирался, а иногда возвращался быстрым шагом.

Свою трость, которую он носил пятьдесят лет, он ставил вертикально в левый ботинок, который снимал у дверей, прикрывая стопу туфлей. Оказавшись внутри комнат Королевского общества в окружении самых выдающихся людей Англии и всего мира, он становился чрезмерно застенчивым и неловко зачитывал свои удивительные доклады. Он не выносил никаких аплодисментов; и если кто-то в беседе хвалил его исследования или доклады, он резко отворачивался, словно крайне возмущенный. Если к нему обращались как к авторитету по какому-либо вопросу, он стремительно устремлялся прочь и мог покинуть зал на весь вечер. Этот человек великого гения и обширных познаний был неспособен понимать или выносить похвалу или лесть. Он всячески стремился избежать признания или внимания, внимательно слушал беседу, но редко задавал вопросы; никогда не говорил о себе или о том, чего он добился в мире науки.

Кавендиш был человеком, обладавшим огромным состоянием, и к моменту смерти являлся самым богатым владельцем банка во всей Англии.

«В возрасте сорока лет его состояние значительно увеличилось. Его доходы уже превосходили расходы. Денежные операции были ему противны. Его внимание занимали другие вопросы. Поэтому наследство было перечислено его банкирам. Там оно было в безопасности, и он больше не уделял ему внимания. Один из партнеров фирмы попытался встретиться с ним в Клэпхеме. В ответ на расспросы лакея о его деле банкир ответил, что хочет видеть мистера Кавендиша лично. „Тогда вам придется подождать, пока он позвонит в колокольчик“, — ответил слуга. Банкир прождал несколько часов, пока наконец не раздался долгожданный звонок. Было объявлено его имя. „Чего он хочет?“ — услышали вопрос хозяина. „Личной встречи“. — „Пусть поднимается наверх“. Банкир появился».

«Я пришел, сэр, чтобы узнать ваше мнение по поводу суммы в двести тысяч фунтов стерлингов, зачисленной на ваш счет».

— Разве это доставляет вам неудобства? — спросил философ. — Если так, переведите ее в другое место.

— Неудобства, сэр? Вовсе нет, — ответил банкир. — Но простите за предложение: это слишком большая сумма, чтобы оставаться без движения. Не хотели бы вы ее инвестировать?

— Инвестировать? Э? Да, если хотите. Поступайте как знаете, но только больше не беспокойте меня из-за таких пустяков. У меня есть другие заботы.

При всем своем богатстве он никогда не задумывался о том, что другие нуждаются и что он может творить добро благотворительностью. Когда его однажды попросили сделать пожертвование на благотворительные цели, он воскликнул: «Дать, э! Чего вы хотите? Сколько?» — «Дайте сколько пожелаете, сэр», — сказал проситель. — «Ну что ж, десять тысяч фунтов стерлингов подойдут?»

В другой раз обстоятельства вынудили его присутствовать на крестинах в церкви; и когда ему намекнули, что принято делать небольшой подарок ухаживающей за ребенком няне, он подбежал к ней, высыпал ей на колени двойную горсть золотых монет и поспешно удалился. Это был единственный случай, когда он, как известно, переступил порог церкви. Кавендиш умер, владея имуществом на пять миллионов долларов, и при этом у него никогда не было ни малейшего представления о том, сколько у него денег и во что они вложены. Он презирал деньги и пользовался ими как можно меньше.

Что касается вопросов религии, то он ими никогда не утруждался. Он никогда не говорил на эту тему и, вероятно, никогда не думал о ней. Все дни недели были для него одинаковы: в воскресенье он был так же занят, как и в любой другой день. Когда друг спросил его, каковы его взгляды на Бога, он ответил: «Не задавай мне таких вопросов: я никогда о них не думаю».

Обстоятельства смерти Кавендиша столь же примечательны, как и его жизненный путь.

«Без предвестников болезни или недуга, без отхода от повседневных обязанностей, без упадка умственных способностей или физической немощи он решил, что собирается умереть. Закрыв свои телескопы, разложив ахроматические линзы по пазам, заперев двери своих лабораторий, уничтожив бумаги, которые он считал бесполезными, и приведя в порядок те, что были исправлены для публикации, он поднялся в свою спальню и позвонил в колокольчик. Появился слуга.

— Эдгар, — обратился к нему по имени Кавендиш, — послушай! Приказывал ли я тебе когда-нибудь делать что-то неразумное?

Слуга выслушал вопрос без удивления, так как знал чудачества своего хозяина, и ответил отрицательно.

— И раз дело обстоит так, — продолжал старикашка, — я полагаю, имею право на то, чтобы мне подчинялись.

Слуга в знак согласия склонил голову.

— Сейчас я отдам тебе свой последний приказ, — продолжал Кавендиш. — Я собираюсь умереть. После твоего ухода я запру свою комнату. Пусть здесь я побуду один в течение восьми часов. Никому не говори. Никого не подпускай близко. Когда время пройдет, зайди и проверь, умер ли я. Если да, то дай знать лорду Джорджу Кавендишу. Это мой последний приказ. А теперь ступай».

Слуга по многолетнему опыту знал, что спорить с волей хозяина бесполезно. Поэтому он поклонился и повернулся, чтобы уйти.

— Постой — одно слово! — добавил Кавендиш. — Повтори точно отданный мною приказ.

Эдгар повторил приказ, еще раз пообещал повиноваться и удалился из спальни.

Слуга не сдержал обещания, а позвал к постели хозяина сэра Эверарда Хоума, выдающегося врача.

«Сэр Эверард поинтересовался, чувствует ли он себя больным.

— Я не болен, — ответил Кавендиш, — но я собираюсь умереть. Разве вы не считаете, что восьмидесятилетний человек пожил достаточно? Почему меня беспокоят? У меня были дела, которые нужно уладить. Дайте мне стакан воды».

Стакан воды был подан ему; он выпил его, повернулся на спину, закрыл глаза и умер.

Этот конец великого человека, сколь бы невероятными ни казались некоторые из описанных происшествий, не является плодом воображения. Заявление сэра Эверарда Хоума, зачитанное перед Королевским институтом, подтверждает каждую подробность. Душевный склад философа, достаточно загадочный при жизни, в его смерти был окутан, поистине, еще большей тайной.

Именно как химик Кавендиш занимает выдающееся положение. Без наставников, без товарищей, в уединенных комнатах своего жилища он размышлял и ставил опыты. Результаты своих исследований он изложил в докладах, прочитанных в Королевском обществе, и они весьма многочисленны. Он первым продемонстрировал природу атмосферного воздуха, а также воды. Он был первооткрывателем азота и нескольких газообразных тел. Он внес большой вклад в опровержение флогистонной теории, которая в его время была общепринятой; а его исследования мышьяка имели важнейшее значение. Пожалуй, нет ни одной области химии, которую он не обогатил бы своими открытиями. Он внимательно изучал электрические явления и сделал много открытий в этой области исследований. Он также был астрономом и с глубочайшим интересом наблюдал за небесами в свои телескопы. Некоторые из его важнейших открытий оставались неизвестными до самой его смерти, поскольку были сокрыты в бумагах, которые он почему-то отказывался публиковать.

Жизнь этого своеобразного человека в моральном отношении была чистым листом и может быть описана лишь через отрицания. Он не любил; он не ненавидел; он не надеялся; он не поклонялся. Он отделил себя от своих ближних и от своего Бога. В его природе не было ничего искреннего, увлеченного, героического, но столь же мало было и низкого, пресмыкающегося или подлого. Он был бесстрастен, начисто лишен эмоций. Всё, что требовало проявления фантазии, воображения, веры или привязанности, было пресно для Кавендиша. У него была ясная голова для мышления, пара глаз для наблюдений, руки для проведения экспериментов и записей — и только. Его мозг был вычислительной машиной; его глаза — вратами зрения, а не источниками слез; его сердце — анатомическим органом, необходимым для циркуляции крови. Если такого человека нельзя любить, его нельзя и ненавидеть или презирать. Он был таким, каким его создал Всемогущий, и он выполнил важную задачу в мире.

Очевидно, что такой человек никогда бы не стал позировать для портрета. И он никогда этого не делал. Он был запечатлен художником Барроу, незаметно для самого Кавендиша, во время обеда, устроенного специально для того, чтобы получить его портрет. Сейчас он находится в Британском музее. Гравюры с этой картины редки. — Popular Science News.
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СЕМЕНА и т. д.
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Высылаются по почте
БЕСПЛАТНО
всем
заявителям и прошлогодним клиентам
без дополнительного заказа. Каталог содержит иллюстрации, цены, описания и указания по посадке всех семян овощей и цветов, растений и т. д.
Незаменимо для всех.

D. M. FERRY & CO.
ДЕТРОЙТ, шт. Мичиган.
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ДЖОН Б. РУТ И КО. (J. B. ROOT & CO.)

Иллюстрированное садовое руководство по
ОВЕЩНЫМ и ЦВЕТОЧНЫМ
СЕМЕНАМ готово для высылки всем желающим.
Специализация —
СЕМЕНА
для рыночных садоводов.
Запрашивайте
оптовый прайс-лист,
ВЫСЫЛАЕМ БЕСПЛАТНО
РОКФОРД, ИЛЛИНОИС
.
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СЕМЕННОЙ КАРТОФЕЛЬ и СЕМЕНА.

60 новейших сортов картофеля. Семена овощных культур. Семенное зерно и т. д. по самым низким ценам. Иллюстрированный каталог и трактат о
выращивании картофеля
высылаются
бесплатно.
ДЖ. У. ВИЛСОН (J. W. WILSON), Остин, шт. Иллинойс.



СЕМЕНА!

РАСТЕНИЯ
— Каталог
бесплатно.

А. Э. СПАЛДИНГ (A. E. SPALDING),
ЭЙНСВОРТ, АЙОВА.
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СОН ОСЛЛА.


A donkey laid him down to sleep,


And as he slept and snored full deep,


He was observed (strange sight) to weep,


As if in anguished mood.




A gentle mule that lay near by,


The donkey roused, and, with a sigh,


In kindly voice inquired why


Those tears he did exude.




The donkey, while he trembled o'er


And dropped cold sweat from every pore,


Made answer in a fearful roar:


"I dreamed I was a dude!"







ТОМ ТИПО.


Tom Typo was a printer good,


A merry, cheerful elf;


And whatsoever care he had,


He still "composed" himself.




Where duty called him he was found


Still working in his place;


But nothing tempted from his post—


Which really was the "case."




He courted pretty Emma Grey,


One of earth's living gems—


The sweetest Em, he used to say,


Among a thousand "ems."




So "chased" was Emma's love for Tom,


It met admiring eyes;


She "proved" a "copy" to her sex.


And wanted no "revise."




And Tom, he kept his "pages" clear


And grew to be a "type"


Of all that manhood holds most dear,


When he with age was ripe.




He made his last "impression" here


While yet his heart was warm,


Just in the "nick" closed his career,


And death "locked up his form."




He sank into his final rest


Without one sigh or moan;


His latest words—"Above my breast


Place no 'imposing stone.'"







Ухаживание за выпускницей Вассара.

Родители и старые родственники беседуют о будущем их любимицы. Тем временем жених с невестой уединились в задней гостиной.

Вирджиния — Куда ты меня ведешь, Джон?

Джон — Я хочу сказать тебе, пока остальные забыли о нас, как я счастлив жениться на тебе — на тебе, такой очаровательной, такой остроумной, жемчужине Вассар-колледжа.

Вирджиния — О! сколько комплиментов бедной выпускнице, которая получила лишь премию по риторике и была второй по успеваемости в геометрии.

Джон — Я люблю тебя и боготворю именно такой, какая ты есть.

В. — О, мой друг, как анафорично и особенно как эпаналлептично.

Дж. — Я не понимаю.

В. — Я имею в виду, что ты повторяешься. У влюбленных принято злоупотреблять фигурами горгия с самой протасис и эксордиума.

Дж. — Я люблю тебя, потому что ты образованна и совершенна.

В. — Если бы я тебя не знала, я бы подумала, что ты злоупотребляешь астейсимом и этоссоей.

Дж. (Несколько смущенно.) — А! видишь ли * * *

В. — К чему эта апосиопеза?

Дж. — Апосиопеза!

В. — Эта недомолвка?

Дж. — Так понятнее. Признаю, что используемые тобой выражения раздражают и тревожат меня.

В. — Ты со своей стороны говоришь на языке, отмеченном схематизмом, тогда как для правильности — даже в объяснении в любви — твой язык должен быть дискурсивным. Позволь мне сказать тебе об этом прямо.

Дж. — Во всяком случае, ты не сомневаешься в моей любви?

В. — Я прощаю эту эпитропу, но умоляю: используй поменьше метафор и побольше литот в просопографии, которую ты посвящаешь моему скромному существу...

Дж. — Чего ты хочешь? Мужчины любят женщин; я мужчина; следовательно, я люблю тебя.

В. — Твой силлогизм безупречен в посылках, но вывод ложен.

Дж. — О! ты жестокий ангел!

В. — Мне нравится эта катохреза, но повторяю еще раз: я практична и предпочитаю синекдоху.

Дж. [В крайнем недоумении.] — Продолжим ли мы разговор в саду?

В. — Да. (Они выходят в сад.) Посмотри, какой прекрасный зеленый параллелограмм, окруженный белокопытником. Давай сядем под теми маритамбу, хорошо?

Дж. — С удовольствием! Ах, как я здесь счастлив! Мое сердце переполняется радостью; мне кажется, оно вмещает в себя всю вселенную.

В. — Ты изъясняешься в чистом спинозизме.

Дж. — Когда я думаю, что ты будешь моей женой, а я твоим мужем! Какова будет наша судьба!

В. — При заданном уравнении ты ищешь неизвестную величину. Как и ты, я буду ждать коэффициент.

Дж. (Который полон решимости гнуть свою линию) — Когда над нами мир созвездий и нас окружает природа, восхищайся вместе со мной этими светилами, посылающими нам свой чистый свет. Посмотри вон на ту звезду.

В. — Это Алиот, сосед полярной звезды. Они приближаются к космическому моменту, и если мы пробудем здесь еще несколько мгновений, произойдет покрытие.

Дж. (Смиренно.) — И вон те тысячи звезд...

В. — Это галактика. Восхищайся также сизигией этих светил.

Дж. (Изнуренно.) — А луна; ты видишь луну?

В. — Она в зените; через пятнадцать дней она будет в надире, если в движении этого спутника не произойдет каких-либо покрытий.

Дж. — Как я счастлив!

(Они уходят в дом.)



Владелец мыловаренного завода, на которого пожаловались за создание антисанитарной обстановки, был страшно возмущен обвинением и объяснил суду: «Ваша честь, запахи, на которые жалуются, не могут существовать!» — «Но здесь есть двадцать жалоб». — «Да, но я проработал на своем заводе последние пятнадцать лет и готов поклясться, что не чувствую никаких запахов». — «Как правило, подсудимый, — ответил судья, затачивая очки о голенище своего сапога, — лучшие носы находятся с внешней стороны мыловаренных заводов. Вы приговариваетесь к штрафу в 25 долларов и судебным издержкам». Мораль: когда мыловаренный завод и школа оказываются на ножах, школу следует перенести.
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Иллинойская центральная железная дорога (Illinois Central Railroad).

Элегантное оснащение пассажирских и спальных вагонов, добавленное к различным сквозным маршрутам компании, привлекает ей множество сторонников. Пассажиры этой дороги не боятся крушений. Безупречный стальной путь и прочное дорожное полотно служат им гарантией от происшествий.



МЕДИЦИНА.



БОЛЕЗНЬ ИЗЛЕЧИВАЕТСЯ
Без лекарств.



Ценное открытие для насыщения человеческого организма магнетизмом. Электричество и магнетизм используются для исцеления больных как никогда прежде.

КОМПАНИЯ МАГНЕТОНОВЫХ ПРИСПОСОБЛЕНИЙ (THE MAGNETON APPLIANCE CO.)

Магнитный пояс для почек!

ДЛЯ МУЖЧИН
ГАРАНТИРОВАННО ИЗЛЕЧИВАЕТ
Или деньги возвращаются
, без применения лекарств, следующие болезни: —
боли в спине, бедрах, голове или конечностях, нервное истощение, люмбаго, общую слабость, ревматизм, паралич, невралгию, ишиас, болезни почек, заболевания позвоночника, вялость печени, подагру, поллюции, импотенцию, астму, болезнь сердца, диспепсию, запор, рожистое воспаление, несварение желудка, грыжу или разрыв тканей, насморк, геморрой, эпилепсию, скрытую перемежающуюся лихорадку и т. д.


При возникновении любой слабости
ПОЛОВЫХ ОРГАНОВ
, потери жизненной силы, недостатка нервной энергии и тонуса, изнуряющей слабости и всех тех заболеваний личного характера, какова бы ни была их причина, непрерывный поток магнетизма, проникающий сквозь эти органы, неизбежно возвращает их к здоровому функционированию. В отношении этого прибора не может быть никаких сомнений.

ДАМАМ:
— Если вы страдаете от боли в спине, слабости позвоночника, выпадения матки, белей, хронического воспаления и язвы матки, случайного кровотечения или меноррагии, болезненных, подавленных и нерегулярных менструаций, бесплодия и климакса, это лучшее из известных приспособлений и целебных средств.

При всех формах
женских недомоганий
это средство не имеет себе равных среди всего, что изобретали ранее, как в качестве лечебного средства, так и в качестве источника энергии и витализации.

Цена любого пояса с магнитными стельками — 10 долларов, высылается экспресс-почтой наложенным платежом с разрешением на осмотр или почтой по получении цены. При заказе указывайте обхват талии и размер обуви. Оплату можно производить банкнотами, отправленными в письме под нашу ответственность.

Магнитные изделия приспособлены для любого возраста, носятся поверх нижнего белья (
а не на голое тело, как многие гальванические и электрические пустышки, рекламируемые столь широко
) и должны сниматься на ночь. Они сохраняют свою СИЛУ НАВСЕГДА и носятся в любое время года.

Отправьте марку для получения брошюры «Новый подход к медицинскому лечению
без
лекарств
» с тысячами отзывов.


THE MAGNETON APPLIANCE CO.,

218 State Street. Chicago, Ill.



Примечание
. — Отправьте один доллар почтовыми марками или банкнотами (в письме под нашу ответственность) с указанием обычно носимого размера обуви, попробуйте пару наших магнитных стелек и убедитесь в силе, заложенной в других наших магнитных изделиях. Никаких холодных ног при их ношении — или возвращаем деньги.



Самолечение бесплатно



	Nervous	Lost	Weakness

	Debility	Manhood	and Decay




Излюбленный рецепт известного специалиста (ныне в отставке). Аптекари могут приготовить его по рецепту. Адрес:

Д-Р УОРД И КО. (DR. WARD & CO.), ЛУИЗИАНА, шт. МО.



ВЕСЫ.



ВЕСЫ ПО СТАНДАРТУ США,
ИЗГОТОВЛЕННЫЕ СПЕЦИАЛЬНО ДЛЯ
The PRAIRIE FARMER






Производители и мы гарантируем, что каждые весы безупречны и удовлетворят покупателя.

The PRAIRIE FARMER высылается на два года бесплатно

Каждому, кто закажет весы для фургонов любой модели по ценам, указанным ниже.
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Весы для фургонов или фермерские на 2 тонны (платформа 6×12 футов) — $35; на 3 тонны (7×13) — $45; на 5 тонн (8×14) — $55. Коробка коромысла, латунное коромысло, железные рычаги, стальные опоры и полная инструкция по сборке.

The Prairie Farmer высылается на 1 год бесплатно!

Каждому, кто закажет любые из следующих весов по ценам, указанным ниже.
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The Housekeeper's Scale—$4.00


Точное взвешивание от 1/4 унции до 25 фунтов. Это также ценные весы для офисов для взвешивания почтовых отправлений. Жестяной совёк — на 50¢ дороже; латунный — на 75¢ дороже.
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The Family Scale—$7.00.


Взвешивают от 1/4 унции до 240 фунтов. Мелкие предметы взвешиваются в совке, крупные — на платформе. Размер платформы: 10½×13½ дюйма.
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The Prairie Farmer Scale—$10.00


Взвешивают от 2 унций до 320 фунтов. Размер платформы — 14×19 дюймов. Удобные весы для мелких фермеров, владельцев молочных ферм и т. д.


[image: ]
Platform Scales—4 Sizes.


400 lbs., $15; 600 lbs., $20; 900 lbs., $24;
1,200 lbs., $28; Wheels and Axles, $2 Extra.

При заказе указывайте цену и описание, приведенные выше. Все весы упакованы в ящики и доставляются на склад в Чикаго. Указывайте точные инструкции по доставке. Отправляйте деньги чеком на Чикаго или Нью-Йорк, почтовым переводом либо заказным письмом. Адрес:

THE PRAIRIE FARMER PUBLISHING COMPANY, ЧИКАГО, шт. ИЛЛ.



РАЗНОЕ




[image: SEEDS FOR THE GARDEN, FARM & FIELD.]


ОСНОВАНО В 1845 ГОДУ.

Наш ежегодный каталог, высылаемый бесплатно по запросу и издаваемый первого числа каждого января, содержит полное описание и цены на надежные семена овощей, деревьев, полевых и цветочных культур, семенное зерно, семенную кукурузу, семенной картофель, лук-севок и т. д.; а также ручные сеялки, культиваторы, удобрения и т. д., с подробной информацией о выращивании и способах приобретения наших семян.

Адрес: PLANT SEED COMPANY,
№№ 812 и 814 по Северной 4-й ст., СЕНТ-ЛУИС, шт. МО.
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СТАНДАРТНАЯ ПЕЧАТНАЯ МАШИНКА REMINGTON
признана единственной быстрой и надежной пишущей машинкой. У нее нет конкурентов. Эти машины используются для перепечатки текста и общей переписки в любой точке земного шара, выполняя свою работу практически на любом языке. Любой молодой человек или женщина со средними способностями, владеющие практическим навыком работы на этой машине, могут найти постоянную и оплачиваемую работу. Все машины и расходные материалы, поставляемые нами, имеют гарантию. Удовольствие гарантировано, или деньги будут возвращены. Запрашивайте циркуляры. WYCKOFF, SEAMANS & BENEDICT, 38 East Madison St, Chicago, Ill.



СЕМЕНА

АЛБЕРТ ДИКИНСОН (ALBERT DICKINSON),

Торговец тимофеевкой, клевером, льном, венгерской травой, просо, полевицей белой, мятликом луговым, газонной травой, ежей сборной, семенами для птиц и т. д.

КУКУРУЗА ДЛЯ ПОПКОРНА.


	Warehouses	{115, 117 & 119 Kinzie St.

		{104, 106, 108 & 110 Michigan St.






ОБЩИЕ НОВОСТИ.

Государственный налог во Флориде в этом году составляет всего три милля.

В округе Шампейн, шт. Иллинойс, снова свирепствует свиная холера.

В Нью-Йорке 23-го текущего месяца открывается выставка кошек.

Заготовители льда вдоль реки Гудзон бастуют за повышение заработной платы.

Река Огайо быстро прибывает из-за таяния больших масс снега.

На прошлой неделе среди торговцев зерном в Нью-Йорке произошло несколько крупных банкротств.

Сенатор Энтони не может исполнять обязанности временного председателя Сената.

Заводы по производству глюкозы в Буффало, шт. Нью-Йорк, были переведены в Пеорию, шт. Иллинойс, и Ливенворт, шт. Канзас.

В прошлую пятницу один убийца был повешен в Виргинии, другой — в Южной Каролине и еще один — в Калифорнии.

На прошлой неделе в Западном и Северном Нью-Йорке бушевала очень сильная снежная буря. Она также распространилась на Новую Англию.

Легислатура штата Техас приняла законопроект о передаче общественного достояния — за исключением земельных участков поселенцев — в пользу государственных школ.

В прошлом году в Париже произошло более четырех тысяч самоубийств, что объясняется бешеным темпом жизни людей во Франции.

Крахмало-паточная промышленность страны потребляет сорок тысяч бушелей кукурузы в день, а стоимость ее продукции оценивается примерно в 10 000 000 долларов в год.

Пытаясь добыть стаю луговых тетеревов близ Форт-Силла, группа из восьми охотников проявила такую беспечность, что трое из них получили тяжелые ранения.

Рабочие трех гвоздильных заводов в Уэрене, шт. Массачусетс, в субботу объявили забастовку против снижения их заработной платы на десять процентов. Изготовители гвоздей и пудлинговщики в Плимуте также бастуют.

Канада набирает кадровую армию численностью в 1 200 человек сроком на три года. Полное число добровольцев явилось в призывной пункт в Монреале, где квота составляла всего сто человек.

Великий Восток Франции обратился с воззванием ко всем ложам масонов мира с просьбой о возобновлении единства между Великим Востоком и всеми другими ветвями масонского обряда.

Ситуация в Тонкине по рукам и ногам связывает Францию. Объявление о блокаде гавани Кантона — единственное важное событие недели в франко-китайском противостоянии.

Доктор Таннер, знаменитый постник, занимается врачебной практикой в Джеймстауне, шт. Нью-Йорк. Врачи этого города предприняли безуспешную попытку добиться его обвинения большим жюри как лица, занимающегося незаконной практикой.

Французская пресса выступает за организацию противодействия запрету на импорт американской свинины. По оценкам, этот запрет обойдется французским портам в 100 000 000 франков, а кроме того, лишит трудящихся дешевой и здоровой пищи.

В Спрингфилде в субботу были поданы документы о регистрации корпорации для строительства железной дороги от точки в пределах пяти миль от северо-восточного угла округа Кук до точки в округе Рок-Айленд на Миссисипи напротив Маскатина, шт. Айова. Капитал составляет 3 000 000 долларов, а среди учредителей — Джозеф Р. Рейнольдс, Эдгар Терхун Холден и Джозайя Браун из Чикаго.

КОНГРЕСС.

Сенатор Эдмундс вновь избран временным председателем Сената. Мистер Энтони из Род-Айленда заявляет, что он слишком болен для выполнения обязанностей на этом посту. В понедельник в Палату представителей было внесено почти 500 законопроектов. Общее количество внесенных и переданных на рассмотрение с начала сессии законопроектов достигает почти 4 000. Среди них много важных мер, но еще больше тех, значение которых представляется сомнительным, особенно тех, которые направлены на дальнейшее увеличение ассигнований на пенсии. Имеются законопроекты о регулировании банков и банковской деятельности; несколько новых законов о банкротстве; один из них снижает патентные пошлины следующим образом: пошлина при подаче первоначальной заявки на патент снижается с 15 до 5 долларов. Минимальная пошлина на патент на промышленный образец должна составлять 5 долларов вместо 10, а минимальный срок его действия — пять лет вместо трех с половиной; законопроект о реорганизации пехоты армии; о реорганизации и увеличении численности военно-морского флота; несколько законопроектов о пересмотре тарифов; о пресечении конфискации земельных грантов; об ограничении импорта фальсифицированных иностранных товаров; об искоренении заразных болезней животных; о создании министерства торговли; об отмене закона, запрещающего бывшим офицерам Конфедерации служить в армии США; об освобождении от ответственности Фитц-Джона Портера, а также сотни законопроектов в пользу отдельных лиц в различных частях страны. Имеются также законопроекты о регулировании деятельности транспортных компаний и о создании системы правительственного телеграфа. До сих пор не было представлено ни одного законопроекта об ассигнованиях, а комитет по путям и средствам лишь недавно разделился на подкомитеты и еще не приступил к рассмотрению какого-либо вопроса. В текущем Конгрессе уже накопилось столько дел, что они могут обеспечить его непрерывную работу на годы вперед.
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ФИНАНСОВЫЙ И КОММЕРЧЕСКИЙ ОТДЕЛ.

Редакция The Prairie Farmer,
Чикаго.
15 января 1884 г.



По сравнению с прошлой неделей наблюдается рост финансовой активности. В понедельник банкиры были вполне уверены в оживленной неделе и соответственным образом настроены. Процентные ставки не изменились и составляют 6 и 7 процентов.

Eastern exchange sold between banks at 60@70c per $1,000 premium, and
closed firm.

В государственных ценных бумагах изменений нет.

На рынке ценных бумаг в Нью-Йорке наблюдалась слабость, и сообщается, что нью-йоркские миллионеры, такие как Гулд, Вандербильт, Сейдж и др., понесли убытки в размере нескольких миллионов каждый из-за недавнего общего падения стоимости акций. Тем не менее, именно в такие времена вандербильты страны пожинают самые богатые плоды. У них есть деньги на покупку упавших в цене акций, и когда колесо повернется обратно, их инвестиции снова приумножат их богатство. Мелкой сошке приходится жертвовать всей своей наличностью, а затем идти по миру.

Государственные ценные бумаги котируются следующим образом:



	4's coupons, 1907	Q. Apr.	123¼

	4's reg., 1907	Q. Apr.	123¼

	4½'s coupon, 1891	Q. Mar.	1141/8

	4½'s registered, 1891	Q. Mar.	1141/8

	3's registered	Q. Mar.	100




ЗЕРНО И ПРОДОВОЛЬСТВИЕ.

Вчера на чикагских рынках зерна и продовольствия ощущалось больше спекулятивных настроений, чем за последнее время. Наметилось некоторое восстановление после панических настроений субботы, когда «быки» полностью контролировали цены, однако роста не произошло.

Мука осталась без изменений: этот товар еще не ощутил неопределенного состояния рынка пшеницы.



	Choice to favorite white winters	$5 25@5 50

	Fair to good brands of white winters	4 75@5 00

	Good to choice red winters	5 00@5 50

	Prime to choice springs	4 75@5 00

	Good to choice export stock, in sacks, extras	4 25@4 50

	Good to choice export stock, double extras	4 50@4 65

	Fair to good Minnesota springs	4 50@4 75

	Choice to fancy Minnesota springs	5 25@5 75

	Patent springs	6 00@6 50

	Low grades	2 25@3 50




Пшеница.
— Красная озимая, № 2 — 97–99¢; вагонные партии яровой, № 2 продавались по 89–90½¢; № 3 то же — 84½–85¢.

Кукуруза.
— Умеренно активна. Вагонные партии № 2 — 53–53 7/8¢; брак — 46½¢; новая смешанная — 49¢.

Овес.
— № 2 на складе закрылся на отметке 32½–32¾¢.

Рожь.
— Майская на складе — 58–58½¢.

Barley.—No. 2, 59 in store; No. 3, 52½c.

Лен.
— Торги закрылись на отметке $1,45 на путях.

Тимофеевка.
— $1,28–1,35 за бушель. Сделок заключалось мало.

Клевер.
— Спокойно, по цене $6,15–6,35 за отборный.

Продовольствие.
— Мягкая свинина в бочках, февраль — $14,75–14,78 за барр.; зеленые окорока — 9½¢ за фунт; короткие ребра — $7,47½ за цнт.

Свиной жир (сало).
— Январь — $9,20; февраль — $9,75.

Лесоматериалы.

Пиломатериалы без изменений. Котировки для сырой древесины следующие:



	Short dimension, per M	$ 9 50@10 00

	Long dimension, per M	10 00@11 50

	Boards and strips, No. 2	11 00@13 00

	Boards and strips, medium	13 00@16 00

	Boards and strips, No. 1 choice	16 00@20 00

	Shingles, standard	2 10@ 2 20

	Shingles, choice	2 25@ 2 30

	Shingles, extra	2 40@ 2 60

	Lath	1 65@ 1 70




ДЕРЕВЕНСКАЯ ПРОДУКЦИЯ.

Примечание.
— Котировки на товары, названные в следующем списке, даются, как правило, для комиссионных партий товаров и от первоисточников. Хотя наши цены базируются как можно ближе к портовым или оптовым ставкам, необходимо делать скидку на отбор и сортировку для магазинной дистрибуции.

Фасоль.
— Отборная вручную средняя — $2,00–2,10. Отборная вручную белая мелкая — $2,15–2,20.

Сливочное масло.
— Вялый рынок без изменений. Отборное или высшего качества масло сливочно-заводское — 32–35¢ за фунт; от неплохого до хорошего то же — 25–32¢; от неплохого до отборного фермерское — 23–28¢; рядовое или отборное упаковочное свежее и сладкое — 18–22¢; сбитое лопаткой — 10–13¢; свежеприготовленное полосатое масло — 9–11¢.

Отруби.
— Котируются по $11,87½–13,50 за тонну; особо отборные — $13.

Веничная кукуруза (сорго для веников)
— Отборная и лучшего качества длинная — 6½–7½¢ за фунт; зеленая самовяжущаяся — 5–6¢; с красноватыми кончиками и бледная — 4–5¢; внутренняя и кроющая — 3–4¢; обычная короткая — 2½–3½¢; искривленная и поврежденная — 2–4¢ в зависимости от качества.

Сыр.
— Отборные чеддеры из цельного молока — 13–13½¢ за фунт; среднего качества то же — 9–10¢; от хороших до первосортных плоских сыров из цельного молока — 13–13¾¢; обезжиренные чеддеры — 9–10¢; хорошие плоские обезжиренные — 6–7¢; грубые обезжиренные и обычные сорта — 3–4¢.

Яйца.
— В розницу лучшие бренды котируются по 25–26¢ за дюжину; 20–23¢ за хорошие холодильные; 18–19¢ за маринованные.

Сено.
— Тимофеевка № 1 — $10,00–10,50 за тонну; тимофеевка № 2 — $8,50–9,50; смешанное — $7,00–8,00; суходольное луговое — $8,00–10,75; луговое № 1 — $6,00–7,00; луговое № 2 — $4,50–5,50. Сено в малых тюках продается на 25–50¢ за тонну дороже, чем в больших.

Шкуры и пушнина.
— Парно-консервированные легкие шкуры — 8¼¢ за фунт; то же, тяжелые коровьи — 8¢; поврежденные сухо-соленые шкуры № 2 — 6¢; сухо-соленые телячьи — 12–12½ центов; сухо-соленые бычьи — 6¢; сухосоленые шкуры — 11 центов; № 2 — две трети цены; № 1 сухие пресно-сухие — 14–14½¢. Овечьи шкуры продаются по 28–32¢ за расчетное количество мытой шерсти на каждой шкуре. На все клейменые и поцарапанные шкуры предоставляется скидка 15 процентов от цены шкур № 1.

Хмель.
— Отборный и лучший хмель из штата Нью-Йорк — 25–26¢ за фунт; с тихоокеанского побережья — 23–26¢; от неплохого до хорошего висконсинского — 15–20¢.

Птица.
— Цены на хорошие и отборные сухой ощипки и немороженые партии: индейки — 13–14¢ за фунт; цыплята — 9–10¢; утки — 12–13¢; гуси — 9–11¢. Тощая, некондиционная и замороженная продукция — на 2–3¢ за фунт дешевле этих цифр; предложения живой птицы номинальны.

Картофель.
— Отборный и лучший — 37–40¢ за буш. на путях; от рядового до неплохого — 30–35¢. Иллинойсский батат стоит в диапазоне $3,50–4,00 за барр. для желтого. Балтийский — $2,25–2,75, а джерсийский — $5,00. Красный идет вяло и имеет номинальные цены.

Топленый жир и технический жир (смазка).
— Сельский топленый жир № 1 — 7–7¼¢ за фунт; то же, № 2 — 6¼–6½¢. Отборный белый технический жир — 6–6½¢; желтый — 5¼–5¾¢; бурый — 4½–5¢.

Овощи.
— Капуста — $8,00–12,00 за 100 шт.; сельдерей — 25–35¢ за дюжину пучков; лук — $1,00–1,25 за барр. для желтого и $1,00 для красного; репа — $1,35–1,50 за барр. для брюквы и $1,00 для белой плоской.

Шерсть. — Цены в магазинах колеблются следующим образом для светлой шерсти из Висконсина, Иллинойса, Мичигана, Индианы и Восточной Айовы — темные западные партии обычно стоят на 1–2¢ за фунт дешевле.



	Coarse and dingy tub	25@30

	Good medium tub	31@34

	Unwashed bucks' fleeces	14@15

	Fine unwashed heavy fleeces	18@22

	Fine light unwashed heavy fleeces	22@23

	Coarse unwashed fleeces	21@22

	Low medium unwashed fleeces	24@25

	Fine medium unwashed fleeces	26@27

	Fine washed fleeces	32@33

	Coarse washed fleeces	26@28

	Low medium washed fleeces	30@32

	Fine medium washed fleeces	34@35

	Colorado and Territory wools range as follows:

	Lowest grades	14@16

	Low medium	18@22

	Medium	22@26

	Fine	16@24

	Wools from New Mexico:

	Lowest grades	14@16

	Part improved	16@17

	Best improved	19@23

	Burry from 2c to 10c off: black 2c to 5c off.




РЫНКИ ЖИВОТНОВОДЧЕСКОЙ ПРОДУКЦИИ.

Общий объем поступлений и отгрузок за прошлую неделю составил:



		Received.	Shipped.

	Cattle	38,913	18,801

	Calves	216	37

	Hogs	169,076	42,205

	Sheep	24,595	14,225




Крупный рогатый скот.
— Несмотря на сообщения о росте цен в Англии, коровы и быки в цене по сравнению с субботой не прибавили. Более того, произошло снижение на несколько центов за сто фунтов. Предложение было большим, а качество низким. По сути, на неделе поступило мало действительно откормленного скота. По сообщениям, восточные рынки перенасыщены. Экспедиторы и закупщики мяса для отправки в разделанном виде довольно охотно раскупали рядовые партии. Мы можем дать следующие котировки:



	Fancy fat cattle	$7 00@ 7 25

	Choice to prime steers	6 25@ 6 85

	Fair to good shipping steers	5 60@ 6 20

	Common to medium steers	4 65@ 5 55

	Butcher's steers	4 50@ 5 00

	Cows and bulls, common to good	3 25@ 4 50

	Inferior cows and bulls	2 30@ 3 20

	Stockers	3 50@ 4 50

	Feeders	4 25@ 4 75

	Milch cows, per head	25 00@55 00

	Veal calves, per 100 lbs.	4 00@ 7 25




Свиньи.
— В субботу и понедельник наблюдался неплохой приток — в общей сложности 21 000 голов, что примерно на 7 000 больше, чем за те же дни прошлой недели. Поскольку городские мясокомбинаты снова приступили к работе, рынок был весьма активным. Они закупили около 15 000 голов, а грузоотправители забрали почти все оставшееся. Цены выросли на 5–10 центов. В целом можно сказать, что качество поступающих свиней низкое. Тяжеловесные партии продавались по $5,15–6,25; легкие свиньи шли по $5,00–5,60. Тощие и отбракованные — по $3,25–5,00.

Примечание. — Все продажи свиней осуществляются с учетом усушки в 40 фунтов для супоросных свиноматок и 80 фунтов для хряков-кастратов. Мертвые свиньи продаются по 1½¢ за фунт при весе 200 фунтов и более и [Примечание переписчика: пропуск в оригинале] при весе менее 100 фунтов.

Овцы.
— Предложение было достаточным для удовлетворения спроса, хотя и заметно меньшим, чем в понедельник прошлой недели. Действительно отборные животные были в дефиците. Экспедиторы и мясники закупали их охотно. Рядовые партии шли вяло по цене $5,25–5,50, в то время как отборные партии продавались по $5,75–6,00. Совсем низкосортные овцы продавались по $2,50.



КОМИССИОННЫЕ ТОРГОВЦЫ.




J. H. WHITE & CO.,
КОМИССИОННАЯ ТОРГОВЛЯ ПРОДУКТАМИ



106 S. Water St., Чикаго.

Ссылаются на эту газету.



РАЗНОЕ.




Первоклассные растения
ЛУЧШИХ СОРТОВ МЕЛКИХ ЯГОД.


Каталоги бесплатно. Адрес:

О. Б. ГАЛУША (O. B. GALUSHA),
Пеория, шт. Иллинойс.
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Печатайте свои собственные визитки

этикетки, конверты и т. д. на нашем печатном станке за 3 доллара. Более крупные размеры для циркуляров и т. д. — от 8 до 75 долларов. Для развлечения, заработка, для молодых и старых. Все просто, есть печатные инструкции. Отправьте 2 марки для получения каталога станков, шрифтов, открыток и т. д. на завод.

KELSEY & CO., Мериден, шт. Коннектикут.





ПРОДАЕТСЯ.

Чистокровные бронзовые индейки и пекинские утки. Также яйца в сезон.

МИССИС ДЖ. Ф. ФУЛТОН (MRS. J. F. FULTON),
Питерсберг, шт. Иллинойс.




КРАСНАЯ МАЛИНА МАРЛБОРО

Обращайтесь к оригинаторам за историей сорта и условиями. А. С. Кэивуд и сын (A. S. Caywood & Son), Марлборо, шт. Нью-Йорк.



АКУШЕРСКОЕ ПРИСПОСОБЛЕНИЕ ДЛЯ ПОРОСЯТ

Для помощи животным при родах. За бесплатным циркуляром обращайтесь к Уильяму Дулину (Wm. Dulin), Авока, округ Поттаваттами, шт. Айова.



ОБРАЗОВАНИЕ.




UNIVERSITY OF THE STATE OF NEW YORK

AMERICAN

Veterinary College,

141 West 54th St., New York City.



Регулярный курс лекций начинается в октябре каждого года. Циркуляр и информацию можно получить по запросу у:

А. ЛИОТАРА (A. LIAUTARD), M.D.V.S.,
декана факультета.




СПЕЦИАЛЬНОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ.



$67 ЗА $18!
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Великолепная новая семейная

швейная машина!

Включающая все новейшие усовершенствования и продающаяся сейчас за 65 долларов, предлагается КОМПАНИЕЙ ИЗДАТЕЛЬСТВА PRAIRIE FARMER подписчикам THE PRAIRIE FARMER

ЗА 18 ДОЛЛАРОВ,

включая годовую подписку на газету.

Это исключительное предложение будет действовать всего несколько дней.



ШВЕЙНЫЙ ШЕЛК.
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Швейный шелк Corticelli,

ДАМЫ, ПОПРОБУЙТЕ!

Лучший швейный шелк из всех производимых.

Каждая катушка гарантирована.

Полная длина, гладкий и прочный.

Спрашивайте шелк Corticelli у своего лавочника.



РАЗНОЕ.



1884 г.

Сейчас самое время подписаться.



Периодические издания Harper.

В год:



	HARPER'S MAGAZINE	$4 00

	HARPER'S WEEKLY	4 00

	HARPER'S BAZAR	4 00

	HARPER'S YOUNG PEOPLE	1 50

	HARPER'S FRANKLIN SQUARE LIBRARY,
One year (52 Numbers)	10 00




Пересылка почтой бесплатна для всех подписчиков в Соединенных Штатах или Канаде.



Тома Weekly и Bazar начинаются с первых номеров за январь, тома Young People — с первого номера за ноябрь, а тома Magazine — с номеров за июнь и декабрь каждого года.

Подписки оформляются начиная с номера каждого периодического издания, текущего на момент получения заказа, если подписчик не указал иного.

Образец экземпляра Harper's Young People высылается по получении четырех центов в марках.



БИБЛИОТЕКА «ФРАНКЛИН СКВЕР» ИЗДАТЕЛЬСТВА HARPER (HARPER'S FRANKLIN SQUARE LIBRARY): Еженедельное издание, содержащее произведения о путешествиях, биографии, историю, художественную литературу и поэзию по ценам от 10 до 25 центов за номер. Полный список Библиотеки «Франклин Сквер» издания Harper предоставляется бесплатно по запросу к Harper & Brothers.



Денежные переводы следует производить почтовым переводом или чеком, чтобы избежать риска утери. Адрес:

HARPER & BROTHERS, Franklin Square, N. Y.



☞ КАТАЛОГ HARPER, насчитывающий от трех до четырех тысяч томов, высылается по получении десяти центов почтовыми марками.



НОВИНКА

Каждый фермер приобретет ее. Она сберегает им крупные суммы денег; экономит труд; приносит прибыль; честный бизнес; агенты зарабатывают по 20–30 долларов в неделю, представляя ее; для вас никакого риска; условия легкие; полное удовлетворение; золотое дно для энергичных людей с небольшим капиталом. Адрес:

Ф. К. РЕННЕР (F. C. RENNER), Нью-Мидвей, округ Фредерик, шт. Мд.
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